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الدورة الثامنة والخمسون 
البند ٣٠ من جدول الأعمال المؤقت* 

ــالي  ضــرورة إــاء الحصــار الاقتصــادي والتجــاري والم
  الذي فرضته الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا 

ــــالي الـــذي فرضتـــه  ضــرورة إــاء الحصــار الاقتصــادي والتجــاري والم
  الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا 

  تقرير الأمين العام** 
المحتويات 

الصفحة 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمة ٧أولا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الردود الواردة من الحكومات ٧ثانيا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٧الاتحاد الروسي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩الأرجنتين

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠أرمينيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠إكوادور
 
 

 .A/58/150 *
يتضمن هذا التقرير الردود المقدمة من الدول الأعضاء وأجـهزة الأمـم المتحـدة. ولا تملـك شـعبة الأمريكتـين  **
وأوروبا التابعة لإدارة الشؤون السياسية حيلة إزاء تأخر تقديم الإسـهامات الـواردة بـه رغـم وضـوح الموعـد 

النهائي المحدد في المذكرة الشفوية التي طُلب فيها تقديم هذه الإسهامات. 
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠أنتيغوا وبربودا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١١أنغولا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١١أوروغواي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٢أوغندا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٢أوكرانيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٢جمهورية إيران الإسلامية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٣باراغواي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٤باكستان

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٤البرازيل

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٥بربادوس

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٥بلغاريا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٥بليز

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٦بنما

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٨بنن

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٨بوتسوانا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٨بوركينا فاسو

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩بوروندي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠بولندا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠بوليفيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠بيرو

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١بيلاروس

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١تايلند

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٢تركيا
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٢ترينيداد وتوباغو

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٢تونس

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٣جامايكا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٣الجزائر

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٤جزر البهاما

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٤الجماهيرية العربية الليبية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٥جمهورية تترانيا المتحدة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٦الجمهورية الدومينيكية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٦الجمهورية العربية السورية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٧جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٨جمهورية الكونغو الديمقراطية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٩جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٩جنوب أفريقيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٠دومينيكا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٠الرأس الأخضر

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٠رواندا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣١زامبيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣١زمبابوي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٢سان تومي وبرينسيبي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٢سان مارينو

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٢سانت كيتس ونيفيس

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٢سري لانكا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٣سلوفاكيا
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٣السودان

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٤سويسرا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٤سيشيل

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٤شيلي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٥الصين

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٥غامبيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٦غرينادا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٦غواتيمالا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٦غيانا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٦غينيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٧الفلبين

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٧فترويلا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٩فييت نام

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٤٠قبرص

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٤٠قطر

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٤٠كازاخستان

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٤١الكرسي الرسولي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٤١كمبوديا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٤١كوبا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٧٩كوستاريكا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٠كولومبيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٠الكونغو

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٠كينيا
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨١لبنان

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨١ليختنشتاين

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨١مالي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٢مصر

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٢المكسيك

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٤موزامبيق

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٤ميانمار

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٥ناميبيا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٥النرويج

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٦هايتي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٦الهند

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٧اليابان

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٧اليونان

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الردود الواردة من أجهزة منظومة الأمم المتحدة ووكالاا ٨٨ثالثا -

. . . . . . . . . ٨٨مكتب المنسق المقيم لمنظومة الأمم المتحدة المعني بالأنشطة التنفيذية لأغراض التنمية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩٤اللجنة الاقتصادية لأمريكا ومنطقة البحر الكاريبي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩٨الصندوق الدولي للتنمية الزراعية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩٨الوكالة الدولية للطاقة الذرية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩٩منظمة الطيران المدني الدولية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩٩الاتحاد البريدي العالمي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠٠الاتحاد الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠٠منظمة العمل الدولية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠١منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)



603-46929

A/58/287

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠٢مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠٦منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠٨برنامج الأمم المتحدة للبيئة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠٨منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١١٤برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١١٦منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١١٧صندوق الأمم المتحدة للسكان

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١١٩مكتب الأمم المتحدة لمراقبة المخدرات ومنع الجريمة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١١٩منظمة الصحة للبلدان الأمريكية/منظمة الصحة العالمية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٢٣برنامج الأغذية العالمي
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مقدمة   أولا -
طلبـت الجمعيـــة العامــة إلى الأمــين العــام في قرارهــا ١١/٥٧ أن يعــد بالتشــاور مــع  - ١
الأجهزة والوكالات المناسبة في منظومة الأمم المتحدة، تقريــرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار في ضـوء 
مقـاصد ومبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـــدة والقــانون الــدولي، وأن يقدمــه إلى الجمعيــة العامــة في 

دورا الثامنة والخمسين. 
وعملا بذلك الطلب، دعا الأمـين العـام، بمذكـرة مؤرخـة ٢١ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣،  - ٢
الحكومـات وأجـهزة ووكـالات منظومـة الأمـم المتحـدة إلى تزويـده بـأي معلومـات ترغــب في 

الإسهام ا في إعداد تقريره. 
ويــورد هــذا التقريــر الــردود الــواردة مــن الحكومــات ومــن أجــهزة الأمــم المتحـــدة  - ٣
ووكالاـا، الـتي تم تلقيـها حـتى ١٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣. وسـتظهر نسـخة ممـا يـرد لاحقـا مــن 

ردود في إضافة إلى هذا التقرير. 
  

الردود الواردة من الحكومات   ثانيا -
 الاتحاد الروسي 

[الأصل: بالروسية] 
 [١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
يرفـض الاتحـاد الروسـي بشـدة، مثـل الغالبيـة العظمـى مـن الـــدول الأعضــاء في الأمــم  - ١
المتحـدة، الحصـار المفـروض علـى كوبـا ويقـف إلى جـانب إائـه. ومـا بـرح موقفنـا إزاء هـــذه 
المسألة ثابتا دون تغيير. فخلال جميع دورات الجمعية العامـة السـابقة، صـوت الاتحـاد الروسـي 
لصالح مشاريع القرارات الداعية إلى إاء الحصــار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي الـذي فرضتـه 

الولايات المتحدة على كوبا. 
ويـرى الاتحـاد الروسـي أن مواصلـة الحصـار الـذي تفرضـه الولايـات المتحـدة لا يتفـــق  - ٢
ــاردة�  والمتطلبـات المعـاصرة أو العلاقـات الدوليـة العصريـة، وأنـه جـزء مـن تـراث �الحـرب الب
ويخلـق عائقـا مصطنعـا أمـام إقامـة نظـام قـانوني عـالمي يسـتند إلى أحكـام ميثـاق الأمـم المتحــدة 
ومبـادئ القـانون الـدولي والعدالـة. وأعـرب الاتحـاد الروسـي مـرارا، جنبـا إلى جنـب مـــع دول 
ـــيع نطــاق  أخـرى، عـن عـدم موافقتـه علـى محـاولات الولايـات المتحـدة إحكـام الحصـار وتوس
تطبيق قانون هيلمز - بيرتون خارج الحدود الوطنية. ويرى أن هـذا القـانون قـد وُصـف علـى 
نحو صحيح بأنه تمييزي ويتنافى وميثاق الأمـم المتحـدة وقواعـد القـانون الـدولي، بـالنظر إلى مـا 
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يحدثه من آثار خارج نطاق الحدود الوطنية بما يمس سيادة دول أخرى، والمصالح المشـروعة لمـا 
يدخل في نطاق ولايتها القضائية من كيانات وأشخاص، وحرية التجارة والملاحة المعترف ـا 

عموما. 
وفي حين يقف الاتحاد الروســي إلى جـانب جميـع الخطـوات الواقعيـة الراميـة إلى إعـادة  - ٣
العلاقات بين الولايات المتحدة وكوبا إلى طبيعتها، فإنه يلاحظ مـع الأسـف أن نـبرة البيانـات 
الصادرة عن الولايات المتحدة بشأن الجوانب الأساسية مـن سياسـتها تجـاه كوبـا تنـم عـن أـا 
ما  زالت تواصل الاعتماد على أسلوب الجزاءات في محاولـة لممارسـة الضغـوط علـى جمهوريـة 

كوبا. 
ـــق إزاء محــاولات الولايــات المتحــدة تعزيــز نظــام  ويسـاور الاتحـاد الروسـي قلـق عمي - ٤
الجـزاءات المفـروض ضـد كوبـا وممارسـة الضغـوط علـى بلـدان ثالثـة وشـتى المنظمـــات الدوليــة 

دف حثها على تقييد تعاوا مع كوبا. 
والاتحاد الروسي مقتنع بأن إاء الحصار التجاري والاقتصادي والمـالي المفـروض علـى  - ٥
كوبا من شأنه أن يمثل خطوة رئيسية تجاه إعادة العلاقـات بـين هافانـا وواشـنطن إلى طبيعتـها، 
فضلا عن أنـه في صـالح شـعبي كوبـا والولايـات المتحـدة، ويحـدث أثـرا مفيـدا في الحالـة العامـة 

داخل أمريكا الوسطى ومنطقة البحر الكاريبي. 
وفي ضـوء مبـادئ تكـــافؤ الــدول في الســيادة، وعــدم التدخــل في شــؤوا الداخليــة،  - ٦
وحرية التجارة والملاحـة الدوليتـين المشـار إليـها في القـرار، يؤكـد الاتحـاد الروسـي مـن جديـد 
اعتزامه مواصلة تعزيز الروابط التجاريـة والاقتصاديـة الطبيعيـة مـع كوبـا، اسـتنادا إلى المصلحـة 

المتبادلة والمنافع المشتركة، دون أي تمييز أو إضرار بالحقوق والمصالح المشروعة للبلدين. 
والاتحاد الروسي مقتنع بالحاجة إلى التصويت في الدورة الحالية لصالح مشروع القـرار  - ٧
الداعي إلى إاء الحصار انطلاقا من المبادئ الأساسية للميثاق المتعلقة بعـدم جـواز اتخـاذ تدابـير 
تمييزية ضد الدول ذات السيادة أو التدخل في شـؤوا، وبمـا يتفـق مـع الموقـف الـذي اتخـذه في 
الدورات السابقة للجمعية العامة. ونحن نعرب عن أملنـا أن يكـون مـن شـأن إعـادة العلاقـات 
بين كوبا والولايات المتحدة إلى طبيعتها، وهو ما أيده اتمع الدولي بشكل متواصـل، تحسـين 
الحالة في المنطقة بشـكل جـذري وتطويـر العلاقـات بـين الولايـات المتحـدة وكوبـا اسـتنادا إلى 

التفاهم المشترك والتعاون الوثيق، ومن أجل مصالح ورفاه ورخاء شعبي البلدين. 
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الأرجنتين 
[الأصل: بالأسبانية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

 
نفذت حكومة جمهورية الأرجنتين تنفيذا تامـا أحكـام قـرار الجمعيـة العامـة ١١/٥٧،  - ١

وقراراا السابقة المتعلقة بالحظر الاقتصادي والتجاري والمالي المفروض على كوبا. 
وفي ٥ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٧، ســنت حكومــة الأرجنتــين القــانون رقـــم ٢٤٨٧١،  - ٢
الـذي ينشـئ إطـارا تشـريعيا لتنظيـم نطـاق تنفيـذ التشـريعات الأجنبيـة داخـل الإقليـم الوطـــني. 
وبموجب ذلك القانون، فإن أي تشـريعات أجنبيـة ـدف بصـورة مباشـرة أو غـير مباشـرة إلى 
تقييد أو إعاقة التدفق الحـر للتجـارة وحركـة رأس المـال أو السـلع أو الأشـخاص ابتغـاء إلحـاق 
الضـرر ببلـد مـا، أو بمجموعـة مـن البلـدان، لا يطبـق ولا تكـون لـه آثـار قانونيـة مـن أي نـــوع 

داخل الإقليم الوطني للأرجنتين. 
وتنص المادة ١ من القانون على أن التشريعات الأجنبية الـتي تسـعى إلى إحـداث آثـار  - ٣
قانونية خارج الإقليم الوطني بفرض حظر اقتصادي أو قيود على الاستثمار في بلد مـا، ـدف 
إحداث تغيير في شكل حكومة ذلك البلد أو التأثير على حقـه في تقريـر مصـيره، تكـون أيضـا 

في مجملها غير خاضعة للتطبيق وباطلة من أي آثار قانونية. 
ويجـيء تصويـت الأرجنتـــين لصــالح اعتمــاد قــرار الجمعيــة العامــة ١١/٥٧ انعكاســا  - ٤
مباشـرا ومسـتقلا لموقفـها التقليـدي لصـالح إزالـة هـذا النـــوع مــن التدابــير الأحاديــة الطــرف، 

والتزامها بميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي والتعددية. 
وتود الأرجنتين أن تشـير أيضـا إلى تعليـل التصويـت الـذي قدمتـه الـدول الأعضـاء في  - ٥
ـــوبي (الأرجنتــين وأوروغــواي وبــاراغواي والــبرازيل)  السـوق المشـتركة لبلـدان المخـروط الجن
والبلـدان المنتسـبة للسـوق (بوليفيـا وشـيلي) لـدى اعتمـاد مشـــروع القــرار ذي الصلــة، الــذي 
انضمـت فيـه إلى اتمـع الـدولي في رفضـه تلـك التدابـير الأحاديـة الطـرف، في شـكل إجمـــاعي 
تقريبـا، وذكـرت أن تطبيـق تلـك التدابـير لا يسـهم في تعزيـز النظـام الديمقراطـي أو في احـــترام 

حقوق الإنسان وحمايتها. 
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أرمينيا 
[الأصل: بالإنكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لا يتضمن النظام القانوني لأرمينيا أي قوانين أو تدابير مـن النـوع المشـار إليـه في قـرار 

الجمعية العامة ١١/٥٧. 
  

إكوادور 
[الأصل: بالإسبانية] 
[١٤ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
سبق لإكوادور أن أعلنت موقفها في مناسبات سـابقة، وفحـواه أـا لم تعتمـد قوانـين  - ١
تتعــارض وحريــة التجــارة الدوليــة أو تنتــهك مبــدأ عــدم التدخــــل في السياســـات الداخليـــة 
والخارجية للدول، وذلك وفقا لدستور إكوادور. ويتجلى هذا المبـدأ في كـل إجـراء قـانوني أو 
سياسـي أو اقتصـادي تتخـذه إكـوادور علـى الصعيديـن الداخلـي والـدولي علـى السـواء. وبنــاء 
على ذلك، لا تطبق إكوادور أي نـوع مـن العقوبـات ضـد كوبـا، وتقيـم علاقـات دبلوماسـية 
وثقافية عادية مع ذلك البلد. كما أن إكوادور أيدت البيانـات الصـادرة عـن الاتحـاد الأوروبي 
ومجموعـة ريـو وحركـة بلـدان عـــدم الانحيــاز فيمــا يتعلــق بالمســألة، واتخــذت في ضــوء تلــك 

الاعتبارات موقفا واضحا تماما ضد قانون هيلمز - بيرتون داخل منظمة الدول الأمريكية.  
وفيمـا يتعلـق بمشـاريع القـرارات الـتي قدمـت إلى الجمعيـــة العامــة والســاعية إلى إدانــة  - ٢
حكومة كوبا علـى سياسـتها في مجـال حقـوق الإنسـان، فـإن إكـوادور تعتـبر أن الإكـراه ليـس 
الوسـيلة المناسـبة لحـل هـذه المشـكلة الـتي ينبغـي أن ينظـر فيـها في سـياق أشمـل ويسـتحق، لهـــذا 

السبب، أن يعالج من منظور عالمي. 
  

أنتيغوا وبربودا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٠ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
تلـتزم أنتيغـوا وبربـودا التزامـا تامـــا بقــرار الجمعيــة العامــة ١١/٥٧. وتمــارس أنتيغــوا 
ـــرض أي شــكل مــن أشــكال الجــزاءات  وبربـودا ممارسـة تامـة حريـة التجـارة والملاحـة ولا تف

الاقتصادية على أي بلد. وليس لدى أنتيغوا وبربودا لذلك أي قوانين في هذا الخصوص. 
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أنغولا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٣٠ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
دعت جمهورية أنغولا في الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة إلى إـاء الحصـار الاقتصـادي  - ١
والتجاري والمالي الذي تفرضـه الولايـات المتحـدة الأمريكيـة علـى جمهوريـة كوبـا لأنـه سـبب 

الفقر والبؤس الذين يعاني منهما الشعب الكوبي. 
وترى جمهورية أنغولا، مع شعورها بالسخط، أنه بـالرغم مـن اعتمـاد الجمعيـة العامـة  - ٢
ومنظمات دولية أخرى العديد من القرارات التي تدعو إلى رفع الحصار، لا يبدو أن هنـاك أي 

مؤشرات على قرب قيام حوار بين الطرفيين المعنيين من أجل إاء الحصار. 
وإزاء هذه الحالة، تؤكد جمهورية أنغولا من جديد تصميمها على المشـاركة في بلـوغ  - ٣
أهـداف الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك التوصـــل إلى تســوية دبلوماســية للنـــزاعات القائمــة بــين 
البلدين العضوين، بموجب مبادئ القانون الدولي، ولذلك، تحث الطرفين على بذل كـل مـا في 
وسـعهما لإقامـة حـــوار سياســي يــؤدي إلى إــاء الحصــار ويحقــق مصلحــة الشــعبين الكــوبي 

والأمريكي. 
  

أوروغواي 
[الأصل: بالإسبانية] 
[٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ذكرت أوروغواي في مناسبات سابقة أا تطبـق سياسـة خارجيـة تقـوم علـى تفضيـل 
حرية التجارة والملاحـة، وأـا لا تقـر في تشـريعاا بتطبيـق قوانـين داخليـة تمتـد آثارهـا خـارج 
الحدود وتنتهك مبدأ عدم التدخـل في الشـؤون الداخليـة للـدول الأخـرى أو في قواعـد منظمـة 
التجارة العالمية المتصلة بتنمية هذه التجارة. وبناء عليـه، لا تطبـق حكومـة أوروغـواي الشـرقية 

أية تدابير أو قوانين من النوع المشار إليه في القرار ١١/٥٧. 
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أوغندا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لم تعمل أوغندا، وليس لديها النية أن تعمل، على إصدار وتطبيـق قوانـين وتدابـير مـن 
النوع المشار إليه في ديباجة القرار ١١/٥٧. وهو موقف مبدئي متسـق ومتلائـم مـع التزامـات 

أوغندا بموجب ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي. 
  

أوكرانيا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٣ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 

 
لا توجد في أوكرانيا أية تشريعات أو أنظمة قد تمس، بآثارها التي تتجـاوز حدودهـا، 
سـيادة دول أخـرى ومصـالح مشـروعة لكيانـات أو أشـخاص خـاضعين لولايتـها القضائيـــة، أو 

حرية التجارة والملاحة الدولية. 
ولا تقبل حكومة أوكرانيا اسـتخدام التدابـير الاقتصاديـة، كوسـيلة لتحقيـق الأهـداف 
السياسية؛ وتتمسك في علاقاا مـع البلـدان الأخـرى بالمبـادئ الأساسـية لميثـاق الأمـم المتحـدة 

ومعايير القانون الدولي وحرية التجارة والملاحة. 
  

جمهورية إيران الإسلامية 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١١ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
تناقض التدابير الاقتصادية المتخذة من طرف واحد كوسيلة إكراه سياسـية واقتصاديـة  - ١
ضـد البلـدان الناميـة، مـن الناحيـة التاريخيـة، روح ميثـاق الأمـم المتحـدة الـذي يشـيع التضـــامن 

والتعاون والعلاقات الودية بين دول العالم. 
وتناقض هذه التدابير في البيئـة الحاليـة المنفتحـة علـى بعضـها، جميـع القوانـين والمبـادئ  - ٢
ـــادل  والمعايـير الناظمـة للعلاقـات الدوليـة في ميـدان التجـارة العالميـة وزيـادة كثافـة علاقـات التب

التجاري والاقتصادي بين البلدان. 
وقـد أُديـن اسـتخدام تدابـير مـن طـرف واحـد كوسـيلة مـن وسـائل الإكـراه السياســي  - ٣
والاقتصـادي ضـد البلـدان الناميـة بموجـب مقـررات وقـرارات مختلـــف هيئــات الأمــم المتحــدة 
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ولا سيما الجمعية العامة والـس الاقتصـادي والاجتمـاعي. ولذلـك، ينبغـي للمجتمـع الـدولي 
أن يرفع صوته مؤكدا ضرورة إلغائها ومنع اتخاذ إجراءات مماثلة. 

إن اعتماد وتطبيــق تدابـير قسـرية مـن طـرف واحـد يحـول دون تحقيـق سـكان البلـدان  - ٤
المتأثرة للتنمية الاقتصادية والاجتماعية الكاملة، ولا سيما النساء والأطفال، ويعطل مصالحـهم 
ويقيم عقبات في طريق التنمية المستدامة وأمام تمتعـهم بكـامل حقوقـهم الإنسـانية، ومـن بينـها 
حق كل إنسان في التمتع بمستوى معيشة مناسب لصحتـه وسـعادته، وحقـه في الحصـول علـى 
الغذاء والرعاية الصحية وما يلزمه من خدمات اجتماعية. ويجب كفالــة عـدم اسـتخدام الغـذاء 

والدواء كأداتين للضغط السياسي. 
ولمـا كـان اللجـوء إلى التدابـير القسـرية الاقتصاديـة مـن طـــرف واحــد يعطــل المصــالح  - ٥
الاقتصادية المشروعة للبلدان النامية المستهدفة، وحيث إن منظومـة الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن 
المنظمـات الدوليـة والمتعـددة الأطـراف المعنيـة تضـاعف جـهودها لإقامـة وتعزيـز بيئـة اقتصاديــة 
دوليـة منفتحـة قـادرة علـى إتاحـة فـــرص متســاوية لجميــع البلــدان لكــي تســتفيد مــن النظــام 
الاقتصادي والمالي والتجاري الدولي، فإنه من الضروري أيضا أن ينظر اتمع الـدولي في سـبل 
ووسائل تعويض ما تكبدته البلدان المستهدفة من خسـائر علـى يـد الـدول الـتي تلجـأ إلى اتخـاذ 

تدابير من طرف واحد. 
  

 باراغواي 
[الأصل: بالاسبانية] 
 [١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ـــاراغواي الوطــني، تعتــبر بــاراغواي أن  وفقـا للمبـادئ المكرسـة في دسـتور جمهوريـة ب - ١
تطبيـق القوانـين الداخليـة خـارج الحـــدود الوطنيــة يشــكل مساســا بســيادة الــدول الأخــرى، 
وبالمساواة القانونية بـين الـدول وبمبـدأ عـدم التدخـل؛ ويؤثـر أيضـا في حريـة التجـارة والملاحـة 

الدوليين. 
وبنـاء عليـه، لم تعتمـد حكومـة بـاراغواي أي نـوع مـن التدابـير التقييديـة فيمـا يختــص  - ٢
بالتجـارة مـع كوبـا، ولم تتخـذ أي تدبـير آخـر مـن شـأنه التعـارض مـــع قــرار الجمعيــة العامــة 

 .١١/٥٧
ـــة  وعلــى غــرار القــرارات الســابقة، صوتــت بــاراغواي، لصــالح قــرار الجمعيــة العام - ٣

١١/٥٧ بما يتسق وموقف الحكومة إزاء إلغاء أي تدابير من هذا القبيل. 
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باكستان 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٦ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

تلتزم باكستان التزاما تاما بالقرار ١١/٥٧. 
  

البرازيل 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تعيد البرازيل الإعراب عن موقفها إزاء الممارسات التجارية التمييزية وتطبيق القوانـين  - ١
المحلية خارج إقليم الدولة الذي يتعارض مع تعزيز الحوار وكفالة نشر مبـادئ ومقـاصد ميثـاق 

الأمم المتحدة. 
ووفقــــا لقــــــرارات الجمعيـــــة العامـــــة ١٩/٤٧، و ١٦/٤٨، و ٩/٤٩، و ١٠/٥٠،  - ٢
و ١/٥١، و ١٠/٥٢، و ٤/٥٣، و ٢١/٥٤، و ٢٠/٥٥، و ٩/٥٦، و ١١/٥٧، لم تصــــدر 
البرازيل أو تطبق أي قوانين، أو أنظمة، أو تدابير يمكن أن يكـون لهـا آثـار خـارج إقليمـها قـد 
تمس بسيادة دول أخرى وتسيء إلى المصالح الشرعية للكيانـات والأشـخاص الخاضعـة للولايـة 
الوطنية لتلك الدول، فضلا عـن حريـة التجـارة والملاحـة. ولا يعـترف نظـام الـبرازيل القـانوني 

بصحة تطبيق التدابير التي يكون لها آثار خارجة عن إقليمه. 
وتخضـع الشـركات الموجـودة في الـبرازيل للتشــريعات البرازيليــة حصــرا. وأي تدابــير  - ٣
يتخذهـا بلـد مـا تنتـهك أحكـام القـرار ١١/٥٧ وتسـعى إلى إرغـام مواطنـــين بلــد آخــر علــى 
احترام تشريعات أجنبية إنما تسـيء إلى اتمـع الـدولي ككـل وتنتـهك عمومـا مبـادئ القـانون 
الدولي المتفق عليها. وينبغي إعادة النظـر فيـها وتغييرهـا، عنـد الاقتضـاء، كـي تصبـح متماشـية 

مع القانون الدولي. 
ويتعين على الحكومات التي لا تمتثل للقـرار ١١/٥٧ أن تقـوم علـى وجـه الاسـتعجال  - ٤
باتخاذ المزيد من الخطوات للقضاء على الممارسات التجارية التمييزية وإلغاء الحظـر الاقتصـادي 

والتجاري والمالي المعلن من طرف واحد. 
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بربادوس 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٤ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
تصوت بربادوس باستمرار لصالح قرار الجمعية العامة المعنون �ضـرورة إـاء الحصـار 
الاقتصادي والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة الأمريكيـة علـى كوبـا� (وآخرهـا 
القرار ١١/٥٧) منذ تقديمه للمرة الأولى في الجمعية العامة خـلال الـدورة السادسـة والأربعـين 

لعام ١٩٩١. 
  

بلغاريا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لا تنفـذ بلغاريـا، ولم يسـبق لهـا قـط أن نفـذت أي عقوبـات اقتصاديـة أو غيرهـا ضـــد 
ـــن في  كوبـا، وهـي تقيـم معـها علاقـات دبلوماسـية وتجاريـة واقتصاديـة تقـوم علـى رغبـة البلدي
تطوير التعاون بينهما. ولا تقبل جمهوريـة بلغاريـا تطبيـق أي قوانـين أو تدابـير عقابيـة انفراديـة 

ضد أي دولة ما لم تكن قد اعتمدت في مجلس الأمن أو الجمعية العامة للأمم المتحدة. 
  

بليز 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٢] 
١- لم تقم بليز بسن أو تنفيذ أي قانون أو نظام أو تدبير ينتـهك تطبيقـه خـارج إقليـم الدولـة 
سيادة الدول الأخرى والمصالح المشروعة للكيانات أو الأشخاص الخاضعين لولايتـها القضائيـة 

وحرية التجارة والملاحة. 
٢- وتعيـد البعثـة الدائمـة لبلـيز تـأكيد التزاماـا بالمقـاصد والمبـــادئ اســدة في ميثــاق الأمــم 
المتحـدة، ولا سـيما المسـاواة في السـيادة بـين جميـع الـدول وعـدم التدخـل في شـؤوا الداخليــة 
وحريـة التجـارة والملاحـة الدوليتـين، وهـي تشـكّل أيضـا مبـادئ جوهريـة مـن مبـادئ القــانون 

الدولي. 
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 بنما 
[الأصل: بالاسبانية] 
 [٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
إن موقـف بنمـا إزاء قـانون هيلمـز - بـيرتون وتطبيـــق هــذا التشــريع خــارج الحــدود  - ١

الوطنية مبين فيما يلي: 
ـــات  يسـتند موقـف بنمـا إزاء المسـألة إلى الصكـوك التاليـة الـتي اعتمدهـا عـدد مـن الهيئ - ٢
والمؤتمرات المتعددة الأطراف بتأييد أو مشاركة بنما أو بكليـهما وهـو يتسـق مـع أحكـام قـرار 

الجمعية العامة ١١/٥٧. 
قانون هيلمز - بيرتون باطل وفقا للقانون الــدولي: وقـد تـأكد ذلـك بـالفتوى المقدمـة  - ٣
إلى الس الدائم لمنظمة الدول الأمريكية من اللجنة القانونية للبلدان الأمريكية، الـتي خلصـت 
بالإجماع إلى ما مفاده أن �الأسس التي يستند إليها التشريع محل هذه الفتوى والتطبيق المنتظـر 
لـه يتنافيـان والقـانون الـدولي�. وقـد طُلـب إلى اللجنـة القانونيـة تقـديم هـذه الفتـوى في القــرار 
(XXVI – 0/96) 1364، المعنون �التجـارة الحـرة والاسـتثمار في نصـف الكـرة الغـربي�، الـذي 

اتخذتــه الجمعيــة العامــة لمنظمــة الــدول الأمريكيــة، حــال اجتماعــــها في بنمـــا خـــلال شـــهر 
حزيران/يونيه ١٩٩٦. 

وفيما يتعلق بالمنطقة التجارية الحرة للأمريكتـين، الـتي مـن المـأمول أن تسـتضيف بنمـا  - ٤
مقر أمانتها الإدارية، فإن القرار  1364جوهرى بالنسبة إليها لأنه يقر بأن التكـامل الاقتصـادي 
واحـد مـن أهـداف النظـام المشـترك بـين البلـدان الأمريكيـة، ومـــن الضــروري في هــذا الصــدد 
توسيع نطاق التجارة والاستثمار على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي. ولهذا السـبب، مـن 
الضـروري احـترام القواعـد والأنظمـة المتعـددة الأطـراف داخـل إطـار الاتفاقـات المبرمـة بشــأن 

التكامل الاقتصادي والتجارة الحرة. 
إن تطبيـق تشـريعات مـن قبيـل قـانون هيلمـز - بـيرتون خـارج الحـدود الوطنيـة يتنـافى  - ٥
ومفـهوم منطقـة التجـارة الحـــرة للأمريكتــين. وبــالنظر إلى أن التكــامل الاقتصــادي هــو أحــد 
أهــداف النظــام المشــترك بــين البلــدان الأمريكيــة، فمــن الضــروري توســيع نطــاق التجــــارة 
والاسـتثمار في نصـف الكـرة الغـربي. وفي هـذا الصـدد، فـإلى جـانب مـا يحدثـه قـانون هيلمــز-
ـــارة الدوليــة  بـيرتون مـن عواقـب ذات طبيعـة سياسـية وقانونيـة، فإنـه يضـر بالتبـادل الحـر للتج

وبشفافيتها ويشكل عقبة أمام عملية التكامل الإقليمي وقيدا مقنعا على التجارة الدولية. 
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وقـد أُعيـد تـأكيد موقـف بنمـــا في ســياق إعــلان مؤتمــر القمــة العاشــر لرؤســاء دول  - ٦
وحكومـات مجموعـة ريـو (كوشـابامبا، بوليفيـا، أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦)، الـــذي أعربــت فيــه 
الـدول الأعضـاء في مجموعـة ريـو عـن رأيـها إزاء تطبيـــق التشــريعات الوطنيــة خــارج الحــدود 
الوطنية ورفضت �أى محاولة لفرض جزاءات انفراديـة خـارج الحـدود الوطنيـة تطبيقـا لقـانون 
داخلي يصدره بلد من البلـدان، لأن ذلـك يتنـافى مـع القواعـد الـتي تحكـم التعـايش بـين الـدول 
ويشـكل تجـاهلا للمبـدأ الأساسـي المتمثـل في احـترام السـيادة، فضـلا عـن أنـه يشـــكل انتــهاكا 
للقانون الدولي�. وأعربـت مجموعـة ريـو أيضـا عـن رفضـها لقـانون هيلمـز - بـيرتون وأيـدت 
ـــتي يســتند إليــها  بالإجمـاع فتـوى اللجنـة القانونيـة للبلـدان الأمريكيـة �ومفادهـا أن الأسـس ال

التشريع والتطبيق المنتظر له يتنافيان والقانون الدولي�. 
وفي الإعـلان الصـادر بشـأن قـانون هيلمـــز - بــيرتون عــن الاجتمــاع العــادي الثــاني  - ٧
للمجلــس الــوزاري لرابطــة دول منطقــة البحــر الكــــاريبي (هافانـــا، كـــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٩٦)، جاء موقف بنما متسقا مع البيان الصادر عن الرابطة الذي أعربت فيه عـن �أقصـى 
درجـات الرفـض لإصـدار الولايـات المتحـدة قـانون هيلمـز - بـيرتون، الـــذي يشــكل انتــهاكا 
لمبادئ ومعايير القانون الدولي وميثاق الأمم المتحـدة ويتنـافى وروح منظمـة التجـارة العالميـة�. 
وفي هذا الصدد، تضـر التدابـير القسـرية الانفراديـة مـن قبيـل قـانون هيلمـز - بـيرتون بالتبـادل 
الحر للتجارة الدولية وبشفافيتها، وتعوق عمليـات التكـامل الإقليمـي وتشـكل انتـهاكا لمبـادئ 
القـانون الـدولي الأساسـية وســـيادة الــدول. وقــد وردت آراء مماثلــة في إعــلان فينيــا دل مــار 
(الفقرتان ٩ و ١٠) الصادر عن المؤتمـر السـادس لرؤسـاء دول وحكومـات البلـدان الأمريكيـة 

(شيلي، تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦)، الذي أيدته بنما. 
وختاما تتقيد بنما، من ثم، بروح ونص أحكام قرار الجمعية العامـة ١١/٥٧، المعنـون  - ٨
�ضرورة إاء الحصار الاقتصادي والتجاري والمالي الذي فرضته الولايــات المتحـدة الأمريكيـة 
على كوبا�، حيث تتقيد فيما اتخذته من إجـراءات بأحكـام الفقـرة ٢ مـن القـرار: إذ امتنعـت 
عـن سـن وتطبيـق قوانـين وتدابـير مـن قبيـــل المشــار إليــها في ديباجــة ذلــك القــرار. ولذلــك، 
لا يتضمن النظام القانوني الداخلي في بنما أى تشريعات حالية (أو متوخــاة) مـن شـأا تطبيـق 

قوانين وتدابير من قبيل المشار إليها في الفقرة ٣ من القرار ١١/٥٧. 
وإضافة إلى ذلك، وفيما يختص بنطاق القرار ١١/٥٧، تعلـن جمهوريـة بنمـا، بمقتضـى  - ٩
التزاماا بموجب ميثاق الأمم المتحدة والقـانون الـدولي، أنـه ليـس لديـها تشـريعات داخليـة في 
حاجة إلى إبطال أو إلغاء عملا بالقرار ١١/٥٧ (الفقرة ٣)، وأا تتقيد وتلـتزم بشـدة، ضمـن 

أمور أخرى، بحرية التجارة والملاحة المنصوص عليها بموجب القانون الدولي. 
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بنن 
[الأصل: بالفرنسية] 
[٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 

 
شاركت جمهورية بنن في أنشطة تعاون دؤوبة ومثمرة مع كوبا منـذ إنشـاء العلاقـات  - ١
الدبلوماسـية بينـهما. وفي السـنوات الأخـيرة تعـزز هـذا التعـاون بشـــكل ملحــوظ، شمــل عقــد 
الدورة الخامسة للجنة المشتركة للتعاون الثنائي بين كوبا وبنن في عـام ٢٠٠٢ في هافانـا، الـتي 
شارك فيها عدة أعضاء في حكومة بنن، وسـاعدت في بـث زخـم جديـد في العلاقـات القائمـة 

بين الدولتين وشعبيهما في جميع الميادين. 
ويعكـس انعقـاد هـذه اللجنـة الهامـة في حـد ذاتـه التزامـا بـالتنفيذ التـام وغـير المشــروط  - ٢
لقرار الجمعية العامة ١١/٥٧ المتعلق بضرورة إاء الحصار الاقتصادي والتجاري والمالي الـذي 

فرضته الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا. 
  

بوتسوانا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٣ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
لم تسن جمهورية بوتسوانا أو تطبق أو تنفذ أبدا أي قوانين أو تدابير من النوع المشـار 
ـــها علــى القــرار  إليـه في قـرار الجمعيـة العامـة ١١/٥٧، ولا تعـتزم القيـام بذلـك. ويـدل تصويت
المشار إليه أعلاه على أا تعترض على مواصلة اعتماد وتطبيق هذا النـوع مـن التدابـير خـارج 
إقليـم الدولـة وتدعـم في هـذا الصـدد الرفـع الفـــوري للحصــار الاقتصــادي والتجــاري والمــالي 

المفروض على كوبا. 
  

بوركينا فاسو 
[الأصل: بالفرنسية] 
[٨ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
تساهم بوركينا فاسو، دعما منها لمبادئ ميثاق الأمم المتحدة، في أنشــطة للتعـاون مـع  - ١

جميع الدول الأعضاء التي تحترم القانون الدولي. 
وإدراكا من حكومة بوركينا فاسـو لمـا يسـببه الحصـار مـن آثـار ضـارة وتقييديـة علـى  - ٢
الســكان المدنيــين وعلــى معظــم القطاعــات المســتضعفة في اتمــع، فإــا تشــجب الحصــــار 

الاقتصادي والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة على كوبا. 
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وفي الوقت الذي تؤيد فيه بوركينا فاسو رفع هذا الحصار، تواصـل تعزيـز تعاوـا مـع  - ٣
جمهورية كوبا.  

وتواصـل بوركينـــا فاســو العمــل بانتظــام مــن أجــل تعزيــز علاقاــا الاقتصاديــة مــع  - ٤
صديقتـها كوبـا مـن خـلال اللجنـة الحكوميـة الدوليـة المشـــتركة للتعــاون الاقتصــادي والأمــني 

والتقني المنشأة في ٢١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٣. 
ومن ثم، عقدت الدورة الثامنة للجنة المشـتركة في الفـترة مـن ٥ إلى ٧ حزيـران/يونيـه  - ٥
٢٠٠٣ في واغادوغو، برئاسة نائب وزير الاستثمار والتعاون الاقتصادي الخـارجي لجمهوريـة 
كوبا، ووزير الدولة بالنيابة وزير الخارجية والتعاون الإقليمي، المسؤول عـن التعـاون الإقليمـي 

لبوركينا فاسو. 
ـــاع الهــام، تقييمــا أجــراه البلــدان لبرنامجــهما المشــترك للتعــاون  وتضمـن هـذا الاجتم - ٦
الاقتصادي والعلمي والتقني علـى مـدى الفـترة ٢٠٠١-٢٠٠٣، خلـص إلى أن ذلـك التعـاون 

بلغ مستوى مرضيا. 
ولذلـك، اعتمـدت بوركينـا فاسـو برنامجـا ممـــاثلا للفــترة ٢٠٠٣-٢٠٠٥ يــهدف إلى  - ٧

تطوير وتكثيف العلاقات الممتازة القائمة بين جمهورية كوبا وبوركينا فاسو. 
  

بوروندي 
[الأصل: بالفرنسية] 
[٨ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
دأبت حكومة جمهورية بوروندي على إعطاء قيمة عاليـة لعلاقـات الصداقـة والتعـاون  - ١

الجيدة القائمة بين كوبا وبوروندي. 
وتعرب حكومة جمهوريـة بورونـدي عـن ارتياحـها إزاء تعزيـز هـذه العلاقـات بـالفعل  - ٢
رغم الأزمة التي ظلت بوروندي تواجهها منذ عام ١٩٩٣، وتجلت في الدعم القوي الملحـوظ 

الذي أبدته كوبا شعبا وحكومة لإخوام في بوروندي شعبا وحكومة. 
وكما أشارت حكومة جمهورية بوروندي في بيانات سـابقة، فقـد جعلـت مبـدأ عـدم  - ٣
ـــدول الأخــرى بمختلــف أشــكاله مبــدءا أساســيا في علاقاــا  التدخـل في الشـؤون الداخليـة لل

الثنائية. 
ـــدوام لصــالح جميــع قــرارات  وفضـلا عـن ذلـك، ظـل وفـد بورونـدي يصـوت علـى ال - ٤
الجمعية العامة الداعية إلى رفـع الحصـار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي الـذي فرضتـه الولايـات 

المتحدة على كوبا. 
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 أو تعـتزم ألاّ تسـن سـنوعلى أســاس مـا تقـدم، فـإن حكومـة جمهوريـة بورونـدي لم ت - ٥
مطلقـا، قوانـين أو تدابـير ـدف إلى تعزيـز أو توســـيع نطــاق الحصــار الاقتصــادي والتجــاري 

والمالي المفروض على كوبا. 
  

بولندا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٩ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
لا تقوم بولندا، تقيدا بالتزاماا بموجب ميثاق الأمم المتحدة، بسـن أو تطبيـق أي مـن 

التدابير القانونية المشار إليها في قرار الجمعية العامة ١١/٥٧. 
  

بوليفيا 
[الأصل: بالأسبانية] 
[١٥ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
لم تعتمد حكومة جمهورية بوليفيا أية قوانين أو تدابير من النوع المشـار إليـه في القـرار 
سـالف الذكـر، ومـن ثم لا توجـد أحكـام أو تدابـير يتعـين علـى حكومـة بوليفيـــا أن تلغيــها أو 

تبطلها في هذا الصدد. 
  

 بيرو 
[الأصل: بالإسبانية] 
 [١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ليس ثمة أي نوع من القوانين أو التدابير المشار إليـها في قـرار الجمعيـة العامـة ١١/٥٧  - ١
ـــذي  قـائم أو مطبـق داخـل بـيرو. ويسـتند موقـف حكومـة بـيرو إزاء هـذه المسـألة إلى العمـل ال
قـامت بـه آليـة التشـاور والإجــراءات السياســية (مجموعــة ريــو) والمــداولات المعتمــدة داخــل 

مؤتمرات قمة البلدان الإيبيرية - الأمريكية التي عقدت في السنوات الأخيرة. 
ولا توافـق حكومـة بـيرو علـى أن تطبـــق بشــكل انفــرادي وخــارج الحــدود الوطنيــة  - ٢
التدابير التي تسعى إلى التأثير في العمليات السياسية الداخلية لدى أي دولة من الـدول. وتعتـبر 
أن إيـلاء الاحـترام الواجـب للنظـام الدسـتوري الداخلـي أمـر لا بـد منـه في العلاقـات الدوليـــة، 

وفقا لمبادئ القانون الدولي المتعلقة بمنع التدخل بشتى أشكاله في الشؤون الداخلية للدول. 
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وختامـا، ترغـب حكومـة بـيرو أن تعيـــد تــأكيد التزامــها القــوي الــذي لا محيــد عنــه  - ٣
بالأهداف المشتركة المتمثلة في كفالة الديمقراطية التمثيليــة، واحـترام حقـوق الإنسـان، والحريـة 

الاقتصادية. 
  

بيلاروس 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٤ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
صوتـت جمهوريـة بيـــلاروس أثنــاء الــدورة الســابعة والخمســين للجمعيــة العامــة، إلى  - ١
جانب الأغلبية الساحقة من الدول الأعضـاء، مـع القـرار ١١/٥٧. ومـن ثم تؤكـد مـن جديـد 
التزامـها بـاحترام المبـادئ الجوهريـة القائمـة علـى المسـاواة في السـيادة بـين جميـع الـدول وعـــدم 

التدخل في شؤوا الداخلية وحرية التجارة والملاحة الدوليتين. 
وقد أيدت جمهورية بيلاروس باستمرار إبطال القوانين والتدابير الانفرادية الــتي تسـنها  - ٢
وتطبقـها الـدول الأعضـاء، والـتي تنتـهك آثارهـا الـتي تمتـد خـارج إقليـم الدولـة ســـيادة الــدول 
الأخـرى والمصـالح المشـــروعة للكيانــات أو الأشــخاص الخــاضعين لولايتــها القضائيــة وحريــة 

التجارة والملاحة. 
وعملا بالمبادئ الأساسية للقانون الدولي، بما فيـها أحكـام ميثـاق الأمـم المتحـدة، فـإن  - ٣
جمهوريـة بيـلاروس لم تطبـق أبـدا ولا تطبـق حاليـــا ولا تعــتزم علــى الإطــلاق تطبيــق أي مــن 

القوانين أو التدابير المشار إليها أعلاه. 
وتــرى جمهوريــة بيــلاروس أنــه ينبغــي تســوية النـــزاعات الدوليــة فقــط عــن طريـــق  -٤

المفاوضات استنادا إلى احترام مبادئ المساواة والمنفعة المتبادلة. 
  

تايلند 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لا تتفق تايلند، من ناحية المبدأ، مع فرض دولة ضـد دولـة أخـرى، تدابـير مـن جـانب  - ١
واحد تمتد بآثارها خارج حدود الإقليم الوطني، مما ينجم عنه آثار مترتبـة بالنسـبة لـدول ثالثـة 

أخرى ويخالف قواعد القانون الدولي ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة. 
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وليس لدى تايلند أي أحكام قانونية في ظـل قوانينـها المحليـة ولا هـي تطبـق أي تدابـير  - ٢
تنجم عنها آثار خارج حدود إقليمها. 

  
تركيا 

[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ليس لدى جمهورية تركيا أي قوانين أو تدابير من النوع المشار إليـه في ديباجـة القـرار  - ١
١١/٥٧. وهي تؤكد من جديد التزامها بمبدأ حرية التجارة والملاحة بما يتفق مع ميثاق الأمـم 

المتحدة والقانون الدولي. 
وترى حكومة تركيا أن الخلافـات والمشـاكل الناجمـة بـين الـدول ينبغـي تسـويتها مـن  - ٢

خلال الحوار والمفاوضات. 
  

ترينيداد وتوباغو 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
بالإشارة على نحو خاص إلى الفقرات ٢ و ٣ و ٤ من القرار ١١/٥٧، تود البعثـة أن 
تفيد بأن ترينيداد وتوباغو ليس لديـها أي أحكـام بـالحظر المشـار إليـه في فقـرات المنطـوق مـن 

القرار. 
  

تونس 
[الأصل: بالفرنسية] 
[٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ـــير تمتــد آثارهــا إلى خــارج  لا تطبـق حكومـة تونـس بشـكل ثنـائي أي قوانـين أو تداب

الحدود. 
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جامايكا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تؤيـد جامايكـا قـرارات الجمعيـة العامـة الـتي تطـالب بوضـع حـد للحصـار الاقتصــادي  - ١
والتجـاري والمـالي المفـروض علـى كوبـا تمشـيا مـع اعتقادهـا بـأن هـذه التدابـير تخـالف أحكـــام 
القانون الدولي. كما أن تأييد جامايكا يتماشى أيضا مع التزامـها الدقيـق بمبـدأ مسـاواة الـدول 

في السيادة وعدم التدخل والتعايش السلمي. 
وتعلق جامايكا أهمية كبيرة على مبادئ ومقاصد ميثـاق الأمـم المتحـدة، ولذلـك فإـا  - ٢

تواصل معارضة تطبيق تشريعات وطنية خارج الحدود الإقليمية الذي يقوض هذه المبادئ. 
ولم تسـن حكومـة جامايكـا أي قـانون أو تشـريع أو إجـراء مـن شـأنه أن ينتقـص مــن  - ٣

سيادة أي دولة أو مصالحها الوطنية المشروعة أو يعطل حرية التجارة والملاحة. 
وتـرى جامايكـا أن التفـاعل الإيجـابي هـو وحـده الخيـار الأكـثر جـدوى لإزالـــة التوتــر  - ٤

وإشاعة السلام والاستقرار وتعميق التكامل في المنطقة. 
  

الجزائر 
[الأصل: بالفرنسية] 
[١٤ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
أيدت الجزائر كل التأييد القرار ١١/٥٧ الـذي اتخذتـه الجمعيـة العامـة في ١٢ تشـرين  - ١
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ المتعلق بضرورة رفع الحصار الاقتصادي والتجـاري والمـالي الـذي فرضتـه 

الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا، وصوتت لصالحه. 
وتؤيد الجزائر الفقرتين ٢ و ٣ من هذا القرار تأييدا كاملا.  - ٢

ومن ثم، فإن حكومة الجزائر لم تسن أو تطبق أي قوانـين أو تدابـير تمـس بآثارهـا الـتي  - ٣
تتجاوز الحدود سيادة دول أخرى. 
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جزر البهاما 
[الأصل: بالإنكليزية] 
[٢٠ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

يقيم كومنولث البهاما علاقات دبلوماسية وتجارة عادية مع جمهورية كوبا.  - ١
ولم تقم جزر البهاما بسن أو تطبيـق أي قوانـين أو تدابـير ضـد كوبـا تحظـر العلاقـات  - ٢

الاقتصادية والتجارية والمالية بين جزر البهاما وجمهورية كوبا. 
  

الجماهيرية العربية الليبية 
[الأصل: بالعربية] 
[٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
انسجاما مع تأييـــــد الجماهيريـة العربيـة الليبيـة لقـرار الجمعيـة العامـة ١١/٥٧ المـؤرخ  - ١
ـــا تجــدد معارضتــها للحصــار الاقتصــادي والتجــاري  ١٢ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، فإ
والمالي الذي فرضته الولايات المتحـدة الأمريكيـة علـى كوبـا باعتبـاره يمثـل خرقـا لميثـاق الأمـم 
المتحـدة الـذي ينـص علـى أن يفـض أعضـاء المنظمـة منازعـام وخلافـام بـــالطرق والوســائل 

السلمية. 
والتزاما من الجماهيرية العربية الليبية بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمـم المتحـدة واحترامـها  - ٢
لأحكام القانون الدولي، لم تقم بإصدار أو تطبيق أي قوانين مثـل تلـك المشـار إليـها في الفقـرة 

ذات الصلة بقرار الجمعية العامة ١١/٥٧. 
إن الجماهيرية العربية الليبية تعاني منذ ما يقرب من عقدين من الزمـن مـن الإجـراءات  - ٣
الـتي فرضـت عليـها مـــن قبــل الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، وهــي إجــراءات مشــاة لتلــك 
المفروضـة علـى كوبـا، حيـث شملـت تجميـد الأرصـدة الليبيـة في المصـــارف الأمريكيــة وفــرض 
القيود على نقل التكنولوجيا إلى ليبيا، وحرمان الطلبة الليبيين مـن مواصلـة دراسـام العليـا في 
الجامعـات الأمريكيـة، وقـد تجـاهلت الحكومـة الأمريكيـة كافـة النـداءات الدوليـة الـــتي تطــالب 
بوضع حد لهـذه الإجـراءات. والأبعـد مـن ذلـك أـا قـامت بتشـديد مـا فرضتـه علـى الشـعب 
 (H. R.3107) الليبي من عقوبـات انفراديـة، وذلـك حينمـا أصـدر الكونغـرس الأمريكـي قانونـا
بتاريخ ١٩ حزيران/يونيه ١٩٩٦، وفرض بموجبه عقوبات على الأشـخاص الذيـن يسـتثمرون 
في ليبيا أموالا تصل إلى ٤٠ مليون دولار أو أكـثر، يكـون مـن شـأا الإسـهام في تعزيـز قـدرة 

ليبيا لتنمية مواردها النفطية. 
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ومن دواعي الأسف الشديد أن الحكومة الأمريكية ما زالت تصر على تطبيــق أحكـام  - ٤
القـانون H.R.3107 المعـروف بقـانون دامـاتو – كينيـدي بـالرغم مـن الرفـض الــدولي المتواصــل 
متمثلا في العديد من المنظمات الدولية والإقليمية ومنها حركة بلدان عـدم الانحيـاز، ومجموعـة 
الـ ٧٧، ومنظمة المؤتمر الإسلامي، وجامعة الدول العربية، والجمعية العامة للأمـم المتحـدة الـتي 
أصـدرت ـذا الشـأن قـرارات عديـدة آخرهـا القـرار رقـم ٥/٥٧ المـــؤرخ ١٦ تشــرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠٢، الذي يؤكد على حق الشعوب في تقريـر مصيرهـا بنفسـها، والسـعي لتحقيـق 
تنميتـها الاقتصاديـة والاجتماعيـة والثقافيـة. ويعـبر القـرار عـن القلـق البـــالغ مــن الأثــر الســلبي 
للتدابـير الاقتصاديـة القســـرية الانفراديــة الــتي تتجــاوز الحــدود الإقليميــة في مجــالات التجــارة 
والتعاون المالي والاقتصادي على المستوى الإقليمـي لمخالفتـها مبـادئ القـانون الـدولي، ويدعـو 
جميع الدول إلى عدم إقـرار أو تطبيـق مـا تفرضـه دولـة مـن جـانب واحـد مـن تدابـير اقتصاديـة 

قسرية انفرادية تتجاوز حدود إقليمها على شركات وأشخاص تابعين لدول أخرى. 
وباعتبار أن فرص التدابير القسـرية يتعـارض مـع مقـاصد الأمـم المتحـدة ويتنـاقض مـع  - ٥
مبادئ القانون الدولي، فإن الجماهيريـــة العربية الليبية تجـدد التـأكيد علـى مـا ورد في الفقرتـين 
٢ و ٣ مـن منطـوق القـرار ١١/٥٧، وتطـالب الـدول المعنيـة أن تتوقـف عـن تطبيـــق القوانــين 
وغيرها من الإجراءات القسـرية المفروضـة علـى كوبـا أو علـى أي بلـد آخـر واتخـاذ الخطـوات 

اللازمة لإلغائها أو إيقاف مفعولها. 
  

جمهورية تترانيا المتحدة 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
صوتت حكومة جمهورية تترانيا المتحدة لصالح القرار ١١/٥٧ وطبقت أحكامـه بدقـة  - ١
ــد  ولم تصـدر قـط حكومـة جمهوريـة تترانيـا المتحـدة أي قوانـين أو تتخـذ تدابـير مـن شـأا تقيي

حرية التجارة مع جمهورية كوبا. 
على أن جمهورية تترانيا المتحدة تشعر بالقلق إزاء الآثـار المدمـرة للحصـار الاقتصـادي   ٢
والتجاري والمالي المفروض على جمهورية كوبا مـن جـانب الولايـات المتحـدة. وتشـعر بـالقلق 
إزاء الآثار المدمرة للحصار على السكان الكوبيين وعلى القطاعات المسـتضعفة منـهم وخاصـة 
كبار السن والأطفـال. وسـوف تواصـل تـأييد الدعـوة لرفـع الحصـار المفـروض علـى جمهوريـة 

كوبا. 
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وتؤكـد حكومـة جمهوريـة تترانيـا المتحـدة مـــن جديــد تأييدهــا القــوي لمبــادئ حريــة  - ٣
التجـارة والملاحـة الدوليتـين، وظلـت بانتظـام تطـالب بإزالـة التطبيـــق الانفــرادي للتدابــير ذات 

الطابع الاقتصادي والتجاري التي تؤثر على حرية تنمية التجارة والملاحة الدوليتين. 
  

الجمهورية الدومينيكية 
[الأصل: بالإسبانية] 
[١٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تتصرف الجمهورية الدومينيكية في علاقاا الدولية وفقا للمعايـير والمبـادئ الـتي تنظـم 
علاقـات التعـاون والتبـادل بـين البلـدان، اسـتنادا إلى ميثـاق الأمـم المتحـدة والقواعـــد الأخــرى 

للقانون الدولي. ومن ثم لا تسن أو تنفذ قوانين تتنافى وتلك المعايير والمبادئ. 
  

 الجمهورية العربية السورية 
[الأصل: بالعربية] 
[٢٩ أيار/مايو ٢٠٠٣]   
إن الجمهورية العربية السورية، انطلاقا من موقفها المبدئـي حيـال الحصـار الاقتصـادي  - ١
والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة الأمريكية علـى كوبـا، صوتـت لصـالح القـرار 
ـــم المتحــدة وتســاوي  ١١/٥٧ الـذي يؤكـد علـى ضـرورة التقيـد بمقـاصد ومبـادئ ميثـاق الأم
الدول في السيادة وعدم التدخل في شؤوا الداخلية، كما ينص علـى حريـة التجـارة والملاحـة 
الدوليتـين. ويحـث القـرار الـدول أيضـا علـى اتخـاذ الخطـوات الضروريـة في أسـرع وقـت ممكــن 
لإاء الحصار الاقتصادي والتجاري والمالي المفـروض علـى كوبـا منـذ أكـثر مـن ثلاثـة عقـود. 
وـذا الصـدد تـود الجمهوريـة العربيـة السـورية أن تشـير إلى إعــلان رؤســاء دول وحكومــات 
حركـة بلـدان عـدم الانحيـــاز الــذي عقــد في كوالالمبــور بماليزيــا في ٢٤ و ٢٥ شــباط/فــبراير 
٢٠٠٣، والــذي طــالب مــرة أخــرى حكومــة الولايــات المتحــدة الأمريكيــة بإــاء الحصـــار 
الاقتصادي والتجاري والمالي المفروض علـى كوبـا الـذي يسـبب فقـدا ضخمـا للمـواد وضـررا 
اقتصاديا لشعب كوبا. فضلا عن أنه أحادي الجانب ومنـاقض لميثـاق الأمـم المتحـدة والقـانون 
الـدولي، ومبـادئ حسـن الجـوار. وقـد طلـب الرؤسـاء مـرة أخـــرى الالــتزام الكــامل بقــرارات 
الجمعيـة العامـة المتعلقـة بضـرورة إـاء الحصـــار الاقتصــادي والتجــاري والمــالي الــذي فرضتــه 
الولايات المتحدة على كوبـا وآخرهـا القـرار ١١/٥٧. وعـبروا عـن عميـق قلقـهم إزاء توسـيع 
الحصـار المفـروض علـى كوبـا والـذي يتجـاوز في طبيعتـه حدودهـا الإقليميـة. كمـا عـبروا عــن 

قلقهم من استمرار التدابير التشريعية الجديدة التي تقود إلى تقوية الحصار. 
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كمـا نشـير إلى اتفـاق البلـدان الناميـة في مؤتمـر قمـة الجنـوب موعـة الــ ٧٧ والصــين  - ٢
الذي انعقد في هافانا، حيث رفضت القمـة رفضـا قاطعـا فـرض أيـة قوانـين وأنظمـة ذات آثـار 
تتجاوز الحدود الوطنية وجميع الأشكال الأخرى للتدابير الاقتصادية القسـرية. وأعربـت القمـة 
عــن قلقــها العميــق إزاء أثــر الجــزاءات الاقتصاديــة في القــدرة الإنمائيــة بــالبلدان المســــتهدفة، 
ووجهت نداء خاصا باسـم جميـع قـادة الـدول الناميـة لرفـع هـذا الحصـار فـورا لأـا إجـراءات 
تكبد الشعب الكوبي خسائر مادية ضخمة وأضرارا اقتصاديـة بالغـة، إضافـة إلى كوـا أحاديـة 

الجانب ومخالفة لميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي، وكذلك لمبدأ حسن الجوار. 
لقـد عـبر اتمـع الـدولي مـرارا عـن رفضـه لاسـتمرار العقوبـات المفروضـة مـن جــانب  - ٣
أحادي على كوبا، وعـن رفضـه لمـا يسـمى قـانون �هيلمـز – بـيرتون� الـذي يتجـاوز بولايتـه 
التشريعات الوطنية ليمس سيادة دول أخرى تتعامل مع كوبا، ممـا يتعـارض مـع مبـدأ المسـاواة 
في السـيادة بـين الـدول، وقـد أثبتـت التجربـة أن أنظمـة الجـزاءات غالبـا مـا تنتـج عنـها أضــرارا 

مادية هائلة وأا ألحقت خسائر اقتصادية كبيرة بالسكان المدنيين في الدولة المستهدفة. 
وانطلاقا من ذلك، فإن الجمهورية العربية السورية تدعو إلى إاء الحصــار الاقتصـادي  - ٤
والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة على كوبا مما يفتـح الآفـاق أمـام منـاخ إيجـابي 
في العلاقات الدولية ويعزز دور الشرعية الدولية في صيانة مبدأ السيادة والمساواة بين الدول. 

  
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 

[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٧ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
تتمسـك حكومـة جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة بموقفـها الثـابت المعــارض لأي  - ١

عقوبات انفرادية تمس سيادة دولة أخرى. 
إن العقوبـات الانفراديـة الـتي تفرضـها الولايـات المتحـدة علـى كوبـا وتتجـاوز حــدود  - ٢
إقليم الولايات المتحدة هي نتـاج لسياسـتها العدائيـة تجـاه كوبـا فيمـا يشـكل انتـهاكا للمبـادئ 
التي يكرسها ميثاق الأمـم المتحـدة والقـانون الـدولي، مبـادئ المسـاواة في السـيادة بـين الـدول، 

وعدم التدخل في الشؤون الداخلية للدول الأخرى وحرية التجارة والملاحة الدوليتين. 
وتندد حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بالمحاولات التي تقـوم ـا الولايـات  - ٣
المتحدة للإطاحة بالحكومـة الشـرعية في كوبـا وبنظامـها الاجتمـاعي وتحـث الولايـات المتحـدة 
ــه  علـى أن تضـع، بأسـرع مـا يمكـن، ايـة للحصـار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي الـذي فرضت
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ـــة أصــوات دولهــا  علـى كوبـا، وأن تسـتجيب بذلـك لقـرار الأمـم المتحـدة الـذي اعتمـد بأغلبي
الأعضاء. 

  
جمهورية الكونغو الديمقراطية 

[الأصل: بالفرنسية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تعـرب جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن جديـد عـن معارضتـها لاسـتمرار فـرض أي  -
نوع من أنواع الحصار الاقتصـادي أو التجـاري أو المـالي علـى كوبـا، لأن ذلـك يمثـل 
انتهاكا صارخا لأغراض ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، وهو الميثاق الذي يفرض علـى 

الدول الأعضاء أن تسوي نزاعاا بالوسائل السلمية؛ 
وتشير إلى أن الجزاءات المفروضة على كوبا تخالف مبادئ التجارة الحرة التي وضعتـها  -
منظمــة التجــارة العالميــة وســائر الاتحــادات المتخصصــة مثــل منطقــة التجــارة الحـــرة 
للأمريكتين التي تجد التشجيع والتأييد من جميع بلـدان المنطقـة، بمـا في ذلـك الولايـات 

المتحدة الأمريكية؛ 
وتعرب عن احترامها لمبادئ القانون الدولي، وتعلن أا لم تصدر أو تطبـق أي قوانـين  -
من النوع المشار إليه في قرار الجمعية العامـة ١١/٥٧، أو أي قوانـين لهـا آثـار تتجـاوز 

الإقليم الوطني بما يمس سيادة الدول الأخرى؛ 
وتقر بأن كوبا، منــذ أكـثر مـن أربعـة عقـود، تعـاني مـن تدابـير قسـرية فرضتـها عليـها  -
الولايات المتحدة الأمريكية، أن هذه التدابير تشمل حظر نقل التكنولوجيـا في الإطـار 

الدولي؛ 
وتلاحظ أن حكومة الولايات المتحـدة لم تلـق بـالا إلى مناشـدات اتمـع الـدولي الـتي  -
تطلب إليها أن توقف تلك التدابير، وعوضا عن ذلك شددت جزاءاـا المفروضـة مـن 
طرف واحد على الشعب الكــوبي، بمـا في ذلـك في مجـالات الصحـة العامـة، والتعليـم، 
وحريـة التبـادل الثقـافي بـين الشـعبين، ثم أـا تخطـط لاعتمـاد جـزاءات جديـدة لتقييـــد 

العلاقات بين الأسر في البلدين؛ 
وتحـث حكومـة الولايـات المتحـدة الأمريكيـة علـى عـدم تشـديد الحصـــار الاقتصــادي  -
والتجاري والمالي على كوبا، وأن تراعي بدلا مـن ذلـك إرادة اتمـع الـدولي المعـرب 
عنـــها في دورات الجمعيـــة العامـــة منـــذ عـــام ١٩٩٢ وفي العديـــد مـــن الإعلانــــات 
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ـــدان عــدم  والقـرارات الـتي اعتمدـا منظمـات دوليـة وإقليميـة، بمـا في ذلـك حركـة بل
الانحياز ومجموعة الـ ٧٧. 

  
جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 

[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
مــن دواعــي الأســف أن يســتمر العمــل بالحصــار الــذي فرضتــه الولايــات المتحـــدة 
الأمريكية خلال الأعوام الماضية على كوبا، البلــد المسـتقل ذي السـيادة. إن مثـل هـذا 
الحصـار، الـذي تـترتب عليـه آثـار خـارج الحـدود الإقليميـة، لم يحــد فقــط مــن تقــدم 
التنمية الاجتماعية والاقتصادية في كوبـا وتسـبب في معانـاة كبـيرة لشـعبها بـل شـكل 
أيضا انتهاكا لمبادئ القانون الدولي ومبادئ مساواة الدول في السيادة ولحرية التجـارة 
والملاحـة الدوليتـين. وبقـدر مـا يتعلـق الأمـر بجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، فإــا 
تلـتزم بجميـع المبـادئ والمقـاصد الـتي يكرسـها ميثـاق الأمـم المتحـدة والقوانـين الدوليـــة 
وتمتثـل لهـا، وهـي لم تسـن ولم تطـرح أي قوانـين وتدابـير مـن أي نـوع مشـار إليـــه في 

الفقرات ٢ و ٣ و ٤ من القرار ١١/٥٧. 
  

جنوب أفريقيا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
منذ عودة جنوب أفريقيا إلى الأمم المتحدة وهي تضم صوا إلى صـوت أغلبيـة دولهـا  - ١
الأعضــاء في المعارضــة المســتمرة لجميــع جوانــب الحصــار الــذي فرضتــه الولايـــات المتحـــدة 
الأمريكية على كوبا، بصور مختلفة من بينها التصويت لصالح قرارات الأمـم المتحـدة الصـادرة 
في هذا الشأن، والإعراب عن قلقها في المنـابر المتعـددة الأطـراف إزاء قـانون هيلمـز - بـيرتون 

الذي تطبقه الولايات المتحدة. 
وترى جنوب أفريقيـا أن اسـتمرار فـرض الحصـار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي يمثـل  - ٢
انتـهاكا لمبـدأي المسـاواة في السـيادة بـين الـدول، وعـدم التدخـل في الشـؤون الداخليـة للـــدول 
الأخرى. ونحن نسترشد ذه القواعد الأساسية للسـلوك الـدولي في تأييدنـا النـابع مـن المبـادئ 

لضرورة إلغاء استخدام التدابير الاقتصادية القسرية كوسيلة للإرغام السياسي والاقتصادي. 
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وتعتقـد جنـوب أفريقيـا أنـه بإمكـان الحـوار البنـاء أن يولّـد لـدى الدولتـين ثقـة متبادلــة  - ٣
وفهما مشتركا، وأن يبث بينهما روح الوئام والتعايش السلمي. 

  
دومينيكا 

[الأصل: بالانكليزية] 
[١٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
لا يسن كمنولث دومينيكا ولا ينفذ مطلقا أي قوانين أو تدابير تعرقل بــأي حـال مـن  - ١

الأحوال حرية التجارة والملاحة في كوبا. 
وتمتثل دومينيكا امتثالا كاملا للقرار ١١/٥٧.  - ٢

  
الرأس الأخضر 

[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لم تضع الرأس الأخضر أو تنفذ أي من القوانين أو الإجراءات المشار إليـها في ديباجـة 
قرار الجمعية العامة ١١/٥٧، إعمالا للمبادئ المكرسة في دستورها، واستلهاما لـروح 
ميثـاق الأمـم المتحـدة الـذي يدعـو الـدول إلى أن تقيـــم فيمــا بينــها علاقــات تضــامن 

وتعاون وصداقة. 
  

رواندا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٦ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 

 
تود وزارة الخارجية والتعـاون في جمهوريـة روانـدا أن تؤكـد مـن جديـد موقفـها ضـد 
فرض الحصار وآثاره المعاكسة على المواطنين الأبرياء، وأن تعـرب عـن تأييدهـا لقـرار 

الجمعية العامة المذكور ولتنفيذه التام. 
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زامبيا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

 
تؤيد زامبيا رفع الحظر الاقتصادي والتجاري والمالي  الـذي فرضتـه الولايـات المتحـدة 
الأمريكية على كوبا، وتعرب عن استمرار معارضتها لقـانون هيلمـز - بـيرتون الـذي 
ـــهاكا للقــانون الــدولي  تشـكل آثـاره المتجـاوزة للحـدود الإقليميـة، في جملـة أمـور، انت

ولسيادة كوبا. 
  

زمبابوي 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ترفض زمبابوي تطبيق القوانين أو التدابير الانفرادية المتصلة بالحظر الاقتصـادي الـذي  - ١

تفرضه الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا. 
وتستند زمبابوي في علاقاا الخارجية إلى مبـادئ القـانون الـدولي الـتي تنظـم التعـايش  - ٢
بين الدول، والتي ينص عليها دستورها وهـي: حـق جميـع الشـعوب في تقريـر مصيرهـا، وعـدم 
التدخـل في الشـؤون الداخليـة للـدول الأخـرى ذات السـيادة، والتسـوية السـلمية للمنازعـــات، 
وحظـر التـهديد باسـتعمال القـوة أو اسـتعمالها في العلاقـات الدوليـة، والمســـاواة القانونيــة بــين 
الدول والنضال من أجل تحقيق السلام والأمن الدوليين. وترفض زمبـابوي علـى الـدوام اتبـاع 

تدابير قهرية كوسيلة لممارسة الضغط في العلاقات الدولية. 
ويعرض الحظر المالي والاقتصـادي الـذي تفرضـه الولايـات المتحـدة علـى كوبـا سـيادة  - ٣

الدولة للخطر وينتهك مبادئ السياسة الخارجية لزمبابوي ويتعارض مع القانون الدولي. 
وتعرب زمبابوي عن قلقها إزاء الآثـار السـلبية للحظـر الاقتصـادي والتجـاري والمـالي  - ٤
على السكان الكوبيين، وبخاصة في قطاع الصحة، وتؤكد أهميـة نـداءات الجمعيـة العامـة برفـع 

الحظر المفروض على كوبا بشكل ائي لهذا الاعتبار.  
وقـد أيـدت زمبـابوي بصفـة مسـتمرة قـــرارات الجمعيــة العامــة بشــأن ضــرورة إــاء  - ٥

الحصار المفروض على كوبا. 
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سان تومي وبرينسيبي 

[الأصل: بالانكليزية] 
[٣ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 

 
تقيم حكومة سان تومي وبرينسيبي علاقات تعـاون مـع حكومـة كوبـا لأن هـذا قـرار 
سيادي لها في إطـار القـانون الوطـني لسـان تومـي وبرينسـيبي ولا يشـكل انتـهاكا لأي 

من القوانين الدولية أو ميثاق الأمم المتحدة. 
  

سان مارينو 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

 
تعـارض سـان مـارينو دومـا وبصفـة عامـــة أي فــرض لأي حصــار، وتعــارض بصفــة 
خاصـة الحصـار المفـروض علـى كوبـا كوسـيلة للضغـط بسـبب عواقبـه الوخيمـة علـــى 

السكان، لا سيما فيما يتعلق بالمساعدة الطبية وتوفير الأغذية. 
  

سانت كيتس ونيفيس 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

 
لا تطبق سانت كيتس ونيفيـس أي حصـار اقتصـادي أو تجـاري أو مـالي علـى كوبـا، 

وهي تؤيد القرار ١١/٥٧. 
  

سري لانكا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٨ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
لم تضع سري لانكا أية قوانين أو تدابير من المشـار إليـها في ديباجـة القـرار ١١/٥٧. 

وعليه فإن مسألة إلغاء هذه القوانين غير ذات محل. 
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سلوفاكيا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٣ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
لا تسن جمهورية سلوفاكيا أو تطبق قوانين أو أنظمـة يمتـد أثرهـا إلى خـارج حدودهـا  - ١
الوطنيــة وتمــس ســيادة الــدول الأخــرى أو الحقــوق القانونيــة للمواطنــين أو حريــة التجــــارة 

والملاحة. 
وقد صوتت في الجمعية العامة للأمم المتحدة مع الاتحاد الأوروبي لصالح إـاء الحصـار  - ٢

الاقتصادي والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا. 
  

السودان 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٨ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
تنتهج حكومة السـودان سياسـة تحـترم مبـدأي المسـاواة في السـيادة بـين الـدول وعـدم  - ١
التدخل في الشؤون الداخلية للغير. وانطلاقا من هذا الموقف المبدئـي، يعـارض السـودان فـرض 
عقوبات على البلدان النامية لما لها مـن آثـار مدمـرة علـى جـهود تلـك البلـدان لتحقيـق التنميـة 
المستدامة، ولأا تمثل انتهاكا لميثاق الأمم المتحدة. وتحقيقا لهذه الغايــة، يشـارك وفـد السـودان 
سنويا في المناقشة التي تجريها الجمعية العامة حول هذا البنـد في جـدول الأعمـال، وقـد صـوت 
لصالح قرار الجمعية العامة ١١/٥٧ أســوة بأغلبيـة الـدول الأعضـاء. وتؤكـد حكومـة السـودان 
مجددا أا لا تسن أو تطبق أية قوانين أو تدابير يكون لهــا آثـار خـارج حدودهـا الوطنيـة، تمـس 

سيادة أية دولة. 
وبناء علــى مـا تقـدم، يعـارض السـودان الحصـار الاقتصـادي والتجـاري الـذي فرضتـه  - ٢
الولايات المتحدة على كوبا، و ألحق دمارا كبـيرا بالشـعب الكـوبي وانتـهك حقوقـه ومصالحـه 
المشروعة، وتعتبره انتهاكا صريحا للقانون الدولي ولميثاق الأمم المتحدة لما ينم عنه من اسـتهانة 

بمبادئهما السامية والنبيلة. 
وما زال السودان نفسه يعاني مـن العقوبـات الاقتصاديـة الـتي فرضتـها عليـه الولايـات  - ٣
المتحدة من طرف واحد عملا بــالأمر الإداري الـذي وقعـه الرئيـس السـابق كلينتـون في مطلـع 
تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٧. ومن المؤسف أن الولايات المتحـدة، في سـعيها لممارسـة الضغـط 
على حكومة السودان، فرضت هذه العقوبات على أساس شبهات واامات لا أساس لها مـن 
الصحة ما زالت بعد كل هـذه السـنوات دون سـند. إن هـذه العقوبـات المفروضـة مـن طـرف 
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واحـد هـي انتـهاك للحـق المشـروع لكـل مـــن الســودان وكوبــا وشــعبيهما في اختيــار النظــام 
السياسي والاقتصادي والاجتماعي الذي يحقق جميع الآمال التي يطمحان إليها. 

  
سويسرا 

[الأصل: بالفرنسية] 
[١٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تتوجه بعثة سويسرا الدائمة لدى الأمم المتحـدة بالشـكر إلى الأمـين العـام لدعوـا إلى 
الإعراب عما قد يكون لديها مـن آراء بشـأن هـذه المسـألة. وتـود سويسـرا إفادتـه بأـا رأت، 

بعد تدبر الموضوع أنه ليس لديها إسهامات محددة لتقديمها في هذا السياق. 
  

سيشيل 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٦ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
تؤيد حكومة جمهورية سيشيل تأييدا كاملا مضمـون القـرار ١١/٥٧، ومـن ثم فليـس 
لديـها أي قوانـين أو تدابـير ولا تطبـق أي قوانـين أو تدابـير يمكـن أن تشـــكل، بــأي صــورة أو 
ـــل هــذا  شـكل، فرضـا لحصـار اقتصـادي أو تجـاري أو مـالي علـى كوبـا أو تسـهم في فـرض مث

الحصار. 
وعلاوة على ذلك، ترى حكومة سيشيل أن أي تشـريع يسـتتبع تنفيـذه تطبيـق تدابـير 
أو أحكام يكون لهـا آثـار خـارج إقليـم الدولـة يتنـافى مـع مبـادئ القـانون الـدولي المعـترف ـا 

عموما. 
  

شيلي 
[الأصل: بالأسبانية] 
[٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
إن حكومـة شـيلي، إذ تمتثـل امتثـالا صارمـا للالتزامـات الـواردة بموجـب ميثـاق الأمــم  - ١
المتحدة والقانون الدولي اللذين ينصان على جملة أمور، منها حرية التجـارة والملاحـة، لم تسـن 

أو تنفذ قوانين أو تدابير من النوع المشار إليه في ديباجة القرار المذكور آنفا. 
وجديـر بـالذكر أن حكومـة شـــيلي تعــارض الحصــار الاقتصــادي والتجــاري والمــالي  - ٢
المفروض على كوبا، ومن ثم، أيدت قرار الجمعية العامة ١١/٥٧، الأمر الذي يتفق والبيانـات 
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التي أدلى ــا رؤسـاء الـدول والحكومـات في مؤتمـرات قمـة البلـدان الأيبيريـة – الأمريكيـة فيمـا 
يتعلق بضرورة إلغاء التطبيق الأحادي الطرف للتدابير الاقتصاديـة والتجاريـة والماليـة المفروضـة 

على دول أخرى، وهو ما قد يؤثر على حرية نمو التجارة الدولية. 
  

الصين 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٢ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
ينبغي احترام مبدأي المساواة في السيادة وعـدم التدخـل في الشـؤون الداخليـة للبلـدان 
الأخرى واحترام القواعد الأخرى ذات الصلة التي تحكـم العلاقـات الدوليـة. ولكـل بلـد الحـق 
في اختيار نظامه الاجتماعي الخاص به وأسلوبه في التنمية وفق ظروفه الوطنيـة، الأمـر الـذي لا 

يحتمل أي تدخل من أي بلد آخر. 
وينبغي حل الخلافات والمشـاكل القائمـة بـين البلـدان مـن خـلال الحـوار والمفاوضـات 
الســلمية علــى أســاس المســاواة والاحــترام المتبــادل للســيادة. ولا يخــدم الحظــــر الاقتصـــادي 
والتجاري والمالي الـذي فرضتـه الولايـات المتحـدة علـى كوبـا، ودام فـترة طويلـة جـدا، سـوى 
غرض واحد هو الإبقاء على شدة التوتر بين البلدين الجـارين وإلحـاق مشـاق ومعانـاة جسـيمة 
بالشعب الكوبي، وخاصـة النسـاء والأطفـال. ويعـرض هـذا الحظـر المسـتمر الحقـوق المشـروعة 
ومصالح كوبا والدول الأخـرى للخطـر، وكذلـك حريـة التجـارة والملاحـة، وينبغـي أن يجـري 

إاؤه وفقا لأغراض ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة وقراراا ذات الصلة. 
  

غامبيا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٣] 
لا تعتزم غامبيا أن تسن أو تنفذ القوانين أو الإجراءات المشار إليها في ديباجة القـرار. 

ولم يسبق لغامبيا أن وضعت أو طبقت أيا من تلك القوانين. 
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غرينادا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١١ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لم تصدر حكومة غرينادا أو تطبق أي قوانين أو تدابير تعتدي علـى الحقـوق السـيادية  - ١

لأي دولة أو تقوضها. 
ـــة التجــارة أو الملاحــة الدوليتــين أو إعاقتــهما،  ولا تؤيـد غرينـادا إلغـاء أي دولـة لحري - ٢

اعترافا بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي والتزاما بمبادئهما. 
ولذلك، تعارض غرينادا الحصار الاقتصادي والتجاري والمالي الذي فرضتـه الولايـات  - ٣

المتحدة الأمريكية على كوبا، وتؤيد القرار ١١/٥٧ وستحترم تكليفاته. 
  

غواتيمالا 
[الأصل: بالإسبانية] 
[٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٣] 
لا تضع غواتيمالا حواجز قانونية أو تنظيمية تعوق حرية المرور العابر أو التجـارة مـع 
جمهورية كوبا. وهي تنهج سياسة تعارض بمقتضاها أي إجراء قسري يخـالف أحكـام القـانون 

الدولي. 
  

غيانا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ـــا إقليــم الدولــة لتمــس  لم تصـدر غيانـا أو تطبـق أي قوانـين أو أنظمـة تتجـاوز بآثاره

سيادة دول أخرى. وهي بذلك، ممتنة تماما للقرار ١١/٥٧ وملتزمة بمواصلة تأييده. 
  

غينيــا 
[الأصل: بالفرنسية] 
[١٩ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
ـــا ثابتــا بمبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة فيمــا يتعلــق  تظـل حكومـة غينيـا ملتزمـة التزام - ١
بالمساواة في السيادة بين الـدول وعـدم التدخـل في شـؤوا الداخليـة وحريـة التجـارة والملاحـة 

الدوليتين. 
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ويفسر هذا الموقف، الـذي لم يسـبق الطعـن فيـه علـى الإطـلاق، السـبب الـذي يدعـو  - ٢
غينيا إلى الامتناع دائما واستمرارها في الامتنـاع عـن سـن أو تطبيـق قوانـين وأنظمـة اقتصاديـة 

أو تجارية تنال من حرية التجارة الدولية.  
وانطلاقـا مـن هـذا الموقـف الأساسـي ومتطلبـــات القــانون الــدولي، تواصــل الحكومــة  - ٣
الغينية الضغط مـن أجـل إـاء الحصـار الاقتصـادي الـذي فرضتـه الولايـات المتحـدة الأمريكيـة 

ضد كوبا. 
  

الفلبين 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

 
لم تسـن جمهوريـة الفلبـين ولم تطبـق أي قوانـين أو تدابـير مـن المشـــار إليــها في القــرار 

 .١١/٥٧
ــة في  وتحتفـظ الفلبـين بعلاقـات وديـة مـع كوبـا، كمـا أيـدت باسـتمرار الجـهود المبذول
حركة بلدان عدم الانحياز ومجموعة السبعة والسـبعين في الدعـوة إلى إـاء الحصـار الاقتصـادي 

والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة على كوبا. 
  

فترويلا 
[الأصل: بالإسبانية] 
[١٩ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
دأبت جمهورية فـترويلا البوليفاريـة علـى إبـداء اعتراضـها علـى إصـدار وتنفيـذ قوانـين  - ١
وأنظمـة تتجـاوز بآثارهـا حـدود الـدول، وتنتـهك سـيادة الـدول الأخـرى والمصــالح المشــروعة 
للكيانـات أو الأشـخاص التـابعين لاختصاصـها القضـائي وتتسـبب في آثـار سـلبية علـــى حريــة 

التجارة والملاحة الدوليتين. 
ـــى  وتعتـبر فـترويلا أن التدابـير الـتي تتخـذ مـن طـرف واحـد، مثـل الحظـر المفـروض عل - ٢
ـــارا ســلبية علــى الإطــار  كوبـا، وهـي في طبيعتـها تدابـير قسـرية ومتجـاوزة للحـدود، تـترك آث
القانوني الذي يحدد نطاق المبادلات الاقتصاديـة والتجاريـة فيمـا بـين الـدول، وتقـوض الجـهود 

المبذولة لتحقيق التكامل الاقتصادي على الصعيدين القاري ودون الإقليمي. 
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وعلى هذا الأساس، صوتت فترويلا لصالح القرارات التي اتخذا الجمعية العامة للأمـم  - ٣
المتحدة منذ عام ١٩٩٢ وتدين الحصار المفروض من قبل حكومة الولايات المتحدة الأمريكيـة 

على كوبا.  
ـــــؤرخ ١٢ تشــــرين الثــــاني/  وقـــد أعربـــت الجمعيـــة العامـــة في قرارهـــا ١١/٥٧ الم - ٤
نوفمبر ٢٠٠٢ عن قلقها مجددا إزاء استمرار دول أعضاء في سن وتطبيق قوانين وأنظمـة تمـس 
بآثارها، التي تتجاوز حـدود تلـك الـدول، سـيادة دول أخـرى ومصـالح مشـروعة لكيانـات أو 
أشـخاص خـاضعين لولايتـها القضائيـة وتمـس حريـة التجـــارة والملاحــة مثــل القــانون المســمى 
�قـانون هيلمـز – بـيرتون� الصـادر في ١٢ آذار/مـارس ١٩٩٦. وحثـت الجمعيـة العامـة مـــرة 
أخرى الدول التي تطبق مثل هذه القوانين والتدابير، أو تواصل تطبيقـها، علـى اتخـاذ الخطـوات 

اللازمة من أجل إلغائها أو إبطالها في أقرب وقت ممكن وفقا لنظامها القانوني. 
وقد اتخذت فترويلا موقفا متسقا من هذه المسألة في مختلف المحافل الدولية الــتي نوقـش  - ٥

فيها موضوع تطبيق تدابير قسرية من طرف واحد تتجاوز آثارها حدود الدول. 
واعتمد رؤساء الدول وحكومـات الاتحـاد الأوروبي وأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر  - ٦
الكـاريبي في اجتماعـــهم المعقــود في مدريــد في ١٧ أيــار/مــايو ٢٠٠٢ إعلانــا سياســيا باســم 
�الـتزام مدريـد� تضمـن رفضـهم القـاطع لجميـع التدابـير ذات الطـابع الأحـادي الطــرف الــتي 
تتجاوز آثارها حدود الدول، باعتبارها مخالفة للقانون الدولي ولقواعـد حريـة التجـارة المقبولـة 
على وجه العموم، ووافقوا على أن هذه النوعية من الممارسات تشكل ديـدا خطـيرا لتعدديـة 

الأطراف. 
وتضمن إعلان بافارو الـذي اعتمدتـه قمـة البلـدان الأيبريـة – الأمريكيـة الثانيـة عشـرة  - ٧
ــة  المعقـودة في الجمهوريـة الدومينيكيـة في يومـي ١٥ و ١٦ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، إدان
رؤسـاء دول وحكومـات البلـدان اتمعـة لهـذه التدابـير، ومنـها التدابـــير المتخــذة ضــد كوبــا، 
حسـبما جـاء في العبـارات التاليـة: �ونحـن نعـــرب مجــددا عــن اعتراضنــا القــوي علــى تطبيــق 
القوانين والتدابير الأحادية الطرف التي تتجاوز بآثارها حدود الدول، وتخالف القـانون الـدولي 
وانفتـاح الأسـواق وحريـة التجــارة العالميــة. ونحــث مــرة أخــرى حكومــة الولايــات المتحــدة 
الأمريكية على إاء تطبيق قانون هيلمز – بيرتون بما يتفق والقرارات ذات الصلة الصادرة عـن 

الجمعية العامة للأمم المتحدة�. 
وفي البلاغ الختامي الصادر عن القمـة الثالثـة عشـرة لرؤسـاء دول وحكومـات حركـة  - ٨
بلــدان عــدم الانحيــاز، المعقــودة في كوالالمبــور بماليزيــــا في الفـــترة مـــن ٢٥ إلى ٢٧ شـــباط/ 
فبراير ٢٠٠٣، دعا رؤساء الدول والحكومات مجددا حكومة الولايات المتحـدة الأمريكيـة إلى 
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إاء حصارها الاقتصادي والمالي والتجـاري علـى كوبـا، ورأوا أنـه بالإضافـة إلى كونـه إجـراء 
أحادي الطرف مخالفا لميثاق الأمم المتحدة ومبادئ التجارة الدوليـة، يتسـبب في خسـائر ماديـة 

جسيمة لشعب كوبا ويصيبه بأضرار اقتصادية. 
وينسجم موقف فترويلا مع موقف الرفض الذي يكاد اتمع الدولي يجمع عليـه فيمـا  - ٩
يتعلـق بسـن وتطبيـق هـذه النوعيـة مـن التدابـير القسـرية أحاديـة الطـرف الـتي تتجـاوز بآثارهـــا 

الدول وتشكل انتهاكا خطيرا لمبادئ القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة. 
  

فييت نام 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢١ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
اتخـذت الجمعيـة العامـة بأغلبيـة سـاحقة علـى مـدى السـنوات العديـدة الماضيـة، عـــددا 
ــاني/نوفمـبر ٢٠٠٢  كبيرا من القرارات، أحدثها القرار ١١/٥٧ الذي اتخذته في ١٢ تشرين الث
بأغلبيـة ١٧٣ صوتـا. وتطـالب هـذه القـرارات الولايـات المتحـــدة الأمريكيــة بإــاء سياســات 
وإجراءات الحصار والحظر الاقتصـادي والتجـاري والمـالي المفروضـة علـى جمهوريـة كوبـا الـتي 
تنتـهك علـى نحـو خطـير القـانون الـدولي والمبـادئ الأساســـية لميثــاق الأمــم المتحــدة والقــانون 
التجاري الحر، وتتنـافى مـع الرغبـة المشـتركة بـين الـدول في إقامـة علاقـات دوليـة سـليمة علـى 
أساس المساواة وعدم التمييز بين الأنظمة السياسية، واحترام حق كـل دولـة في اختيـار سـبيلها 

إلى التنمية. 
وترى فييت نام أنه ينبغـي أن يسـوى الـتراع القـائم بـين الولايـات المتحـدة وجمهوريـة 
كوبا عن طريق الحوار والتفاوض على أساس من الاحــترام المتبـادل، واحـترام اسـتقلال الـدول 
وسيادا، وعدم التدخـل في الشـؤون الداخليـة للـدول. وـذه الـروح ترحـب فييـت نـام بكـل 
جهد يقوم به الطرفان المعنيان تحقيقا لهذا الهدف. وتؤكد من جديد تأييدها لقـرارات الجمعيـة 
العامة وتأمل أن تضطلـع الأمـم المتحـدة بمبـادرات وتدابـير ملموسـة حـتى تنفـذ هـذه القـرارات 
وحتى يوضع حد للسياسات والقوانين التي تفرضها الولايات المتحدة الأمريكية على جمهوريـة 

كوبا. 
ومـرة أخـرى، تكـرر فييـت نـام تـأكيد تضامنـها وتعاوـا ووقوفـها صفـــا واحــدا مــع 
الشعب الكوبي. وبالتعاون مع جميع الشعوب المحبة للسلام والحرية والعدالـة في العـالم، سـتبذل 
ـــة علــى سياســات  فييـت نـام قصاراهـا لمسـاعدة الشـعب الكـوبي في التغلـب علـى الآثـار المترتب

الحصار والحظر الجائرة المذكورة أعلاه التي تنتهك قواعد القانون الدولي. 
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قبرص 

[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
لا تحبذ قبرص بذل أي محاولـة لإنفـاذ قوانـين في الأراضـي القبرصيـة تكـون قـد سـنتها 
دول أخرى. ولذلك تعترض على اتخـاذ أي تدابـير يكـون لهـا آثـار خارجيـة عـن إقليـم الدولـة 

التي تتخذها لتطبق في أراضيها. 
  

 قطر 
[الأصل: بالعربية] 
 [٢١ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
ترد فيما يلـي المعلومـات المقدمـة مـن دولـة قطـر فيمـا يتعلـق بقـرار الجمعيـة العامـة 

 :١١/٥٧
لم تسن دولة قطر أو تطبق أي قوانين أو أنظمة ذات طابع يتجاوز حدودها الجغرافيـة  - ١
وتؤثر على سيادة دول أخرى أو على المصالح المشروعة لكيانات أو أشخاص داخل حدودهـا 
الإقليمية أو تمس حرية التجارة أو الملاحة الدولية، كما أا لم تتخذ أي تدابير أخـرى مناقضـة 

لقرار الجمعية العامة ١١/٥٧. 
ـــواردة في ميثــاق  تتبـع حكومـة دولـة قطـر سياسـة الامتثـال التـام للمقـاصد والمبـادئ ال - ٢

الأمم المتحدة وخاصة مبادئ تساوي الدول في السيادة وعدم التدخل في شؤوا الداخلية. 
ـــير الاقتصاديــة كوســيلة لتحقيــق أهــداف  ترفـض حكومـة دولـة قطـر اسـتخدام التداب - ٣
سياسية كما أا تلتزم في علاقاا مع البلدان الأخرى بالمبادئ الأساسية لميثـاق الأمـم المتحـدة 

وبقواعد القانون الدولي. 
  

كازاخستان 
[الأصل: بالروسية] 
[١٦ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
لم تسن جمهورية كازاخستان أو تطبق أي أحكام تمس بآثارها التي تتجـاوز حدودهـا 

سيادة الدول الأخرى. 
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الكرسي الرسولي 

[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٣] 
لم يطبق الكرسي الرسولي قط أي قوانـين أو تدابـير اقتصاديـة أو تجاريـة أو ماليـة ضـد 

كوبا. 
  

كمبوديا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٤ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
تشـاطر حكومـة المملكـة الكمبوديـة تمامـا رأي العديـد مـن الـدول الأعضـــاء في الأمــم 
المتحدة بأن استمرار هذه الجزاءات لا يخدم مصلحة منظمة الأمم المتحدة على الإطلاق. فـهي 
ـــن المشــاكل القائمــة في هــذه المنطقــة. وتظــهر  في الواقـع تخلـق مـن التوتـرات أكـثر مـا تحـل م
استراتيجية الحظر الطويل الأجل بجلاء أنه عمـل مـن أعمـال انتـهاك حقـوق الإنسـان وحقـوق 

الشعب الكوبي، الذي يحق له بشكل طبيعي أن يعيش في سلام مع باقي بلدان العالم. 
وفي هذا اال، ترغب حكومة المملكة الكمبودية أن تناشد جميــع الـدول الأعضـاء في 
الأمم المتحدة والأمين العام إعادة النظر في هذه المسألة مـن أجـل إـاء الجـزاءات المتخـذة ضـد 

كوبا بسرعة، وتقديم المساعدة الإنسانية والإنمائية لها. 
  

 كوبا 
[الأصل: بالإسبانية] 
[٨ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 

 
يواجـه الشـعب الكـوبي الحصـــار الاقتصــادي والتجــاري والمــالي الــذي فرضتــه عليــه  - ١
حكومــة الولايــات المتحــدة الأمريكيــة منــذ أكــثر مــن ٤٠ عامــا، وهــي واحــدة مــن أكـــثر 
ـــا أي شــعب في تــاريخ الحضــارة البشــرية،  السياسـات العدائيـة وحشـية ولا إنسـانية يخضـع له

وأطولها زمنا. 
فمنذ لحظة انتصار الثورة، عندما جعل الشـعب الكـوبي التمتـع بحقـه في تقريـر مصـيره  - ٢
حقيقة واقعة، بتدمـير أسـس النظـام الاسـتعماري الجديـد الـذي أقامتـه الولايـات المتحـدة علـى 
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الجزيرة، فرضت السلطات الأمريكية جزاءات اقتصادية عديـدة علـى كوبـا ـدف واضـح هـو 
�التجويع وإدخال اليأس والإطاحة بالحكومـة� كمـا ورد في وثيقـة رسميـة صـادرة عـن وزارة 

الخارجية الأميركية مؤرخة في ٦ نيسان/أبريل ١٩٦٠. 
وخـلال السـنوات الأربـع والأربعـين الماضيـــة، لم تعمــل الإدارات الأميركيــة المختلفــة  - ٣
العشـر إلا علـى تعزيـز وتوسـيع مجموعـة القوانـين والتدابـير المعقـدة الـتي تشـكل الحصـار الـــذي 

فرضته حكومة الولايات المتحدة على الشعب الكوبي. 
وقـد ألحقـت هـذه السياسـة ولا تـزال تلحـق أضـرارا شـديدة وبالغـة بالأوضـاع الماديــة  - ٤

والنفسية والروحية للشعب الكوبي، فيما تعوق تطوره الاقتصادي والثقافي والاجتماعي. 
ويكفي أن نتذكر أن ٦ من أصل كل ١٠ كوبيين ولدوا وعاشوا طوال حيام تحـت  - ٥
نظـام الجـزاءات المذكـور، الـذي رافقـه كذلـك عـدوان عســـكري، وحــرب بيولوجيــة، وبــث 
إذاعي وتلفزيوني غير قانوني، وأنشطة إرهابية، ومحاولات لاغتيـال قـادة البلـد، وتشـجيع علـى 
الهجـرة غـير الشـرعية، وأعمـال عدائيـة أخـرى شـجعت عليـها الإدارات الأميركيـة المتعاقبــة أو 

مولتها أو دعمتها أو سمحت ا. 
وبكل بساطة فإن الهدف الرئيسي من الحصار يكمن في التأثـير علـى الاقتصـاد وخنـق  - ٦
الشعب الكوبي اجتماعيا، بحرمانه من مقومات البقاء الأساسـية. وتفتقـر أعمـال المنـع والتقييـد 
المفروضـة علـى الشـعب الكـوبي نتيجـة الحصـار افتقـارا تامـا لأي واعـز أخلاقـــي أو قــانوني أو 
معنوي عملا بالفقرة (ج) من المادة ٢ من اتفاقية جنيف لمنع جريمـة الإبـادة الجماعيـة والمعاقبـة 
عليها المؤرخة ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٤٨، ويوصـف الحصـار المفـروض علـى كوبـا بأنـه 

من أعمال الإبادة الجماعية، ويعتبر بذلك جريمة بموجب القانون الدولي. 
وقد أحكمت حكومة الرئيس جورج دبليو بوش الحالية تدابير الحصار والمنع إلى حـد  - ٧
ـــع السياســة التقليديــة لليمــين المتشــدد في الولايــات  لم يسـبق لـه مثيـل. وتتماشـى تصرفاـا م
المتحدة وأكثر قطاعات اتمع الكوبي الأميركي المهاجر تطرفـا وعنفـا، المصمـم علـى تقويـض 
وجود الأمة الكوبية بكاملها. ويجدر أن نتذكر في هذا الصدد بأن المخططـات الأمريكيـة ضـد 
كوبا ليست بالشيء الجديـد. فمنـذ نشـوء الاتحـاد الأمريكـي، كـانت الجـهود تبـذل مـن أجـل 
ضم كوبا، سـواء بطريـق الشـراء أو التنـازل أو باسـتعمال القـوة المسـلحة. وقـد رسـخت هـذه 
الجهود في سياسات من قبيل عقيدة مونرو أو في نظريـة �التفاحـة الناضجـة�، وعملـت بمثابـة 
مقدمـة، في ذلـك التـاريخ المبكـر، لسياسـة التدخـل والانفـراد الـتي تتسـم ـا الولايـات المتحــدة 
اليوم. وهكذا، وفي أعقـاب تدخـل الولايـات المتحـدة في عـام ١٨٩٨، بـأربع سـنوات نشـأت 
جمهورية كوبا مثقلة بتعديل دستوري يحقق جميع الأهداف العملية للولايـات المتحـدة، ويجعـل 
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مـن كوبـا إحـدى مسـتعمرات جارـا الشـمالية، وهـو أمـــر اســتمر حــتى عــام ١٩٥٩ تــاريخ 
انتصار الثورة. 

ــى  وبتشـديد الحصـار، فـإن رئيـس الجمهوريـة الأمريكيـة الحـالي يـرد في واقـع الأمـر عل - ٨
ـــامي،  �الجميـل� الحاسـم الـذي تلقـاه مـن الغوغـاء الإرهـابيين مـن الكوبيـين الأمريكيـين في مي
الذيـن أدوا دورا أساسـيا في عمليـة الاحتيـال الـتي سمحـت لدبليـو بـوش باغتصـاب الرئاســـة في 
انتخابـات عـام ٢٠٠٠، كمـا نذكـر. ويتكّـون هـؤلاء الغوغـاء مـــن سياســيين فاســدين جنــوا 
أرباحا من جوع الشعب الكوبي ودمائه حـتى عـام ١٩٥٩، والمسـؤولين عـن التعذيـب والقتلـة 
السيئي السمعة الذين أزهقوا أرواح أكثر من ٠٠٠ ٢٠ كوبي، واللصوص الذيـن بـوا خزانـة 
الدولة، وجميع حثالات البشر الذين ساندوا الدكتاتور باتيسـتا وسـيطرة الاسـتعمار الأمريكـي 
الجديـد علـــى كوبــا، وأتباعــهم وورثتــهم، بالإضافــة إلى الذيــن شــجعوا ومولــوا ولا يزالــون 
يرتكبون أكثر الأعمال الإرهابية الإجرامية ضد الشعب الكـوبي علـى مـدى الأربـع والأربعـين 

سنة الماضية. 
إن محاولة الحكومة الأمريكية الحالية فرض إرادـا علـى العـالم بصفتـها المعيـار الوحيـد  - ٩
القـابل للتطبيـق، بعـد أن داسـت علـى القـــانون الــدولي ولجــأت إلى التــهديد العشــوائي وغــير 
القانوني واستخدام القوة لهذا الغـرض سـاعد علـى نحـو خطـير في التشـجيع علـى وضـع خطـط 

عدوانية ضد كوبا، بما في ذلك الاعتداء العسكري. 
ــابت  ونحـن إذ نعلـم تمامـا بـأم لـن ينجحـوا أبـدا في تقويـض دعـم الشـعب الكـوبي الث - ١٠
للثورة، فإن الغوغاء الإرهابيين من الكوبيين الأمريكيين في ميامي، وبعـض الشـخصيات الهامـة 
والصقور العسكريين داخل الإدارة الجمهورية الرجعية التي تحكـم الولايـات المتحـدة، وبـالطبع 
المرتزقة المأجورين من كـلا الطرفـين للعمـل داخـل كوبـا، علقـوا آمـالهم علـى الفكـرة الشـريرة 

بإثارة هجوم مسلح تقوم به الولايات المتحدة ضد كوبا. 
إن أولئـك الذيـن يشـجعون علـى القيـــام ــذا العــدوان كوســيلة لوضــع حــد لعمليــة  - ١١
التحولات الثورية التي قام ا الشعب الكوبي ذو السيادة ما زالوا يختلقون، المرة تلــو الأخـرى، 

ذرائع متتالية وباطلة للترويج لخططهم. 
ـــة الــتي  ونتيجـة لذلـك، لا تـزال كوبـا، بـدون مـبرر علـى الإطـلاق، مدرجـة في القائم - ١٢
وضعتها بدون وجه شرعي وزارة الخارجية الأمريكية للبـلاد الـتي يزعـم أـا تشـجع الإرهـاب 
في العــالم أو تحميــه. بالإضافــــة إلى ذلـــك، أخـــذ المســـؤولون في الإدارة الأمريكيـــة يـــرددون 

الافتراءات عن قدرة كوبا المزعومة على إنتاج أسلحة بيولوجية. 
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وفي الوقت نفسه، فإن الحكومة الأمريكية – وهي الحكومة ذاا التي أعطـت لنفسـها  - ١٣
الحـق في الانتقـاص مـن حريـة تقريـر المصـير لأي شـعب في العـالم مـــن خــلال مــا تطلــق عليــه 
�بالضربـات الاسـتباقية� والـتي تحتجـز آلافـا مـن الأشـخاص الذيـــن غيبــهم النســيان القــانوني 
ويعيشــون في ظــروف لا إنســانية في قــاعدة غوانتانــامو البحريــة وفــوق أراضيــها القاريـــة - 
تستخدم الابتزاز والقهر سنة بعد أخرى لفرض قانون يتلاعب بمسألة حقـوق الإنسـان ـدف 

اختلاق ذريعة غير شرعية لسياستها العدوانية تجاه كوبا. 
وفي هـذا السـياق، كـــانت اتفاقــات الهجــرة الــتي وقعــها البلــدان في العــامين ١٩٩٤  - ١٤
و ١٩٩٥ هدفا خاصا للهجوم من قبل أعداء تطبيع العلاقـات بـين الولايـات المتحـدة وكوبـا. 
ويتمثل الهدف الأساسي من وراء ذلك في وضع حد لتدفـق المـهاجرين المنتظـم المحـدد في تلـك 
الاتفاقات وبذلك تعمل علـى تحريـض هجـرة غـير شـرعية هائلـة تدفـع إليـها الظـروف الصعبـة 
المفروضـة علـى الشـعب الكـوبي بسـبب الحصـار، والتشـجيع علـى الهجـرة غـير القانونيـة الــذي 
أدى إليـه �قـانون تسـوية وضـع الكوبيـــين� الأخــرق والقــاتل. وعلــى نحــو غــير مســبوق في 
التاريخ، ينص هذا التشريع على ضمانـات وحقـوق خاصـة، بمـا في ذلـك الإقامـة في الولايـات 
المتحدة، وخاصة للكوبيين الذين يأتون إلى الأراضي الأمريكية بشكل غير شـرعي. وتتعـارض 
هذه المعاملة تعارضا تاما مع الطريقة التي يتـم فيـها تعقـب ملايـين المواطنـين مـن بلـدان أخـرى 
ممـن تطـأ أقدامـهم أراضـي القـوة العظمـى بـذات الطريقـة، وتسـاء معاملتـهم جسـديا ونفســـيا، 

ويسجنون ويرحلون. 
وقـد تمثـل رد الحكومـة الأمريكيـة علـى اعتمـاد قـرار الجمعيـة العامـــة ١١/٥٧، الــذي  - ١٥
حظي بأصوات ١٧٣ دولة تؤيد وقف الحكومة الأمريكية لسياسة الحصار الذي تفرضـه علـى 

كوبا، في التشديد على الجزاءات غير القانونية ضد الجزيرة. 
فهل يمكن للمجتمع الدولي أن يسمح بأن تمر هذه الإهانة الخطيرة للتعدديـة والقـانون  - ١٦

الدولي والمبادئ الأخلاقية والأدبية التي توجه العلاقات الدولية دون الرد عليها؟ 
إن كوبـا تدعـو إلى نظـام دولي يسـود فيـه احـترام الجميـع للقوانـين الدوليـة علـــى نحــو  - ١٧
متساوٍ، كمثال لا يمكن التنازل عنه من التعايش السلمي والعدالة على كوكبنـا. وانطلاقـا مـن 
عدالـة قضيتـها، والوحـــدة المتينــة الراســخة في معركتــها التاريخيــة مــن أجــل الممارســة التامــة 
لسيادا، ستصمد كوبا وتنتصر على محاولات الولايات المتحدة الرامية إلى دفعـها إلى التخلـى 
عن التزامها بالاستقلال من خلال الجوع والمرض والعوائـق الكثـيرة الـتي تضعـها أمـام صالحـها 

وتقدمها الاقتصادي والاجتماعي. 
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ولا تشكل المعلومات الواردة في هذا التقرير، سوى جزء مما يمكن الحديث عنــه علنـا،  - ١٨
وهي تشمل أدلة دامغة وأمثلة مفصلة عن الأضرار التي ألحقها الحصار المفـروض علـى الشـعب 

الكوبي، مع التشديد على الأحداث الأخيرة. 
 

الحصار الأمريكي على كوبا: فرضه وتطبيقه وتعزيزه  - ١ 
ينبغي أن تجري أي دراسة عن سياسة الحظر من منظور تاريخي، لأا السـبيل الوحيـد  - ١٩
الذي يمكن من خلاله تكوين صورة كاملة عن التحديات الهائلة التي يواجهها الشعب الكـوبي 
منذ أكثر من قرنين. إذ أنه لم يخضع بلد في العالم بمثل هذه الطريقة الدؤوبة والدائمة لمثـل هـذا 
الخطر الذي يشكله جار قوي دأب تاريخيا على محاولة الهيمنة والضم. ولم يترك التـاريخ مجـالا 
للشك فيما يتعلق بالنوايا الحقيقية لسياسة الولايـات المتحـدة إزاء كوبـا، وخاصـة منـذ انتصـار 

الثورة الكوبية في عام ١٩٥٩. 
وفي غمرة محاولاا الــتي لم تنقطـع لتدمـير النظـام السياسـي والاقتصـادي والاجتمـاعي  - ٢٠
الذي أرساه الشعب الكوبي بثورتـه - والـذي تم دعمـه وتوطيـده وتطويـره مـن خـلال الإرادة 
الثابتة والسيادة الراسخة للأغلبية السـاحقة للشـعب - فـإن تطبيـق الجـزاءات الاقتصاديـة يعتـبر 

حجر الزاوية للسياسة العدائية للولايات المتحدة وعدواا ضد كوبا. 
وتظهر الدراسات الأولية أن مقـدار الأضـرار الناجمـة عـن تطبيـق سياسـة الإبـادة هـذه  - ٢١
ضد كوبا يمكن أن تتجاوز الآن ٧٢ بليون دولار. وهـذا رقـم متحفـظ لأنـه لا يشـمل تكلفـة 
الأضرار المباشرة التي يزيد مقدارها على ٥٧ بليون دولار، والتي لحقت بالأهداف الاقتصاديـة 
ـــها وتمولهــا  والاجتماعيـة الكوبيـة مـن خـلال أعمـال التخريـب الإرهـابي الـتي تـروج لهـا وتنظم

جهات من الولايات المتحدة. 
والذرائـع العديـــدة العاريــة تمامــا عــن الصحــة الــتي تتــذرع ــا الإدارات المتعاقبــة في  - ٢٢
الولايـات المتحـــدة علــى مــدى أربعــة عقــود أو أكــثر ســعيا منــها لتــبرير حرــا الاقتصاديــة 
والسياسية على كوبا تتضح بجلاء فعليا في الوثائق الرسمية للولايات المتحدة الـتي كُشـف عنـها 
الطـابع السـري في عـام ١٩٩١. وتتضمـن تلـك الوثـائق شـهادات وبراهـين لا يمكـن دحضـــها 
تثبت بأن هذا العداء تجاه كوبا كان موجودا قبل التدابير التي اعتمدا الحكومة الثوريــة لكوبـا 

بدءا من عام ١٩٥٩ فصاعدا. 
فالحرب الاقتصادية ضد كوبا بدأت قبل وقت طويل من فـرض الحصـار رسميـا عليـها  - ٢٣
وذلك من خلال أمر تنفيذي أصدره رئيس الولايات المتحدة ذا الشأن. وهذا الحصار الـذي 
يمتد بطبيعته خارج أراضي الدولـة الـتي فرضتـه والـذي اتخـذ طابعـا مؤسسـيا مـن خـلال قـانون 
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توريســيللي الصــادر في عــام ١٩٩٢ مــا بــرح يلحــق الضـــرر بالعلاقـــات التجاريـــة والماليـــة 
والاستثمارات لا بين الولايات المتحدة وكوبا فحسب وإنما بين كوبا والبلدان الأخرى. 

وقد قطع هذا الحصار بصورة فورية وجذرية صلات كوبــا كافـة بالولايـات المتحـدة،  - ٢٤
أقرب الأسواق إليها والبلـد الـذي أقـامت معـه كوبـا منـذ عصـور الشـطر الأعظـم مـن تجارـا 

الخارجية والذي تربطها معه كذلك علاقات تكنولوجية. 
ومن ثم اضطرت كوبـا إلى تغيـير اتجـاه روابطـها الاقتصاديـة بحثـا عـن مصـادر جديـدة  - ٢٥
للإمدادات وعن أسواق لصادراـا في منـاطق أبعـد مـن العـالم. واسـتتبع هـذا نفقـات هائلـة في 
النقل وتكاليف الشحن، والمخزونات والاحتياطات الكبيرة الحجم مـع مـا ينطـوي عليـه ذلـك 

من تكاليف مرتفعة نتيجة تجميد الموارد. 
وتفاقمت المشاكل التي واجهها الاقتصاد الكوبي بسبب الحصار وازدادت تعقيدا بعـد  - ٢٦
تفكـك أواصـر نظـــام التعــاون الاقتصــادي الاشــتراكي وتفكــك الاتحــاد الســوفياتي نفســه إذ 
أصيبت كوبا مرة أخرى بضربة جديدة نتيجة بتر علاقاا مع شركائها التجـاريين التقليديـين، 
ـــا الشــرقية. وقــد  وهـم في هـذه المـرة اتحـاد الجمـهوريات الاشـتراكية السـوفياتية وبلـدان أوروب

وجدت الولايات المتحدة في ذلك ضالتها المنشودة لتوجيه ضربة قاصمة للثورة الكوبية. 
ــــف بمفعـــول فـــوري  وهكــذا، ســنت في عــام ١٩٩٢ قــانون توريســيللي الــذي أوق - ٢٧
مشتريات كوبا من الأغذية والأدوية من الشركات الفرعيـة التابعـة لشـركات أمريكيـة يوجـد 

مقرها في بلدان ثالثة، وفرض حظرا صارما على السفن التي تدخل الموانئ الكوبية. 
بيـد أن كـل مـا تقـدم لم يشـف غليـل الولايـات المتحـدة فسـنت بسـبب عجزهـــا عــن  - ٢٨
تقويـض النظـــام الاقتصــادي والسياســي الكــوبي، قــانون هيلمــز – بورتــون في عــام ١٩٩٦. 
وأضفى هذا التشريع على جميع أعمال الحظر المشمولة بالحصار صبغة القانون وسـعى إلى منـع 
الاسـتثمارات الأجنبيـة في كوبـا. وفي الوقـت نفسـه، أضفـى الطـابع المؤسســـي علــى الأعمــال 
ـــها حكومــة الولايــات المتحــدة كوســيلة لتحطيــم الإرادة المســتقلة  الهدامـة الـتي تمولهـا وتوجه

للشعب الكوبي. 
وتم استكمال هذا الإطار التشريعي، الذي شمل في نطاقه اتمع الدولي بأسره بمراسـم  - ٢٩

وإجراءات لاحقة تستهدف زيادة تشديد الحصار. 
ولم يتوقف هذا الازدراء المعلن لسيادة القـانون الـدولي مـن جـانب حكومـة الولايـات  - ٣٠
المتحـدة عنـد اعتمـاد قـانون هيلمـز – بورتـون في عـام ١٩٩٦. فقـد أقـرت حكومـة الولايــات 
المتحدة في انتهاك فاضح لقانون والتزامات الولايات المتحدة بشأن الملكية الفكريـة، ولا سـيما 
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ـــق بــالجوانب المتصلــة بالتجــارة مــن الملكيــة الفكريــة، المــادة ٢١١ مــن قــانون  الاتفـاق المتعل
الاعتمـادات الشـامل لعـــام ١٩٩٩. ويجــري اســتخدام المــادة ٢١١ في محاولــة لســرقة الاســم 
التجاري المعروف �نادي هافانا HAVANA Club“ مـن أصحابـه الشـرعيين ـدف منـح الحـق 
في تسـويق مشـروب الـروم الكـــوبي مــن ماركــة �نــادي هافانــا� في الولايــات المتحــدة أولا 

وبعدها في البلدان الأخرى إلى أصحاب مصالح زائفين وغير شرعيين. 
وأسـفر تربـع إدارة جـورج دبليـو بـوش علـى رأس السـلطة في الولايـات المتحـــدة عــن  - ٣١
طرق التزوير والاحتيـال كمـا تم الكشـف عنـه في التقريـر الـذي قدمتـه كوبـا في العـام المـاضي 
والمــدرج في الوثيقــة A/57/264 عــن تصعيــد اللهجــة المعاديــة لكوبــا وزيــادة الدعــــم المقـــدم 
– الكوبية المتطرفة والإرهابية الموجودة في فلوريدا الـتي يعـود لهـا الفضـل  للمنظمات الأمريكية 
في انتخـاب سـيد البيـت الأبيـض الحـالي. وأســفرت ارتباطاتــه مــع تلــك اموعــات المعروفــة 
بأنشـطتها الإرهابيـة والداعيـة إلى ضـم كوبـا إليـها عـن تشـديد سياسـة الحصــار ضــد الشــعب 

الكوبي. 
وعلى الرغم من اقتران تلك العقوبات والقيود الاقتصادية علــى مـدى أربعـة عقـود أو  - ٣٢
أكثر بمبادرات ترمي إلى خلق اضطرابات داخليـة في الجزيـرة وتمويـل تلـك الأنشـطة وتمويلـها، 
فـإن هـــذه الإدارة بــالذات صعــدت تأييدهــا العلــني لتقويــض النظــام الدســتوري الكــوبي إلى 
مستويات لم يسبق لها مثيل. واستخدم قسم رعاية مصـالح الولايـات المتحـدة في هافانـا لتوفـير 
مـوارد وتمويـل لجماعـات المرتزقـة وإصـدار تعليمـــات اليــهم، وهــي جماعــات تقبــض مرتباــا 
وتعمـل لصـالح الدولـة العظمـى ـــدف التحريــض علــى أعمــال التخريــب والقيــام بالأنشــطة 
المناصرة للضم في داخل كوبا. ويمثل ذلك انتهاكا واضحا للنظـام المؤسسـي الكـوبي ولاتفاقيـة 

فيينا للعلاقات الدبلوماسية. 
ــة  وبالإضافـة إلى كـل مـا تقـدم، يـأتي قـرار الرئيـس جـورج دبليـو بـوش بتعيـين أو ترقي - ٣٣
مسؤولين معروفين بمواقفهم المعادية لكوبا في منـاصب رئيسـية في حكومـة الولايـات المتحـدة. 
وتمثل نغمة التهديد المستمرة الـتي يرددهـا الرئيـس بـوش وهـؤلاء المسـؤولين حيـال كوبـا دليـلا 
واضحـا علـى الأخطـار الـتي تواجـه الشـعب الكـوبي. وذهـب بعـض تلـك التـهديدات إلى حــد 

القول إن العدوان العسكري ضد كوبا أمر غير مستبعد. 
والغرض من وراء تصعيد الحملات الدعائية المعادية لكوبا وانتـهاك الولايـات المتحـدة  - ٣٤
للاتفاقات الثنائية المتعلقة بالهجرة – بما فيها على سبيل المثـال لا الحصـر – إجـراء تخفيـض حـاد 
ـــة مــن بلدنــا لدخــول الولايــات  في منـح تأشـيرات لكـل مـن المـهاجرين والـزوار لفـترات مؤقت

المتحدة، هو خلق أزمة هجرة يمكن استخدامها كذريعة للتدخل في كوبا. 
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وفي ٢٦ آذار/مـارس ٢٠٠٣، أعلـن كولـين بـاول، وزيـر خارجيـة الولايـات المتحـــدة  - ٣٥
عن منح مبالغ اتحادية ضخمة لدعم أنشطة البـث الإذاعـي والتلفزيـوني غـير المشـروعة الموجهـة 
ضـد كوبـا. وهـذا أمـر يتعـارض مـع القواعـد الـتي قررهـا الاتحـاد الـدولي للاتصـالات الســلكية 
واللاسلكية. والغرض من وراء انتهاك حيزنـا الإذاعـي ببـث إذاعـي موجـه ضـد كوبـا يتجـاوز 
٢٠٠ ٢ ساعة أسبوعيا هو التحريض على إثارة اضطرابـات داخليـة في كوبـا والقيـام بأعمـال 

تخريب، والهجرة غير المشروعة وإطلاق أكاذيب وأضاليل شائنة ضد بلدنا. 
وفي إطار الالتزامات التي قطعتها إدارة بوش للزمرة الكوبية الأمريكيـة في ميـامي، وفي  - ٣٦
تصعيد واضح للعدوان الإذاعي الالكتروني، بدأت محطة الإذاعة التي أنشأا وتشغلها حكومـة 
الولايـات المتحـدة بغـرض التحريـض علـى إثـــارة الاضطرابــات في كوبــا والــتي أطلــق عليــها، 
وياللعار، اسم خوسيه مارتي، بدأت في ٢٠ أيار/مايو ٢٠٠٣، البث الإذاعـي بأربعـة تـرددات 

جديدة. وأدى هذا الهجوم إلى التشويش على البث الإذاعي الكوبي. 
وعشية اليوم نفسه، بدأت الإشارات التلفزيونية الموجهة صوب كوبا للأغـراض ذاـا  - ٣٧
على يد المسؤولين الرسميين في الوكالات الدعائيـة التابعـة للولايـات المتحـدة، البـث التلفزيـوني 
مـن السـاعة السادسـة إلى السـاعة العاشـرة ليـلا مـن مـتن طـائرة تابعـة لسـلاح الجـو الأمريكـــي 
مسـتخدمة نفـس القنـوات والنظـم المخصصـة قانونـا للمحطـات التلفزيونيـة الكوبيـة والمســجلة 
أصولا باسمها لدى الاتحاد الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية، مما أضـر بشـدة بالخدمـات 

التلفزيونية الكوبية، ولا سيما ما تبثه من برامج تعليمية وثقافية. 
وكـان مكتـب مراقبـة الممتلكـات الأجنبيـة قـد أصـــدر في وقــت ســابق، وعلــى وجــه  - ٣٨
التحديـد في ٢٤ آذار/مـارس، قواعـد جديـدة لتشـديد قبضـة سياسـة الحصـــار. وهــذا المكتــب 
مسؤول عن تنفيذ الحصار وهو أحد الوكالات التابعة لحكومة الولايات المتحـدة. بـل فرضـت 
قيود جديدة علـى سـفر مواطـني الولايـات المتحـدة إلى كوبـا وتوقـف بالكـامل منـح تراخيـص 
للتبـادل التعليمـي فيمـا بـين الشـعبين. وفي الوقـت نفســـه، وفي إطــار هــذا التصعيــد العــدواني، 
اتخـذت خطـوات لتسـهيل السـفر إلى كوبـا أمـام الأشـخاص الراغبـين في القـدوم إلى بلدنـا مــن 
أجل تزويد جماعات المرتزقة بالإمدادات وهي جماعات تتآمر من أجل قلب النظام الدسـتوري 

الكوبي. 
وجاءت هذه القواعد الجديدة في أعقاب تشديد العقوبات ضـد المواطنـين الأمريكيـين  - ٣٩
الذين يسافرون إلى كوبا. ومن أشهر القضايا المعلن عنها في هذا السياق قضيـة السـيدة جـوان 
سلوتي، وهي مواطنة طاعنة في السن ومرشـدة صحيـة متقـاعدة، كـانت ق سـافرت إلى كوبـا 
منذ سنتين وقضت فيها ثمانية أيام. فما هي الجريمة الـتي ارتكبتـها هـذه المـرأة البالغـة مـن العمـر 
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٧٤ عاما؟ الذهاب برحلة إلى كوبـا والتجـول في جـزء مـن الجزيـرة علـى مـتن دراجـة هوائيـة. 
ومقـابل هـذا �الانتـهاك الخطـير� لقواعـــد الحصــار فُرضــت عليــها غرامــة مقدارهــا ٥٠٠ ٨ 

دولار. 
ويمكن الاستشهاد بمثل آخر يستعصي فهمه. كيف يمكن تفسير عدم السماح بالسـفر  - ٤٠
إلى كوبا لما يزيد على عشرة مرضـى مـن الولايـات المتحـدة طلبـوا الإذن لهـم بالسـفر إليـها في 
عام ٢٠٠٢ لتلقي خدمات علاج بـالأوزون في إحـدى المؤسسـات العلميـة الكوبيـة الشـهيرة، 
ولم منعوا من الانتفاع من تلك المعالجة نتيجة لسياسة الحصار هذه؟ وهل هنـاك مـا يـبرر علـى 
الإطلاق سياسة من هذا النوع؟. وأخيرا، تجدر الإشارة إلى أن كوبـا هـي البلـد الوحيـد المحـرم 

على مواطني الولايات المتحدة الدخول إليه بحكم القانون. 
وتخضع مبيعات الأغذية إلى كوبـا الـتي لم يسـمح ـا إلا منـذ عـهد قريـب لإجـراءات  - ٤١
وقواعـد معقـدة تجعـل تنفيذهـا أمـرا في غايـة الصعوبـــة. فالشــركات الأمريكيــة ملزمــة باتبــاع 
خطوات بيروقراطية معقدة من أجل الحصول على ترخيص يــأذن لهـا ببيـع منتجاـا إلى كوبـا. 
هذا فضلا عن أن بلدنا ملزم بدفع ثمن المشتريات نقـدا ولا مجـال لاسـتخدام الائتمانـات الماليـة 
حتى لو كانت من مصادر خاصـة؛ ويتوجـب أن تنفـذ تلـك الدفعـات عـن طريـق مصـارف في 
بلـدان ثالثـة وبعمـلات أخـرى، الأمـر الـذي يـؤدي إلى خســـائر مــن جــراء عمليــات الصرافــة 

الضرورية. 
ويجب أن يتم نقل المنتجات التي يتم شراؤها في اية الأمر بواسطة بواخر أمريكيـة أو  - ٤٢
تابعة لبلدان أخـرى بعـد حصولهـا علـى ترخيـص بذلـك. أمـا كوبـا، فليـس بوسـعها اسـتخدام 

أسطولها البحري في هذه العمليات التجارية، مما ينجم عنه أضرار فادحة. 
ويضـاف إلى ذلـك أن بلدنـا لا يسـتطيع إجـراء أي نـوع مـن البيـع لشـركات أمريكيــة  - ٤٣
مهتمة بشراء منتجات كوبية، وبالتالي لا يمكن توفير مصادر للدخل تسمح بتوسـيع العمليـات 

التجارية. 
وفي الختام، لا يمكن تصور قيام تجارة بين بلديـن ذوي سـيادة بـدون أن يوجـد بينـهما  - ٤٤
نظـام طبيعـــي للعلاقــات المتبادلــة يســمح بالتفــاوض وبــالتدفق المــالي المنتظــم والنقــل الجــوي 
والبحري والاستفادة من الوسائل المعتادة التي تدعم التجارة الخارجية وإمكانية الحصـول علـى 

الائتمانات. 
وتحـاول حكومـة الولايـات المتحـدة، اعتمـادا منـها علـــى وســائط إعلامــها القويــة أن  - ٤٥
تفـرض علـى الـرأي العـام في الولايـات المتحـدة وفي سـائر العـالم صـــورة شــيطانية عــن النظــام 
السياسي والاقتصادي والاجتماعي الذي اختاره شــعب كوبـا بمحـض إرادة الأغلبيـة السـاحقة 
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من أبنائه. غير أا تفرض الصمت في الوقت ذاته على رفـض اتمـع الـدولي لسياسـة الحصـار 
المبيدة التي عانتها عدة أجيال من الكوبيين. 

ومـن ناحيـة أخـرى، تتجـاهل هـذه الحكومـة وتسـعى لإضفـاء القـرارات الـتي تتخذهــا  - ٤٦
الجمعية العامة للأمم المتحدة في كل سنة منذ عام ١٩٩٢ وتدعو فيـها إلى إـاء الحصـار والـتي 
حظيت في العام المـاضي بعـدد مـن الأصـوات لم يسـبق لـه مثيـل في هـذه الهيئـة ذات المشـاركة 

العالمية. 
وبعيدا عن مطلب اتمع الدولي وعـدد مـتزايد مـن القطاعـات مـن اتمـع الأمريكـي  - ٤٧
ذاته، بما فيه مشـرعون جمـهوريون وديمقراطيـون مـن كـلا مجلـس الكونغـرس، بـإجراء تغيـير في 
السياسة تجاه كوبا، لم تشـدد الإدارة الحاليـة لهجتـها حـدة وعـداء فحسـب بـل واصلـت أيضـا 

ترسيخ التدابير والإجراءات الرامية إلى زيادة تصعيد حدة الحصار على الشعب الكوبي. 
غير أنه يزداد يوما بعد يوم عدد الأصوات التي تنضم إلى رفـض سياسـة الحصـار علـى  - ٤٨
كوبا. فالزيارة التي قام ا ١٣ عضوا في الكونغرس الأمريكـي لبلدنـا في الربـع الأول مـن عـام 
٢٠٠٣، وعرض ست مبادرات في الكونغرس تدعـو إلى إـاء نظـام الجـزاءات يشـكلان مثـالا 
ـــض المــتزايد مــن جــانب قطاعــات هامــة مــن اتمــع الأمريكيــة لسياســة  ملموسـا علـى الرف

حكومتها الحالية تجاه كوبا. 
إن اسـتمرار حكومـة الولايـات المتحـدة في تطبيـق هـــذه السياســة العدوانيــة وارتفــاع  - ٤٩
موجة العداء الذي تمارسه الإدارة الحالية تجـاه الشـعب الكـوبي، همـا دليـلان لا يدحضـان علـى 
استخفاف القادة الكبار لهذه الدولة العظمى بشكل مطلق بالقـانون الـدولي وبمقـاصد ومبـادئ 

ميثاق الأمم المتحدة. 
وفي الوقـت الـذي تحيـق بالعـالم ديـدات بـالحرب وتحـاول فيـه القـوة العظمـى الأكــثر  - ٥٠
جبروتا في التاريخ فـرض نظـام اسـتبدادي نـازي فاشـي علـى نطـاق عـالمي، سـيواصل الشـعب 
الكـوبي شـــجب سياســة الحصــار المبيــدة وســوف يدافــع بنفــس القــوة والعــزم عــن إنجازاتــه 

ومكتسباته التي حققها في عملية التحولات الثورية العميقة. 
 

تجاوز سياسة الحصار لحدود البلد الذي يمارسها  - ٢
تكفي لمحة عامة عن القوانين التشريعية الرئيسـية المسـتند إليـها في تطبيـق قـانون الدولـة  - ٥١
خارج الإقليم الخاضع لولايتها لإقامـة الدليـل علـى عـدم أخلاقيـة ومشـروعية إدعـاء الولايـات 

المتحدة بأن الحصار مسألة ثنائية بين بلدين. 
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ففي ١٩٩٢، وفي غمرة انتشاء الولايات المتحدة بانتصارها الاستراتيجي فيما يسـمى  - ٥٢
بالحرب الباردة، ساد الأوساط الامبريالية في الولايات المتحدة رأى مفـاده أن الأوان قـد حـان 
لتدمير الثورة الكوبية مرة واحدة وإلى الأبد. وهو ما أدى إلى ظهور قانون إحلال الديمقراطيـة 

في كوبا، المعروف على نطاق أوسع باسم قانون �توريسيللي�. 
وعندما وقع هذا القانون، كانت كوبـا تحصـل علـى سـلع حيويـة كالأدويـة والأغذيـة  - ٥٣
مـن فـروع أو شـركات تابعـة لشـركات أمريكيـة مقرهـا بلـدان ثالثـة. وفي عـام ١٩٩٦، كــان 
حجم التجارة مع تلك الشركات الفرعيـة يصـل إلى قرابـة ٧١٨ مليـون دولار يذهـب ٩١ في 
المائة منها إلى الأغذية والأدوية. وقد انخفض حجـم هـذه التجـارة بصـورة كبـيرة جـراء قـانون 

توريسيللي. 
وبموجب هذا التشريع، يمتنع دخول موانئ الولايات المتحدة لمدة ١٨٠ يوما علـى أي  - ٥٤
سـفينة تدخـل مينـاء كوبـا أو تنقـل سـلعا مـن كوبـا أو إليـها، مـع إمكانيـــة إدراجــها في قائمــة 
سـوداء، فيمـا يعـد انتـهاكا سـافرا لأبسـط معايـير حريـة التجـارة والملاحـة المكرسـة في القــانون 

الدولي والاتفاقات الدولية والترتيبات التي وضعتها الأمم المتحدة في هذا الشأن. 
ولم تكتف الولايات المتحدة بازدراء القـانون الـدولي وانتهاكـه، بـل اعتمـدت في عـام  - ٥٥
١٩٩٦ أيضا ما يسمى بقانون �هيلمز - بيرتون� الذي لا يرمي فحسـب إلى إعاقـة التجـارة 
مع كوبا، بل وإلى وقف الاستثمار الأجنبي في رؤوس الأموال والتكنولوجيا والأسواق، وهـي 

العملية التي لم تكن تجاوزت طور النشوء. 
وذا التشريع، انـتزعت الولايـات المتحـدة لنفسـها الحـق في أن تبـت رسميـا وعلنيـا في  - ٥٦

مسائل تخضع حصرا لسيادة الدول الأخرى. 
ويوعز القانون المذكـور أيضـا إلى وزيـر الخارجيـة أن يحظـر دخـول الولايـات المتحـدة  - ٥٧
على جميع المسؤولين والمديرين التنفيذيـين للشـركات الـتي تنتـهك الحصـار الحديـدي المفـروض 
ـــر  علـى كوبـا وأن يحرمـهم مـن دخـول أراضـي الولايـات المتحـدة ويلـزم القـانون المذكـور وزي

الخارجية بأن يعد �قائمة بأسماء المرشحين للاستبعاد�. 
ــول  وبـالرغم مـن أن كـلا هذيـن التشـريعين يكثفـان ويفاقمـان هـذا الانتـهاك غـير المقب - ٥٨
للقـانون الـدولي بختمـهما بخـاتم مجلـس الشـيوخ وموافقـة الرئيـس، فـإن الأحكـام الـتي ســبقتهما 

وتطبيقها على أرض الواقع كانت دائما تنتهك سيادة الدول الأخرى. 
فقد طبقت الولايات المتحدة تشـريعاا خـارج حـدود إقليمـها ضاربـة عـرض الحـائط  - ٥٩
بمـا للبلـدان الثالثـة مـن مصـالح مشـــروعة في أن تســتثمر في إقامــة وتطويــر علاقــات اقتصاديــة 
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وتجارية طبيعية مع كوبا. وشنت حملة لملاحقة الشركات وموظفـي الشـركات الذيـن يقيمـون 
مع كوبا، أو يعلنـون عزمـهم علـى أن يقيمـوا معـها علاقـات اقتصاديـة أو تجاريـة أو علميـة أو 

تقنية. 
ولم يسلم أي قطاع في الاقتصاد الكوبي مـن الآثـار الناجمـة عـن سياسـة تطبيـق قـانون  - ٦٠
الولايات المتحدة خارج إقليمها. فمن أصـل الخسـائر البالغـة ٦٢٥ مليـون دولار الـتي تكبدـا 
التجارة الخارجية لكوبا، في عام ٢٠٠٢ جراء الحصار، يمثل مبلـغ ١٧٨,٢ مليـون دولار، أي 

٢٦ في المائة، خسائر ناجمة مباشرة عن تطبيق قانون الولايات المتحدة خارج حدودها. 
ولا تعـدم الأمثلـة الـتي تقيـم الدليـل علـى أن الولايـــات المتحــدة لا تــزال تنتــهج هــذه  - ٦١
السياسة وأا لا تستثني منـها أي دولـة حـتى أقـرب المتحـالفين معـها، ونـورد فيمـا يلـي بضعـة 

منها على سبيل المثال لا الحصر: 
حاولت سفارة كوبا في المملكة المتحدة، في إطار عملياـا القنصليـة المصرفيـة المعتـادة  - ٦٢
صرف صك بمبلغ ٠٠٠ ٣٠ جنيه استرليني في مصـرف سـيتي بنـك. وكـان الصـك محـررا مـن 
وكالـة فيرسـت تشـويز هوليدايـــز لتســديد أســعار بطاقــات ســياحية. حيــث اعتــادت وكالــة 
الأسفار المذكورة لعدة سنوات أن تشــتري تلـك البطاقـات وأن تسـدد أسـعارها بصكـوك مـن 

سيتي بنك وكانت تصرف مبالغها دون مشاكل من أي نوع. 
إلا أنه في عام ٢٠٠٢ جـرى إعـادة الصـك. وذكـر سـيتي بنـك في بيـان خطـي أنـه لم  - ٦٣
يستطع صرفه بسبب العقوبات الـتي تفرضـها الولايـات المتحـدة علـى كوبـا. وكـانت مفاجـأة 
لوكالة الأسفار التي حررت صكا آخـر مسـحوبا علـى مصـرف تـابع للمملكـة المتحـدة جـرى 

صرفه دون عناء. 
ومصرف سيتي بنك في لندن هو فرع للمصرف الأمريكي والسبب فيما حـدث وفـق  - ٦٤
ما ورد في البيان الخطي لسيتي بنك، هو نتيجة مباشرة للحظر الذي تفرضه الولايـات المتحـدة 

على كوبا الذي قد تشترك فيه أيضا الفروع والمصارف خارج إقليم الولايات المتحدة. 
وفي فـبراير ٢٠٠٣، قـررت شـركة �كيبـــول بريــت أي. تي. إس� التابعــة للمملكــة  - ٦٥
المتحدة التي كانت تقدم لأكـثر مـن ٢٥ عامـا خدمـات إلى الشـركة الكوبيـة لخدمـات المراقبـة 
الدولية، قطع جميـع علاقاـا مـع كوبـا، امتثـالا للوائـح الصـادرة عـن خزانـة الولايـات المتحـدة 

بشأن مراقبة الأصول الكوبية. 
وعممت الشركة المذكورة تعليماا على جميع فروعها في كافة أنحاء العـالم مـن أجـل  - ٦٦
الامتناع عن تلبية الطلبات الكوبية، وعدم تزويد كوبا بأي خدمات لنقـل الشـحنات منـها أو 
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إليها. وإزاء هذه الحالة، لم تجد الشركة الكوبية بدا من البحث عن شركات أخـرى لتزويدهـا 
بتلك الخدمات. 

وفي ٧ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢، اضطــرت شــــركة الطـــيران الكوبيـــة �إيـــرو  - ٦٧
كاريبيـان�، إلى التوقـف عـن تشـغيل طـائرة مـن طـــراز بوينــغ ٧٣٧ اســتأجرا مــن الشــركة 
الشيلية �سكاي سيرفس�، وأعادا على الفور إلى شيلي بلد التسجيل، وتعزى هذه السـرعة 
في سحب خدمة الطائرة إلى قيام الشركة الشيلية بإلغاء عقدها مـع كوبـا نتيجـة للضغـوط مـن 

جانب حكومة الولايات المتحدة. 
وتـأكد ذلـك في بيـان خطـي مـن شـركة بوينـغ، جـاء فيـه أنـه في ضـوء القـرارات الــتي  - ٦٨
اتخذـا حكومـة الولايـات المتحـدة، لم تسـتطع الشـركة أن تقـدم لشـركة سـكاي ســـيرفس أي 
منتجـات أو خدمـات أو أي دعـم لتسـيير رحـلات إلى كوبـا. ونتـــج عــن ذلــك بالإضافــة إلى 
خسائر أخرى، ضياع قرابـة مليـون دولار علـى الشـركة الكوبيـة لعجزهـا عـن الوفـاء بـالعقود 

التي وقعتها مع أطراف ثالثة، وإلغاء المفاوضات بشأن تسيير الرحلات. 
وفي إطار تطبيق سياسة فرض الحصار علـى كوبـا اسـتنادا إلى تطبيـق قـانون الولايـات  - ٦٩
المتحـدة خـارج حدودهـا، تحتفـظ الخزانـة الأمريكيـة بشـكل متعسـف بقائمـة لرعايـا محدوديــن 
على وجه الخصوص �تابعين لكوبا� فيمـا يعـد انتـهاكا سـافر للقـانون الـدولي. وتشـمل هـذه 
القائمة الشركة اليابانية �كيوي إنترناشيول� التي تقيم علاقات وثيقة مع كوبا. ونتيجـة لهـذا 
الإجراء الرامي بوضوح إلى تخويف الشـركات الأخـرى رفضـت شـركتا تويوتـا وميتشوبيشـي 
بيع أي سلعة مباشرة إلى كوبا لكـي لا تتعرضـا لمـا تعرضـت لـه الشـركة المذكـورة ومـن أجـل 

حماية علاقاما مع أسواق الولايات المتحدة. 
وفي بدايـة شـباط/فـبراير ٢٠٠٣، نشـــر نبــأ في �فايربليــه ديلــي نيــوز� علــى شــبكة  - ٧٠
ـــاده أن �ســيريز تــير مينــالز� وهــي شــركة أمريكيــة تديــر عمليــات في محطــة  الإنـترنت، مف
الحاويـات �فـير - فيوكـوف� في هاليفـاكس بكنـــدا، رفضــت تقييــم تكلفــة تفريــع البــاخرة 
الإيطالية �كوستاس� بسبب ارتياد هذه الباخرة مرفأ هافانـا. وحسـب توضيحـام فـإن هـذا 
العمـل يسـتجيب إلى نصـائح محاميـهم، إذ أـم خشـوا وقـوع مشـكلات محتملـة مـع واشـــنطن 

بسبب وجود حاويات تم تحميلها في مرفأ هافانا. 
وفي بدايـات ٢٠٠٣ فشـلت المفاوضـات الراميـة لشـراء أوعيـة فارغـة لتعليـب العصـــير  - ٧١
للأطفال الكوبيين بسبب خوف المورِّد الأجنـبي مـن التعـرض لعقوبـات بموجـب قـانون هيلمـز 
بيرتون . وأدى البحث عن مورِّد آخر إلى تأخر كبير في التعاقد ثم في شـراء المنتـج لاحقـا، بمـا 

ينطوي عليه ذلك من ضرر يلحق بالصناعة الكوبية. 
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في الثالث والعشرين من آذار/مارس ٢٠٠٣ تم شحن حاويـة مـن هافانـا تحتـوي علـى  - ٧٢
١٨٩٤ صندوقا من العصير ماركة �تروبيكـال أيلانـد� تنتجـه شـركة �ريـو زازا� الكوبيـة، 
لصالح شركة �أشو - �٤ اليابانية، وذلك في رحلة كان يفترض أن يتـم خلالهـا اسـتراحة في 

مرفأ وسيط. 
وبقـرار اتخـذه أخصـائى في شـركة الشـحن مـن أجـل توفـير خمسـة أيـام مـن الرحلــة تم  - ٧٣
إجراء استراحة في أحد مرافئ لوس أنجلوس بالولايات المتحدة، الأمـر الـذي أدى إلى مصـادرة 
الحاوية نتيجة ضغـوط السـلطات الاتحاديـة الأمريكيـة، بحجـة القيـود الـتي ينـص عليـها الحصـار 
ويشكل هذا العمل دليلا على أي مدى غير عقلاني وتافه يمكن أن تصل إليه سياسة الحصار. 
فالولايات المتحدة التي تدعي أا نصيرة التجارة الحرة في جميع أنحاء العالم، هـي البلـد  - ٧٤
نفسه الذي يسعى إلى إرغام جميع بلدان العالم على المشاركة في الحصار المفـروض علـى كوبـا 

والذي ينتهك أبسط معايير حرية التجارة. 
 

الأضرار المتكبدة في مجالات الرعاية الصحية والأغذية والتعليم والثقافة  – ٣
ـــة في  علـى مـدى أكـثر مـن ٤٠ سـنة، ومنـذ أن بـدأت سياسـة الإبـادة الجماعيـة المتمثل - ٧٥
الحصار المفروض على كوبا، اتجهت الولايات المتحدة إلى وضع النظامين الصحـي والتعليمـي، 
وحـق الشـعب الكـوبي في الحصـول علـى الغـذاء في قمـة أهدافـــها العدوانيــة. ولم تســتثن هــذه 
ـــيز مــن قيمــة بالنســبة لجميــع  الاعتـداءات الـتراث الثقـافي الشـعبي، برغـم مـا لهـذا القطـاع المم
الشعوب، وللإنسانية جمعاء، تجعله محل احترام حتى في أكثر الصراعـات المسـلحة وحشـية الـتي 

عرفها تاريخ الحضارة البشرية. 
وظلـت خطـط وبرامـج الحــرب القــذرة علــى كوبــا تتضمــن دائمــا في جــانب منــها  - ٧٦

إجراءات ترمي إلى يئة الظروف المؤدية إلى تفشي ااعة وانتشار الأمراض. 
 

٣-١ الرعاية الصحية 
ثمة تســليم ووعـي علـى نطـاق واسـع بالجـهود والـبرامج المضطلـع ـا في كوبـا لـتزويد  - ٧٧
السـكان بخدمـات الرعايـة الصحيـة مجانـا وعلـى نحـو متطـور وفعـال دون أن يسـتثنى مـن ذلــك 
أحـد، ويشـكل للجميـع قـدرا كبـــيرا مــن الحمايــة وســنوات أطــول مــن العمــر. بــالرغم مــن 
الصعوبات الاقتصادية التي عانى منها هـذا القطـاع، إلا أنـه لا يـزال يدخـل ضمـن الأولويـات، 
حيـث تم تطويـر نظـام الرعايـة الصحيـة ليمتـد إلى كـل شـبر في البلـد وأمكـن تحقيــق منجــزات 

كبيرة في إطاره. 
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بيـد أن خدمـات الرعايـة الصحيـة في كوبـا تظـل دائمـا عرضـــة لخطــر الحصــار الــذي  - ٧٨
ـــوازم مــن الأدويــة والتكنولوجيــا  تفرضـه الولايـات المتحـدة. فـالقيود المفروضـة علـى اقتنـاء الل
المستوردة من الولايات المتحدة لاستخدامها في نظـام الرعايـة الصحيـة، والعقبـات الـتي تعرقـل 
العلاج الطبي التي تترتب على انعـدام الوصـول إلى المعلومـات العلميـة والطبيـة المتطـورة، كلـها 

عوامل تتسبب في خسائر كبيرة لخدمات الرعاية الصحية في كوبا. 
وفي بعض الأحيان أدى اسـتحالة الحصـول علـى الأدويـة أو المعـدات اللازمـة إلى منـع  - ٧٩
الأطباء الكوبيين من إنقاذ الأرواح أو التخفيف من المعاناة، مما يلحق أضرار بدنيـة أو نفسـانية 

بالمرضى وأفراد أسرهم وحتى بالطاقم الطبي. 
وفيما يلي أدناه نورد بضعة أمثلة حصلت في الآونة الأخيرة لإعطـاء صـورة عـن هـذه  - ٨٠

العواقب. 
ثمة مثال معاصر يتعلق بالمتلازمة التنفسـية الحـادة الوخيمـة (سـارز). فقـد عجـز معـهد  - ٨١
بدرو كوري لطب المناطق الحارة في كوبا الحصول على مجموعة تشخيص الفـيروس الإكليلـي 
الـتي تسـتخدم في كشـف المـرض. ونتيجـة لذلـك، اضطـرت كوبـا إلى شـراء وسـائل تشـخيص 

أخرى من أطراف ثالثة بأسعار باهظة. 
ولما كانت الشركات المصنعة للمعـدات والكواشـف المسـتخدمة لأغـراض التشـخيص  - ٨٢
الطبي مملوكة للولايات المتحدة في ٧٠ في المائة من الحالات، تحتم استيراد الإمـدادات المطلوبـة 
لعمـل المختـبرات الإكلينيكيــة مــن أوروبــا بأســعار أعلــى بكثــير. ومثــال ذلــك أن شــركات 
بيكمـان - كولـتر، وديـد - بـيرنغ، وأبـوت، وبـاير لا تســـمح ببيــع تكنولوجياــا إلى كوبــا، 

وبعضها فريد من نوعه في العالم. 
وبـاتت الأوضـاع الـتي يمـارس فيـها موظفـو الرعايـة الطبيـة عملـهم بالغـة الصعوبـة مـن  - ٨٣
جراء تأثير ذلك على توافر الأدوية والمواد غير القابلة لإعادة الاستخدام وقطع غيـار المعـدات، 
ولا سيما ما يستخدم منها في عـلاج المرضـى في أقسـام الطـوارئ والعنايـة المركـزة والجراحـة، 

وكذلك الخدمات الأخرى المخصصة للبالغين والأطفال. 
ولم يكـن مـن الممكـن المحافظـة علـى مؤشـرات الرعايـة الصحيـة، بـــل وتحســين الكثــير  - ٨٤
ـــة الصحيــة في كوبــا وإخلاصــهم في أداء واجبــام  منـها، لـولا تفـاني العـاملين في مجـال الرعاي

وكفاءم العلمية.  
ومن بين أكثر االات تضررا من تدابير الحظر رعاية الأطفال المصابين بالسرطان.  - ٨٥
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فقد تأثرت بشدة مشتريات العقاقير المثبطة لنمو وانقسـام الخلايـا، وهـي عقاقـير ذات  - ٨٦
ضرورة حيوية لإنقاذ حياة هؤلاء الأطفال، وذلـك بعـد أن اشـترت الشـركات الأمريكيـة عـبر 

الوطنية المختبرات الصيدلانية التي كانت متعاقدة في السابق مع كوبا على توريدها. 
فقد اشترت شركة فاريان ميديكال سيسـتمز الأمريكيـة نشـاط شـركة إم. دي. اس.  - ٨٧
نورديـون الكنديـة في مجـال العـلاج الإشـعاعي الموضعـي، وهـي الشـركة الـتي كـــانت تــورد في 
السابق معدات العلاج الإشعاعي الموضعــي إلى كوبـا. ومـن ثم، بـات جـهاز الصحـة العامـة في 
كوبا عاجزا عن شراء مصادر نظائر الإيريديـوم - ١٩٢ المشـعة المسـتخدمة في عـلاج الأورام 

السرطانية بالأشعة. 
كما تأثر برنامج الرعاية الصحية المنشـأ مـن أجـل الأطفـال المحتـاجين إلى نقـل أعضـاء  - ٨٨
تـأثرا شـديدا بسـبب اسـتحالة الحصـول علـى التكنولوجيـا اللازمـــة. وحتمــت الجــهود الحثيثــة 
المبذولة لإنقاذ حيـاة الأطفـال المحتـاجين إلى إجـراء هـذه العمليـات الجراحيـة الخطـيرة نقلـهم في 
كثـير مـن الأحيـان إلى بلـدان أخـرى، ممـا أدى إلى تكبـد تكـاليف ماليـة باهظـة ومشـقة كبـــيرة 

لأسرهم. 
وبتخفيض جودة الرعاية الطبيـة الموجهـة للأطفـال المعوقـين بسـبب نـدرة الأدويـة مـن  - ٨٩
قبيـل السـتيرويدات القشـرية، والمضـادات الحيويـــة مــن الجيــل الثــالث، ومضــادات التأكســد، 
وأكيـاس القسـطرة الخاصـة بالأطفـال، الـــتي تبــاع بأســعار أدنى في أســواق الولايــات المتحــدة 

ولا تستطيع كوبا الوصول إليها في الواقع. 
والقيود المفروضة على قطـاع مكافحـة الأمـراض الوبائيـة ممتـدة حـتى إلى التعـاون بـين  - ٩٠
المؤسسات العلمية في الولايات المتحـدة وكوبـا. فقـد رفُـض مؤخـرا مشـروع لدراسـة فـيروس 
الروتا كان من المفروض أن تموله المراكز العلميـة بالولايـات المتحـدة. ويتسـبب فـيروس الروتـا 
في إصابة الأطفال بمرض إسـهالي شـديد يتسـبب في عـدد كبـير مـن الوفيـات خاصـة في بلـدان 

العالم الثالث. 
وكان من شـأن الدراسـة أن تمكـن مـن تحديـد مـدى انتشـار فـيروس الروتـا في كوبـا،  - ٩١
وهو عنصر أساسي في البحث عن لقاح يمكن أن يقي من الإصابة به، الأمر الذي سـيكون لـه 

أثر هائل في الوقاية من وفيات الأطفال بسبب أمراض الإسهال في شتى أرجاء العالم. 
وقد طلب الدكتور روبرتو فرنانديس، رئيس قسم الأمن البيولوجـي في معـهد بيـدرو  - ٩٢
كـوري لطـب المنـاطق الحـارة، كتالوجـــا للأمــن البيولوجــي مــن شــركة كــبرى في الولايــات 
ـــلاع علــى  المتحـدة، وهـو إجـراء عـادي تسـتخدمه المراكـز العلميـة في شـتى أرجـاء العـالم للاط
أحدث المعلومات عن المنتجات المتاحة في الأسواق العالمية. وتلقى الدكتور فرنـانديس فاكسـا 
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مـن الشـركة المذكـورة تبلغـه فيـه بتعـذر إرسـال الكتـالوج بـالنظر للقيــود الــتي تفرضــها وزارة 
الخارجية الأمريكية. 

ـــاه  ومــن اــالات الأخــرى ذات التأثــير المباشــر علــى صحــة الســكان إمــدادات المي - ٩٣
وتزويدها بالكلور من أجل الاستهلاك الآدمي. ولم يمكن حتى الآن إيجاد مورديـن لقطـع غيـار 
معدات تزويد المياه بالكلور الوبة من شركة والاس وتيرنـان وشـركة كـابيتول الأمريكيتـين. 
وبالنظر إلى تعذر شراء قطـع الغيـار مباشـرة مـن المورديـن، التمـس شـراؤها مـن تجـار في العـالم 
الثالث يمكنهم توريدها ولكن بتكلفة تزيد بمقـدار ٠٠٠ ٦٠ دولار علـى مـا كـانت سـتتكلفه 

إذا ما اشتريت رأسا من الولايات المتحدة. 
وحـتى أنشـــطة المنظمــات غــير الحكوميــة بالولايــات المتحــدة لم تســلم مــن التطبيــق  - ٩٤
الإجرامي لسياسة الحصار المفروض على كوبا، كما حدث مع صندوق التعليم من أجل نـزع 
ـــة مــن الأدويــة مــا لم  السـلاح، وهـو منظمـة غـير حكوميـة منعـت مـن التـبرع إلى كوبـا بكمي
يسـتبعد مـن الشـحنة مضـــادان حيويــان، همــا ســيبرو ودوكسيســايكلين، اللــذان يســتخدمان 
لأغراض شتى، من بينها علاج المصابين بالجمرة الخبيثـة. وزعمـت سـلطات الولايـات المتحـدة 

أن قرارها راجع لأسباب متعلقة بالأمن الوطني. 
٩٥ - وفي ١٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٣، أصدرت وزارة التجارة الأمريكية قرارا ائيـا برفـض 
منـح ترخيـص تصديـر لمنظمـة إنسـانية غـير حكوميـة في كاليفورنيـا، اسمـها إنفوميـــد الولايــات 
المتحدة الأمريكية/كوبا، كانت تعتزم التبرع، كمـا سـبق لهـا أن فعلـت مـرارا بمـا عـدده ٤٢٣ 
حاسوبا لمؤسسات الرعايـة الصحيـة في كوبـا. وتوضـع الحواسـيب المتـبرع ـا في المستشـفيات 

والعيادات الكوبية ضمن شبكة معنية بتشخيص الأمراض والمعلومات الطبية. 
وكانت الحواسيب سترسل هذه المرة بالذات إلى معهد طب الكُلى والشـبكة الوطنيـة  - ٩٦
لمعالجة أمراض الكُلى، من أجل تيسير إجـراء دراسـة طبيـة للوقايـة مـن أمـراض الكُلـى المزمنـة. 
وكـان مـن المقـرر أيضـا تقـديم الحواسـيب إلى قسـم أمـراض القلـب في مستشـفى وليـــم ســولير 
لطـب الأطفـال، والشـبكة الوطنيـة لأمـراض القلـب لـدى الأطفـــال، ومعــهد أمريكــا اللاتينيــة 
للعلوم الطبية، الذي يؤمه أكثر من ٠٠٠ ٧ شاب من أبنـاء الأسـر محـدودة الدخـل في أمريكـا 

اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي والولايات المتحدة وأفريقيا. 
ـــا، وقدرــا علــى   وهـذه الحواسـيب مماثلـة لغيرهـا مـن الحواسـيب الـتي سـبق التـبرع - ٩٧
المعالجة معادلة لمثيلاا المباعـة في أي متجـر مـن متـاجر التجزئـة في الولايـات المتحـدة. غـير أن 
الرسـالة الـتي أُبلغـت فيـها المنظمـة برفـض طلبـها الحصـول علـى الـــترخيص قــالت، إن وزارات 
التجارة والخارجية والدفـاع خلصـت إلى أن تصديـر هـذه الحواسـيب سـيضر بمصـالح السياسـة 
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الخارجية للولايات المتحدة. وكانت حكومـة الولايـات المتحـدة قـد اسـتعرضت رسـالة بعثـت 
ـــض الطلــب بســبب  ـا المنظمـة تفنـد القـرار المبدئـي برفـض الـترخيص، واسـتبقت قرارهـا برف
ما يزعم مـن ارتفـاع معـدلات قـدرة المعالجـة في الحواسـيب موضـع الخـلاف وخطـر توجيهـها 

للاستعمال في أغراض غير مأذون ا أو لدى أشخاص غير مرخص لهم بذلك. 
 

٣-٢ - الغذاء 
يعد القطاع الغذائي من الأهداف ذات الأولويـة القصـوى في الحـرب الاقتصاديـة الـتي  - ٩٨
تشنها حكومة الولايات المتحدة على كوبا. ويعتبر القانون الدولي خلق الأوضـاع المفضيـة إلى 

المعاناة من الجوع واليأس بمثابة جريمة إبادة جماعية، وانتهاكا لحق الشعب الكوبي في الغذاء. 
وقد أضرت تدابير الحظر بواردات المنتجات الغذائية المخصصـة لسـكان كوبـا، سـواء  - ٩٩
للاســتهلاك الأســري أو للاســتهلاك �الاجتمــاعي� بــالمدارس ودور المســنين والمستشـــفيات 
ومراكز الرعاية النهارية. ولهذه التدابير وقع مباشـر علـى المعـدلات الغذائيـة للسـكان، ومـن ثم 

على صحتهم. 
١٠٠ -وقـد ألحقــت إجــراءات منــع تصديــر المنتجــات الغذائيــة إلى الولايــات المتحــدة الــتي 

تفرضها حكومتها خسائر بكوبا بلغ قدرها ١١٤ مليون دولار في عام ٢٠٠٢ وحده. 
١٠١ -كما أن سير العمليات في اتجاه واحد يمنـع الاسـتخدام الرشـيد والكـفء للمواصـلات 
بالنظر إلى أن السفن تقلع من كوبا على الصابورة، حتى وإن لم تكن وجهتها التالية الولايـات 

المتحدة. 
١٠٢ -ومن أمثلة ذلك الشحنات الضخمة التي كان من الممكن لها أن تحقـق وفـرا قـدره ٣٦ 
في المائـة مـن تكـاليف النقـل. ففـي الوقـت الراهـن، ينفـق مـا يصـل إلى حــوالي ١٥,٥٠ دولارا 
لشـحن الطـن المـتري الواحـد، في حـين أن مـن الممكـن تقليـــص هــذه التكلفــة إلى حــوالي ١٠ 

دولارات لو كان بإمكان السفينة أن تحمل شحنات في طريق عودا إلى الولايات المتحدة. 
ـــذي يدلــل عليــه مــا يســمى بـــ �قــانون إصــلاح  ١٠٣ -إن نظـام عـدم المسـاواة التجاريـة ال
العقوبـات التجاريـة وزيـادة صـادرات الولايـات المتحـدة�، الصـادر في تشـــرين الأول/أكتوبــر 
٢٠٠٢، إنما يمثل، رغم سماحه ببيع المواد الغذائية إلى كوبا في إطار محكـوم، دليـلا قاطعـا علـى 
استمرار الحصار بمفعوله الكامل، بدلا من رفعه، خاصة بســبب التطبيـق الصـارم لقيـود إضافيـة 

على القيود التي فرضتها بالفعل القوانين السابقة. 
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١٠٤ -وفي ظل هذه الحالة، وإزاء الصعوبات والقيود المستشرية في هذه التجارة ذات الاتجـاه 
الواحد، بات شراء المواد الغذائيـة يتطلـب جـهودا مضنيـة مـن الشـركات في كـلا البلديـن مـن 

أجل النجاح في التفاوض والتعاقد وتنفيذ عمليات الشراء. 
ـــك  ١٠٥ -ولـو كـان بالإمكـان تسـيير التجـارة بـين البلديـن في ظـل أوضـاع طبيعيـة، لعـاد ذل

بالخير العميم على المزارع والمستهلك في الولايات المتحدة وجميع أفراد الشعب الكوبي. 
١٠٦ -ومن أمثلة ذلك أن كوبا، لـو لم تضطـر لدفـع نفقـات إضافيـة مقدارهـا ٢٢,٤ مليـون 
دولار لاستيراد مواد غذائية مـن أسـواق أخـرى في العـام المـاضي، لكـان بوسـعها أن تسـتخدم 
هـذه الأمـوال لكـي تشـتري مـن الولايـــات المتحــدة ٠٠٠ ٥٢ طــن مــتري مــن قمــح الخــبز، 
و ٤٠ ٠٠٠ طن متري مـن الأرز، و٠٠٠ ٤ طـن مـتري مـن اللـبن افـف. وكـان مـن شـأن 
هذا إثراء الوجبة الغذائية للشعب الكوبي، وتحقيق فوائد أيضا للمنتجين في الولايات المتحدة. 

١٠٧ -كما أن قطاع الزراعـة، الـذي يعتـبر تطويـره ضروريـا لإنتـاج الغـذاء، ومـن ثم تحسـين 
غذاء الشعب الكـوبي، تكبـد خسـائر قدرهـا ١٠٨,٥ ملايـين دولار مـن جـراء الحصـار الـذي 

تفرضه الولايات المتحدة. 
١٠٨ -وكان تصدير الفواكه الاستوائية الكوبية إلى الولايات المتحدة نشاطا تصديريا رئيسيا 
لكوبـا علـى مـدى تاريخـها قبـل عـام ١٩٥٩. وبـالنظر إلى الامتيـازات الـــتي توفرهــا الولايــات 
المتحدة في التعريفة الجمركية لوارداا من الفاكهة بوسع كوبا أن تصدر إليها ١٣ مليون طـن 
مـن الأفوكـادو، والمـانجو، وجـوز الهنـد، والبابايـا وغيرهـا مـن الفواكـه، بقيمـة إجماليـــة قدرهــا 

حوالي ٢٥ مليون دولار. 
١٠٩ -وفيمــا يتعلــق بتصديــر الحمضيــات ومشــتقاا، تبلــغ الخســائر الســنوية المتحققـــة في 
الأسعار وتكاليف الشحن ٤,٥ ملايين دولار. ويمكن أن تتوجه من جديد نصـف الصـادرات 
الحالية إلى أسواق الولايات المتحدة، لأسـباب مـن بينـها اختـلاف مواعيـد قطـف الجريبفـروت 

في كوبا عن فلوريدا، مما يعني أن الجريبفروت الكوبي لن ينافس مثيله المنتج محليا. 
١١٠ -ولا بد من استيراد بذور البطاطا بتكلفة شـحن تزيـد بنسـبة ٥٠ في المائـة عمـا كـانت 
ستتكلف لو تم شراؤها من الولايات المتحدة. وذه الأموال وحدها، تستطيع كوبا أن تـزرع 
٣٠٠ ٢ هكتـار إضـافي، تنتـج ٠٠٠ ٥٧ طـن إضـافي، علـى الأقـل، وهـو مـا ســـيفيد الســكان 

بصورة واضحة. 
١١١ -كمـا أن الحصـار يحـول دون حصـول كوبـا علـى التكنولوجيـات الأكـــثر تقدمــا الــتي 
طورا الولايات المتحدة في مجال تغذية الحيوان. فلو كان بمقدور المزارعين الكوبيـين الوصـول 
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إلى هذه التكنولوجيات، مع الإنتاج الحالي للدواجن في الريـف، لكـان بمقدورهـم زيـادة إنتـاج 
البيض بمقدار ٢٩١ مليون وحدة، ولزاد إنتاج الدواجن بمقدار ٨٠٠ ٨ طن. 

ــغ  ١١٢ -وتقـدر التكلفـة المباشـرة الـتي يتسـبب فيـها الحصـار علـى قطـاع إنتـاج الدواجـن بمبل
٥٩,٦ مليـون دولار. ويتكبـد هـذا القطـاع تكـاليف إضافيـة تصـل إلى أكـثر مـــن ١٠ ملايــين 
دولار سـنويا لا لسـبب إلا لضـرورة شـراء المـواد الخـام اللازمـة لتغذيـة الدواجـــن مــن أســواق 

بعيدة. 
١١٣ -وبالمثل، فإن القيود المفروضة على كوبا فيما يتعلق بشراء الوقود وقطع الغيار اللازمـة 
لمعدات الزراعة، ونقل الشـحنات، ومبيـدات الآفـات والأسمـدة تـترك أثـرا سـلبيا علـى الإنتـاج 
الزراعي وتربية الماشية. فلا بد أن يستورد البلد حوالي ٠٠٠ ٣٥ إطارا للمركبات من مختلـف 
الأنواع كل سنة، ٨٠ في المائة منها من آسيا والبـاقي مـن شـرق أوروبـا، وهـو مـا يتسـبب في 

خسائر تناهز نصف مليون دولار بسبب تكاليف الشحن وحدها. 
١١٤ -كما تتأثر خدمات الطـب البيطـري نتيجـة للضغـوط الـتي تمارسـها سـلطات الولايـات 
ــــدات  المتحــدة لعرقلــة الحصــول علــى المــواد الخــام اللازمــة لإنتــاج الأدويــة والمعــدات ووح
التشـخيص المتكاملـة، وهـذه الأخـيرة تنفـرد شـــركات الولايــات المتحــدة بإنتاجــها في أغلــب 
الأحوال. وتترك هذه التدابـير أثـرا مباشـرا علـى الجـهود المبذولـة لمكافحـة الأمـراض الـتي تؤثـر 
علـى الـثروة الحيوانيـة في كوبـا، وهـي الأمـراض الـتي أُدخـل بعضـها إلى كوبـا بصـورة متعمــدة 
ـــا في مكافحــة  نتيجـة للحـرب البيولوجيـة الـتي تشـنها عليـها الولايـات المتحـدة. وتتكلـف كوب
نوعين فحسب من هذه الأمراض، وهما الـداء الجلـدي العقـدي الـذي يصيـب الأبقـار ومـرض 

فارواسيس الذي يصيب النحل، قرابة مليون دولار سنويا. 
 

٣-٣ التعليم 
١١٥ -يتمتع كل الكوبيـين، دون تميـيز علـى أسـاس النـوع أو العـرق أو المعتقـدات السياسـية 
أو الدين، بفرص تحصيل التعليم مجانا علـى قـدم المسـاواة في كـل مراحـل التعليـم، بمـا في ذلـك 

الجامعة. 
١١٦ -ولأكثر من ٤٠ سنة، ظل نظام التعليــم الكـوبي يتكبـد خسـائر فادحـة نتيجـة للحـرب 
الاقتصادية التي يتعرض لهـا البلـد. وقـد تـرك تشـديد سياسـة الحصـار القـاتل للبشـر علـى مـدار 

العقد المنصرم أثرا لا يستهان به على توفير المواد التعليمية الأساسية للتلاميذ الكوبيين. 
١١٧ -ونتيجـة للقيـود الـتي يفرضـها الحصـار علـى كوبـا، تقلصـــت القــوة الشــرائية المتوافــرة 
لاسـتيراد المـواد والمـوارد للمـدارس الكوبيـة بنسـبة تـتراوح بـين ٢٥ و٣٠ في المائـة منـــذ أوائــل 
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التسعينات من القرن الماضي، وأصبح يتعين الآن شراء هذه السلع مــن أسـواق بعيـدة، وأحيانـا 
بأسـعار أعلـى. وفي عـام ٢٠٠٢ وحدهـا، اسـتوردت كوبـا مـن الأسـواق الآسـيوية مـــا قيمتــه 
١١,٧ مليون دولار من تلك المواد؛ ولو كان ممكنا شـراء تلـك المـواد مـن الولايـات المتحـدة، 
لكانت تكاليف الشحن قد انخفضـت بدرجـة كبـيرة، ولأمكـن شـراء كميـات أكـبر مـن تلـك 

المواد بنفس المبلغ الذي تكبده البلد. 
١١٨ -ونظرا للصعوبات في إنجـاز المشـتريات، فـإن مسـتوى الإمـدادات مـن أقـلام الرصـاص 
والكراسات والأوراق اللازمة للتعليم العام لا يزال أقل من نصـف مـا تم شـراؤه عـام ١٩٨٩. 
ورغم الجهود الهائلة المبذولة، لا يطبع سوى ٥٠ في المائة مـن الكتـب الدراسـية المقـررة ومـواد 
ـــم  المراجـع، بينمـا أصبـح تأثـير القـدم والتدهـور واضحـا علـى مختـبرات الفيزيـاء والكيميـاء وعل

الأحياء، وكذلك على ورش التدريب المهني في المدارس الثانوية. 
١١٩ -وكان قطاع التعليم الخاص من بين القطاعات الأشد تضــررا في كوبـا. وهنـاك الكثـير 

من الأمثلة على الصعوبات التي خلقها الحصار في هذا الفرع الهام. 
١٢٠ -ويكلف البلد استيراد أجهزة القراءة بطريقة برايـل اللازمـة لتعليـم الأطفـال المكفوفـين 
والمعوقين بصريا ٠٠٠ ١ دولار لشراء الوحدة من تلك الأجهزة من أسـواق أخـرى، في حـين 
أنـه يمكـن شـراء نفـس الأجـهزة مـن الولايـات المتحـــدة مقــابل ٧٠٠ دولار فحســب للجــهاز 
الواحد. وينطبق الشيء نفسه على شراء الورق الخاص للكتابة ذه الطريقة الـلازم لهـذا اـال 

التعليمي الخاص. 
١٢١ -كما تأثر البرنامج الوطني لبناء مدارس التعليم الخاص نتيجة لهـذه السياسـة الإجراميـة. 
وسيؤدي رفع الحصار إلى تحسن هائل في قطاع التعليم الخاص، بما يسمح ببنـاء جميـع المـدارس 
المخطط لبنائها في إطار هذا البرنامج، كما سيسمح بمشاركة الأطفال والشباب الذين يعـانون 

نوعا من أنواع الإعاقة مشاركة أوفى وبصورة مثمرة بدرجة أكبر. 
١٢٢ -ورغم الأثر الذي تتركه هذه المؤثـرات السـلبية علـى إمكانيـات زيـادة تنميـة مـهارات 
وقدرات الأطفال والشباب الكوبيين، فإن الحكومـة الكوبيـة تعمـل علـى تعبئـة قـدر كبـير مـن 
ــة  المـوارد وتدريـب هيئـة تدريـس عاليـة التـأهيل مـن الأسـاتذة للحفـاظ علـى المنجـزات التعليمي

للبلد والتغلب على التحديات التي يشكلها الحصار. 
١٢٣ -وقـد جـرى التصـدي لأوجـه النقـص الناجمـة عـن تشـديد الحصــار مــن خــلال الإرادة 
ــــرفي  السياســية للحكومــة الكوبيــة وعزمــها علــى مواصلــة وتحســين المســتوى التعليمــي والمع
للسكان. ويتضح ذلك من رصد أكثر مـن ثلاثـة بلايـين بـيزو، أو ٢٣,٨ في المائـة مـن إجمـالي 

الميزانية السنوية في عام ٢٠٠٣، لتمويل النظام التعليمي. 
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١٢٤ -ورغم الاعتراف الدولي بالبرامج التعليمية الكوبية، بما في ذلك اعـتراف منظمـة الأمـم 
المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) ا، فإن اتمع الكوبي يطمــح إلى بلـوغ مسـتويات 
أعلى من التعليم والثقافة العامين والشاملين، للوصول إلى مركز الصدارة علـى الصعيـد العـالمي 
في هذين االين. ومنذ عام ٢٠٠٠ يجري تنفيذ العديـد مـن الـبرامج التعليميـة سـعيا إلى بلـوغ 

ذلك الهدف. 
١٢٥ -وتجـدر الإشـارة إلى برنـامج الحاسـوب المدرســـي، الــذي يــهدف إلى تزويــد المــدارس 
بالحواسـيب اللازمـة لعمـل جميـع التلاميـذ؛ وبرنـامج تدريـب المعلمـين، الـذي يـهدف إلى تلبيــة 
الطلب المتزايد على المعلمين؛ وبرنامج تدريب معلمي الفنون، الذي يرمـي إلى تشـجيع الفنـون 

والثقافة في كل المدارس واتمعات المحلية. 
١٢٦ -أما البرنامج السمعي - البصري، فأسفر عن توفير جهاز تلفزيون لكل فصـل دراسـي 
وجـهاز تسـجيل بـالفيديو لكـل ١٠٠ تلميـذ، إلى جـانب بـدء قنـاة تلفزيونيـة جديـدة؛ وســتبدأ 

قناة تعليمية ثانية في المستقبل القريب.  
١٢٧ -وفي الوقت الحالي، يتعلم ٧٤ في المائـة مـن التلاميـذ المسـجلين في التعليـم الابتدائـي في 
فصول دراسية لا يزيد عدد التلاميذ فيها عن ٢٠ تلميذا للفصل الواحد. ويجـري بـذل جـهود 
مضنية لتعميم هذا الحد الأقصى لعدد التلاميذ في الفصل الواحد في كـل المـدارس الابتدائيـة في 
البلـد، في حـين بـدأ برنـامج مشـابه في المـدارس الإعداديـة. وكـررت كوبــا تــأكيد اســتعدادها 
لتقاسـم أشـكال التقـدم الـتي أحرزـا في هـذا اـال مـع جميـع بلـدان العـــالم، كمــا قدمــت إلى 

اليونسكو المنهجيات الجديدة التي قام بتطويرها أخصائيو التربية والتعليم في كوبا. 
 

٣-٤ الثقافة 
١٢٨ -لأكـثر مـن ٤٠ سـنة والحصـار يحـرم شـعبي الولايـات المتحـــدة وكوبــا مــن التعبــيرات 
الثقافية الرفيعة المستوى للأمتين على حد سواء، وذلـك مـن خـلال فـرض القيـود علـى وجـود 
فنـهما وأدمـا في كوبـا والولايـات المتحـدة. وكـانت الآثـار السـلبية الـتي نجمـــت عــن تطبيــق 
هـذه العقوبـات العبثيـة علـى برامـج التنميـة الثقافيـة الـتي تضطلـــع ــا الحكومــة الكوبيــة آثــارا 

لا يستهان ا. 
١٢٩ -وتتبدى الأضرار التي لحقت ذا القطاع، ضمن جملة أمور، في حرمان السـلع الثقافيـة 
من الوصول إلى سوق الولايات المتحدة، وحرمان الخدمات الثقافية من الحصول علـى اللـوازم 
والتكنولوجيـا الضروريـة للإبـداع، فضـلا عـن ضرورـا لعمـل قطـــاع الثقافــة. كمــا أن تلــك 
الأضـرار محسوسـة في العقبـات الـتي تحـول دون تمتـع مبدعينـا بممارسـة حقوقـهم الفكريـــة، وفي 

استبعاد كوبا من اجتماعات وزراء الثقافة في نصف الكرة الغربي. 
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١٣٠ -ومن أكثر التدابير التي تطبقها الولايات المتحدة سخفا حظرهــا للعـروض الـتي يقدمـها 
الفنانون الكوبيون لأغـراض تجاريـة صـرف. فليـس مسـموحا للفنـانين الكوبيـين بتوقيـع عقـود 
عمل تجارية في الولايات المتحدة، وبالتالي لا يسـتطيعون تقـاضي أتعـاب عـن عروضـهم، حـتى 
من خلال الوكالات التي تمثلـهم، وذلـك رغـم اهتمـام وكـلاء الفنـانين والمنتجـين والمؤسسـات 

بتسويق المنتجات الثقافية والفنية الكوبية. 
١٣١ -ومـن الناحيـة التاريخيـة كـانت الولايـات المتحـدة سـاحة منتظمــة لعــروض الموســيقيين 
الكوبيـــين وســـوقا أولى لصناعـــة التســـجيلات الكوبيـــة. وفيمـــــا بــــين أيــــار/مــــايو ٢٠٠٢ 
ونيسان/أبريل ٢٠٠٣ فحسب، تم تقديم ٤٩٧ عرضا في الولايات المتحدة لـ ٣٢ مـن الفنـانين 
أو الفرق الفنية الكوبية، الذين كان ينبغي أن يحقق مستواهم الفني ونوعية أعمـالهم وشـعبيتهم 

لدى الجمهور أكثر من ثلاثة ملايين دولار. 
١٣٢ -وتعـترف كـل بلـدان العـالم تقريبـا بحقـوق النشـر وعـائدات الأعمـال الإبداعيـة. ومـــع 
ذلك، فإن المثقفين الكوبيين محرومون من تلك الحقوق في الولايات المتحدة بسبب القيود الـتي 

يفرضها الحصار. 
١٣٣ -ورغم أن كونغرس الولايات المتحدة عـدل في عـام ١٩٩٤ قـانون ��حريـة الاتجـار في 
الأفكـار�� مـن خـلال تعديـل برمـان، الـذي يقـر بـأن المؤلفـــين الموســيقيين الكوبيــين يجــب أن 
ـــإن مؤسســات الولايــات  يتقـاضوا عـائدا مقـابل العـروض العامـة والبـث الإذاعـي لأعمـالهم، ف

المتحدة لا تزال ترفض إجراء مفاوضات أو إقامة علاقات عمل مع ناشري موسيقانا. 
١٣٤ -ونظـرا لهـذا الوضـــع، فــإن المدفوعــات المســتحقة للفنــانين الكوبيــين تظــل مجمــدة في 
مصـارف الولايـات المتحـدة، وتوضـع بصـورة غـير قانونيـة تحـــت تصــرف كيانــات الولايــات 

المتحدة، بما يحرم الأصحاب الحقيقيين لحقوق النشر من التمتع ا. 
١٣٥ -وفي الوقـت ذاتـه، فـإن مصـارف الولايـــات المتحــدة ترجــئ تحويــل الأمــوال بموجــب 
ـــد الــتي أرســاها  القـانون المذكـور أعـلاه، بذريعـة الحـرص علـى تجنـب ارتكـاب انتـهاك للقواع
الحصار، والتي يراقبها مكتب مراقبة الممتلكات الأجنبية، وهو ما يسفر عـن خسـائر في القيمـة 

المالية. 
١٣٦ -ومن الآثار الهامة بصفة خاصة عدم مشاركة المؤسسات الكوبيـة في السـوق الفنيـة في 
الولايـات المتحـــدة. فمــن المســتحيل المشــاركة في مــزادات كــالتي تجــري في قــاعتي كريســتي 
وساوزبي أو في المهرجانات الفنية من قبيل �فن ميامي� أو �فن أمريكا�، أو تنظيم معـارض 
تجارية. وإذا أخذنا في الحسبان أن الولايـات المتحـدة تضـم أهـم قاعـات العـرض والمـهرجانات 
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الفنية في العالم، فإن الأضرار التي تلحق بفنانينا من خـلال هـذا الاسـتبعاد هـي أضـرار يصعـب 
تقديرها. 

١٣٧ -وتعذر إلى حد كبير نشر أعمال كتاب كوبيين من ذوي الشهرة العالميـة في الولايـات 
المتحدة مما أسفر عن ضرر ثقافي واقتصادي كبير، لا يقبل القياس الكمي على الدوام. 

١٣٨ -كمـا أن سـوق الكتـــب المؤلفــة بالإســبانية هــي إحــدى أهــم الأســواق في الولايــات 
المتحـدة. ويعـني قطـع ســـبل الوصــول إلى هــذه الســوق، أو المشــاركة المحــدودة فيــها بســبب 
العقبات الهائلة، سواء كانت بيروقراطيـة أو متصلـة بالتعريفـات الجمركيـة والنقـل، أن الكتـب 

الكوبية إما أا مستبعدة أو عاجزة عن المنافسة. 
ـــين المحتملــين للكتــب الكوبيــة.  ١٣٩ -وتضـررت كثـيرا أيضـا العلاقـات التجاريـة مـع الموزع
فمعروف جيدا أمر تلك الضغوط والعقوبات المفروضة على النظـراء في الولايـات المتحـدة بـل 
ـــذي يؤثــر علــى العلاقــات وعلــى المشــاركة في المناســبات المتصلــة  وفي بلـدان ثالثـة، الأمـر ال
بـالكتب، مثـل معـرض ميـامي للكتـــب. ومــن الأمثلــة علــى ذلــك إلغــاء المفاوضــات المتعلقــة 
بالمنشــورات المقــرر إرســالها إلى ميــامي عــن طريــق شــركة ليكتــورم الــتي يوجــد مقرهـــا في 

المكسيك. 
١٤٠ -وتترك الأسعار الأعلى للمستلزمات المستوردة من أجل صناعة الفن، بـالنظر إلى عـدم 
إمكانية شرائها في الولايات المتحدة، وما يقـترن بذلـك مـن زيـادة في تكـاليف الشـحن، آثـارا 

بالغة على ثقافتنا الوطنية. 
١٤١ -ولا يسلم أي قطاع من قطاعـات الثقافـة الكوبيـة مـن هـذه الآثـار. ومـن أهـم الأمثلـة 
على ذلك أن المؤسسة الوطنية الكوبية للباليه ذات الشـهرة العالميـة محظـور عليـها شـراء أحذيـة 
ـــا يــؤدي إلى صعوبــات في  وأزيـاء للباليـه ومـواد الديكـور المسـرحي مـن الولايـات المتحـدة، مم

الأداء المسرحي وإلى تكبد مصروفات إضافية ضخمة. 
١٤٢ -وتشكل آثار الحظر على واردات الصندوق الثقافي الكـوبي إحـدى المشـاكل الرئيسـية 
التي تواجهها هذه المؤسسة. ومن الأمثلة التي توضـح ذلـك شـراء الزجـاج مـن طـراز سـبيكترم 
ــات  الـذي يسـتخدمه فنـانو الزجـاج الملـون لصنـع النوافـذ ومصـابيح الإضـاءة، باسـتخدام التقني
التقليدية للبلور المحتوي على رصاص، ولصنع غير ذلك من المشغولات المزخرفة. ويمكن شـراء 
زجــاج الأوبــالين المســتخدم في صنــع المصــابيح بمبلــغ ١٢ دولارا للمــتر مربــع في الولايــــات 
المتحدة، ولكن يتعين على كوبا دفع ٤١ دولارا مقابل شراء المتر المربع من نفس الزجـاج مـن 

إيطاليا ودفع ٣٦ دولارا لشرائه من إسبانيا. 
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١٤٣ -ويصدق الشيء نفسه على طائفة كبيرة ومتنوعة من المستلزمات الفنية الأخرى، مثـل 
الألوان الزيتية والإكريليكية والجبس التصويري وكنفا الكتان والقطن، بشكليه اـهز والخـام، 

والفُرش، والورنيش، وغير ذلك. 
١٤٤ -وقـد فقـدت كوبـا شـركات توزيـع كـبرى في بلـدان أخـرى بســـبب شــراء شــركات 
الولايات المتحدة لها. فمثلا، تكبدت شركة الأسطوانات الكوبيـة إيغـريم خسـائر ماليـة عندمـا 
اضطـــرت إلى إيجـــاد مـــوزع جديـــد في إســـبانيا، بعـــد أن اشـــترت شـــركة وارنـــر شـــــركة 

ديستريميوزيك، ولم تكن شركة وارنر مستعدة لمواصلة العمل مع كوبا. 
ــة  ١٤٥ -ولا تؤثـر إعاقـة وصـول جـامعي التحـف مـن الولايـات المتحـدة إلى المشـغولات الفني
الكوبية على كوبا وحدها، بل على مواطني الولايات المتحـدة أيضـا. فمـن الممكـن لكثـير مـن 
التجار وأصحاب المعارض الفنية زيادة مقتنيام بالمشغولات الفنية الكوبيـة، بـل وفتـح قنـوات 
تجاريـة جديـدة لأعمـال فنـاني الأعمـال المرئيـة والمشـغولات اليدويـة الكوبيـين الموهوبـين الذيــن 
يغطون بفنهم مجالات عديدة. إلا أنـه وبـالنظر إلى القيـود المفروضـة بموجـب الحظـر علـى هـذه 
السـوق، فـلا بـد لأي وصـول إلى تلـك الأعمـال أن يتـم عـــن طريــق أطــراف ثالثــة، ممــا يثــير 

الشكوك وعدم التيقن من أصالة الأعمال الفنية ومشروعية ملكيتها. 
١٤٦ - ومـن أبـرز الآثـار الأخـرى للحصـار أن مكتـب الرقابـة علـى الأصـول الأجنبيـة يحظــر 
علـى مواطـني الولايـات المتحـدة المشـاركة في الإنتـاج السـينمائي المشـترك مـع الكوبيـين. كمــا 
يحظر هذا المكتب علـى مواطـني الولايـات المتحـدة الدخـول في إنتـاج مشـترك مـع بلـدان ثالثـة 
لإنتاج مواد إعلامية تنطوي على معـاملات مـع كوبـا أو مواطنـين كوبيـين. وهـذا الحصـار لـه 
آثار سلبية للغاية على معهد السينما الكوبي نظرا لعجز المعـهد عـن تقـديم الخدمـات لعـدد مـن 

الأعمال السينمائية المقرر تصويرها في كوبا. 
١٤٧ -وتعين إلغاء مشروع عن حياة الكاتب الأمريكـي إرنسـت هيمنغـواي نتيجـة للحظـر، 

مما حرم المؤسسات الكوبية من إيرادات تبلغ ٣ ملايين دولار. 
١٤٨ -وأُلغـي أيضـا للأسـباب ذاـا مشـــروع آخــر عــن حيــاة شــخصية تاريخيــة تنتمــي إلى 
الأمريكتين بعد أن خلص إلى أن �المناخ العدائي� الـذي تسـببه الولايـات المتحـدة تجـاه كوبـا 
مـن شـأنه أن يعـرض المشـاركين للخطـر. وكـانت الميزانيـة المقترحـة للمشـروع تبلـــغ نحــو ٥٠ 

مليون دولار، وكان يقدر أن تحصل كوبا على نصف هذا المبلغ. 
١٤٩ -ورغم الآثار السـلبية للحظـر، ظلـت التنميـة الثقافيـة للشـعب الكـوبي تواصـل وضـها 
على مدى السنوات الــ ٤٤ الأخـيرة. فقـد شـرعت الحكومـة الكوبيـة، وعيـا منـها بـأن الثقافـة 
العامـة والشـاملة تسـمو بالطاقـات الخلاقـة للبشـر وتطلـق عناـا، في تنفيـذ برامـج عديـدة علــى 
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مدى السنوات الأخيرة ستؤدي إلى رفع المستوى الثقافي للشـعب الكـوبي إلى ذُرى لا يتخيلـها 
أحد. 

١٥٠ -وبدون الثقافة، لا يمكن أن تكون هناك حرية. وهذا الاعتقاد الراسخ الذي لا يقتصـر 
فحسـب علـى الثقافـة الفنيـة، وينطـوي بـالأحرى علـى مفـهوم أعـم وأشمـــل للثقافــة، بمــا فيــها 
التدريب المهني والمعرفة الأساسية بمجموعة كبيرة ومتنوعة من التخصصات في الفنون والعلـوم 

والإنسانيات، هو مصدر إلهام الجهود التي يبذلها البلد حاليا. 
 

الأضرار اللاحقة بالصادرات والخدمات  - ٤ 
ـــالي الجــائر الــذي فرضتــه حكومــة الولايــات  ١٥١ -أثـر الحصـار الاقتصـادي والتجـاري والم

المتحدة ضد كوبا تأثيرا سلبيا على التجارة الخارجية الكوبية لم يسبق له مثيل في ضخامته. 
١٥٢ -فلا تزال اللوائح والتشريعات التعسفية التي تتـألف منـها هـذه السياسـة الضـارة ببلدنـا 
تؤثر على التنمية الاقتصادية والرفـاه الاجتمـاعي للشـعب الكـوبي، ممـا يوقـع خسـائر كبـيرة في 
الموارد والعملات الصعبة. وقد سبب الحصار الذي فرضته الولايات المتحـدة أضـرارا بالتجـارة 
الخارجية الكوبية تقدر بمبلغ ٦٨٥ مليون دولار في عام ٢٠٠٢، وهو مبلغ يزيد عـن مثيلـه في 

عام ٢٠٠١ بما مقداره ٤١,٨ مليون دولار. 
  

١٥٣ -وفي عام ٢٠٠٢، بلغ مجموع الخسائر التي تكبدا كوبا بسبب الشـراء بأسـعار أعلـى 
من الأسعار التي كانت ستشتري ا في ظل الظـروف العاديـة ٤٠٣,٥ مليـون دولار. ونتيجـة 
لسوء الأوضاع المالية، فقد البلد ٦٢,٣ مليون دولار، إلى جانب ٦٥,٨ مليون دولار بسـبب 

الاضطرار إلى تحمل تكاليف أعلى للنقل والشحن. 
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١٥٤ -وفضلا عن ذلك، ونتيجـة للإيـرادات الضائعـة، لحقـت بالصـادرات الكوبيـة أضـرار 
ــــذه المـــوارد في شـــراء  قيمتــها ١١٩,٢ مليــون دولار. وكــان يمكــن أن تســتخدم كوبــا ه
ـــة مــن الــذرة وطحــين الخــبز،  ١٠٠ ٠٠٠ طـن مـتري مـن الدجـاج، إلى جـانب كميـة مماثل

ونصف مليون طن متري من الأرز غير المقشور و ٠٠٠ ٢٠ طن متري من فول الصويا. 
١٥٥ -ومـن العنـاصر الـتي تؤثـر علـى الصـادرات الكوبيـة أفـدح تأثـير تكلفـة النقـل البحــري؛ 
وأسعار صرف العملات (لأن الأسعار تحدد، وتوضع في الفواتير، وتدفـع، بعمـلات مختلفـة)؛ 
وأقســاط التــأمين علــى شــحنات البضــائع والنقــل؛ والعمليــات المصرفيــة؛ وزيــادة الأخطـــار 
والتلفيات التي تتعـرض لهـا البضـائع نظـرا لطـول مسـافة نقلـها؛ وتخزيـن المنتجـات حـتى تصبـح 
بكميات كافية لنقلها في شحنات كبيرة؛ والأقساط الإضافية للتأمين على السفن المشـيدة منـذ 

٢٠ سنة أو أكثر. 
١٥٦ -ولم يسلم أي قطاع من قطاعات الاقتصاد الكوبي من آثار الحصار. 

١٥٧ -فقد لحقت بصــــادرات السكر الـخام الكـوبي أضـرار في عـام ٢٠٠٢ يقـدر مجموعـها 
بــ ١٨٢,٩ مليـون دولار. وضـاع مـن هـذا المبلـغ ١٧٩,٣ مليـون دولار نتيجـة لعـدم إمكانيــة 
الوصول إلى سوق الولايات المتحدة، الذي كان من المفروض أن تتمكن كوبـا مـن أن تصـدر 
إليه أكثر من ٠٠٠ ٨٠٠ طن متري من السكر بالأسعار التفضيلية وفقا لنظام الحصص الـذي 

أنشأته وزارة الزراعة بالولايات المتحدة في عام ١٩٨٢ واستبعدت كوبا منه. 
١٥٨ -وأدت القيـود المفروضـة بموجـب قـانون توريســـيلي ومــا ترتــب عليــها مــن زيــادة في 

تكاليف الشحن إلى خسائر تقارب المليون دولار في استيراد الوقود في عام ٢٠٠٢. 
١٥٩ -وفي الوقت ذاته، فإن شركات النفط التي لديها عقود لإجراء عمليـات حفـر في كوبـا 
مضطـرة إلى التعـــاقد علــى منتجــات وخدمــات تزيــد تكلفتــها بنســبة ٢٥ في المائــة عنــها في 
الأوضـاع العاديـة. وقـد مثلـت تلـك النسـبة في عـام ٢٠٠٢ زيـادة في المدفوعـات بمبلــغ ٥٧,٧ 

مليون دولار. 
١٦٠ -وتكبدت صادرات النيكل تكاليف إضافية بمبلغ ٦,٥٦ مليـون دولار لأسـباب منـها، 
الاستعانة بوسطاء لطرح المنتـج في السـوق العالميـة، ووجـود عقبـات في سـبيل تسـيير شـحنات 

منتظمة باستخدام خطوط الشحن الدولية وبعد الأسواق. 
١٦١- وتكفي الإشارة إلى الأضرار التي ألحقها الحصار بشركة النيكـل الكوبيـة بيـدرو سـوتو 
ألبا - موا للنيكل لإظهار الخسائر الجسيمة التي لحقـت ـذا القطـاع مـن الاقتصـاد. ففـي سـنة 
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٢٠٠٢ وحدها، اضطرت الشـركة إلى تحمـل مصروفـات شـحن إضافيـة بلغـت ٩,٧٦ مليـون 
دولار نظرا لبعد أسواق التصدير. 

١٦٢- ولحقــت خســائر بلغــت قيمتــها ملايــين الــدولارات بقطــــاع الاتصـــالات الســـلكية 
واللاسـلكية في مجـالات منـها خدمـات الهـاتف الأساسـية واللاسـلكية ونظـم الإنـذار والتجــارة 
الإلكترونية والاتصالات البريدية. وفي مجال خدمات الهاتف وحدها، بلـغ مجمـوع الخسـائر في 

الأشهر الـ ١٢ الأخيرة ٢١,٧ مليون دولار. 
١٦٣- وتأثرت إحدى الشـركات الكوبيـة العاملـة في هـذا القطـاع، وهـي شـركة كوباسـيل، 
تـأثرا سـلبيا لعـدم تمكنـها مـن التوصـل إلى اتفاقـات بشـأن التجـوال الآلي مـع مشـغلي شــبكات 
الهـاتف الخلـوي في القـارة الأمريكيـــة. ويعــود ذلــك إلى أن الشــركات الــتي توفــر الإشــارات 
الإلكترونيــة بــين المشــغلين الذيــن يســتعملون طريقــة الاســتخدام المتعــــدد بالتقســـيم الزمـــني 
والأشـكال اـهزة لتبـادل ملفـات الفواتـير، هـي شـركات مملوكـة في الولايـات المتحـدة، وقـــد 
رفضت وزارة الخزانة الأمريكية منحها الإذن بتيسـير هـذه الخدمـات. وتقـدر الأضـرار الناجمـة 

عن ذلك بمليوني دولار. 
١٦٤- وكان للحصار المفروض على كوبا أثره السلبي على تصدير الفولاذ واستيراده. ففيمـا 
يتعلق بالفولاذ الذي لا يصدأ والمحتوي على النيكل، لحقت خسـائر جسـيمة بصادراتـه بسـبب 
الحظر المفروض على إدخال منتجات تحتوي على النيكل الكوبي إلى الولايات المتحـدة. ويبلـغ 

مجموع خسائر صناعة الصلب الكوبية سنويا ١٠ ملايين دولار نتيجة للحصار. 
١٦٥- ونتيجة للحظر المفروض على اسـتخدام كوبـا لـدولار الولايـات المتحـدة في معاملاـا 
المالية والتجارية، تضطر إلى القيام ذه العمليات في بلدان ثالثة بـالرغم مـن أن التجـارة بمعظـم 
ـــة بــدولار الولايــات  المنتجـات الـتي تصدرهـا أو تسـتوردها، يتـم التعـامل ـا في السـوق العالمي
المتحدة. وقد أسفر ذلك عن خسائر اقتصاديـة ضخمـة نظـرا لارتفـاع وانخفـاض سـعر صـرف 
الـدولار وانخفاضـه مقـابل عمـلات البلـدان الـتي تعتـبر شـركاء تجـــاريين رئيســيين لكوبــا إذ أن 

عقود التصدير تتم بدولار الولايات المتحدة في حين تتم عمليات الدفع بعملات أخرى. 
١٦٦- ويعني ذلك زيادة التعرض لمخاطر تقلبات أسعار صرف العملات الأجنبية، ممـا يوجـد 
مناخا من انعدام اليقين فيما يتعلق بالتخطيط للاقتصاد وإدارته وينجم عنه لا محالـة ارتفـاع في 

تكاليف التنفيذ. 
١٦٧- وقُدرت الأضرار التي لحقت بقطـاع التبـغ، وهـو أحـد قطاعـات التصديـر الرئيسـية في 
كوبـا، بمبلـغ ٦١ مليـون دولار في عـام ٢٠٠٢. فقـد لحـق بشـركة هابـانوس لوحدهـا خســائر 

تبلغ قيمتها حوالي ١٨ مليون دولار. 



03-4692969

A/58/287

١٦٨- ولم تنج الصناعة الفندقية من الآثار السلبية لسياسة الحصار، وهي آثار أشـد وقعـا لأن 
هذا القطاع هو أحد أهم مصادر الدخل للاقتصاد الوطني. 

١٦٩- وهناك مثالان فعليان على الأضرار التي لحقت بالقطاع الفندقي. 
١٧٠- حيث تشغل شـركة يوتـل انترناشـيونال نظامـا عالميـا للحجـز في الفنـادق، ولهـا عقـود 
مبرمة مع شركة كوباناثان من عـام ١٩٩٣ للحصـول علـى خدماـا. ويقـع المكتـب الرئيسـي 
لشـركة يوتـل في أوماهـا بالولايـات المتحـدة الأمريكيـة. غـير أن مكتـبي الشــركة في المكســيك 
والمملكة المتحدة هما اللذان يتوليان جميع العمليات المتصلة بكوبا. وقد وقع العقـد مباشـرة مـع 
مكتب الشركة في المملكة المتحدة. وتتم عمليات الحجز في المقام الأول بطريقتين: عـن طريـق 
الإنترنت أو بواسطة الـبريد الإلكـتروني. وقـد أجريـت عمليـات حجـز في الفنـادق علـى مـدار 

السنوات الثلاث الماضية بلغت قيمتها حوالي ٣ ملايين دولار. 
١٧١- غير أن شركة بيغاسوس سوليوشن المملوكة في الولايات المتحدة قامت بشـراء شـركة 
يوتل وبدأ حجم عمليات الحجز بعد ذلك بالانخفـاض مقارنـة بالسـنوات الأخـرى. وفي شـهر 
أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، ونتيجـة لضغـوط متواصلـة، أبلغـت شـركة يوتـل نظيرـا الكوبيـة، أـا 
باعتبارها شركة فرعية تابعة لشـركة مملوكـة في الولايـات المتحـدة وبنـاء علـى نصيحـة الإدارة 
القانونية لديها، مضطرة فورا إلى إاء جميع معاملاا مع الفنادق الكوبية. ونتيجة لفسـخ هـذا 
العقد، خسرت شركة كوباناثان للفنادق ١,٤ مليون دولار في الفترة من كـانون الثـاني/ينـاير 

٢٠٠٢ إلى نيسان/أبريل ٢٠٠٣. 
١٧٢- وفي شهر آذار/مارس ٢٠٠٢، أعرب مكتـب مجموعـة الفنـادق في لنـدن عـن اهتمامـه 
باستكشاف السوق الكوبية. ودفع ذلك أحد شركائه في الولايـات المتحـدة إلى الإعـراب عـن 

�قلقه� فيما يتعلق بالعمليات في كوبا، وهو تلميح صريح إلى الحصار وآثاره المحتملة. 
١٧٣- ونتيجة لذلك، أبلغت مجموعـة الفنـادق السـفارة الكوبيـة في المملكـة المتحـدة بأـا لـن 

تعاود الاهتمام بالسوق الكوبية قبل تطبيع العلاقات بين كوبا والولايات المتحدة. 
١٧٤- وبالإضافة إلى القيود التي سبقت الإشارة إليها، فإن التشـريع الـذي فرضـت الولايـات 
المتحدة بموجبه الحصار على كوبا يحظر على مواطني الولايات المتحدة السـفر إلى كوبـا، وهـو 
تدبير ينتهك حقهم الدستوري في حرية السفر إلى أي مكان في العالم. ويترتب عليه أثر سـلبي 
ضخـم علـى قطـاع الســـياحة الكــوبي. فالدراســات الــتي أجرــا جامعــة كولــورادو في دنفــر 
ــــود  ومجموعــة براتيــل للاستشــارات تظــهر أن قطــاع الســياحة في كوبــا، إذا مــا رُفعــت القي
المفروضـة علـى السـفر، ســـيحقق إيــرادات تبلــغ حــوالي ٥٧٦ مليــون دولار في الســنة الأولى 

وحدها. 
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١٧٥- وعـلاوة علـى ذلـك، أشـارت الدراسـات المذكـورة آنفـا إلى أن مجمـوع عـدد الســـياح 
الذيـن سـيقصدون كوبـا علـى مـتن ســـفن الرحــلات الســياحية ســيبلغ في حــال رفعــت هــذه 
الجـزاءات حـوالي نصـف مليـون سـائح ســـنويا، وأــم ســينفقون ٧٠ مليــون دولار تقريبــا في 

كوبا. 
١٧٦- ولحقت بالطيران المدني الكوبي أيضا خسائر بملايين الدولارات في عام ٢٠٠٠. 

١٧٧- فالحصار الذي تفرضه الولايــات المتحـدة ينتـهك قواعـد اتفاقيـة الطـيران المـدني الـدولي 
ــــة  (اتفاقيـــة شـــيكاغو) ومبادئـــها، ولا ســـيما أحكـــام المـــادة ٤٤ المتعلقـــة بـــأهداف الاتفاقي

ومقاصدها، مما يدل على وجود محاولة لعزل كوبا عن النظام الدولي. 
ـــا مجموعــه ١٤٢,٦  ١٧٨- وقـد بلغـت الخسـائر الـتي تكبدهـا هـذا القطـاع في عـام ٢٠٠٢ م
مليون دولار للأسباب نفسها المذكورة في التقرير الذي قُدم إلى الأمين العـام في عـام ٢٠٠٢. 

ويأتي في طليعة هذه الأسباب استحالة حيازة واستئجار طائرات ذات أداء متقدم. 
١٧٩- وهذا القيد المفروض بسبب الحصار، الذي يحظر علــى كوبـا تشـغيل طيراـا في سـوق 
الولايات المتحدة، يحول دون تمكّن كوبا مـن شـراء طـائرات مصنوعـة في الولايـات المتحـدة ، 
فتضطر كوبا إلى استئجار طائرات مـن مورديـن آخريـن ممـا يفضـي إلى ارتفـاع التكلفـة. وقـد 
اضطرت شركة الطيران الكوبية كوبانا إير لايـتر إلى تسـديد مدفوعـات إضافيـة بلغـت قيمتـها 
A و DC-10. ولا يشـــمل مجمــوع  ١٠ ملايـين دولار مـن أجـل اسـتئجار طـائرات طـراز 320-
قيمة الأضرار المذكورة أعلاه سوى الأضرار التي يمكن التعبير عنها كمـا. وبالتـالي، فـإن المبلـغ 

الحقيقي هو أعلى من ذلك بكثير. 
 

الآثار السلبية على العلاقات الرياضية والثقافية والعلميــة والأكاديميــة بــين شــعبي  � ٥
كوبا والولايات المتحدة 

١٨٠- إن التبادل الرياضي والثقافي والعلمي والأكاديمي الحـر بـين الشـعوب هـو حـق يقـر بـه 
اتمـع الـدولي علـى نطـاق واسـع. ولم يخضـع شـعبان لهـذا العـدد الضخـم مـن القيـود في هـــذا 
الخصــوص كشــعبي كوبــا والولايــات المتحــدة. فتقييــد حريــة الســفر عــن طريــق الجـــزاءات 
والتهديدات التي يتعرض لها مواطنـو الولايـات المتحـدة الذيـن يرغبـون في زيـارة كوبـا، فضـلا 
عن رفض منح تأشيرات للعلماء والفنانين والرياضيين الكوبيين والشـخصيات الكوبيـة البـارزة 

الأخرى، هما التدبيران الأكثر استخداما لإعاقة هذا التبادل. 
١٨١- وهناك أنظمة لا تعد ولا تحصى تحول دون سفر مواطني الولايـات المتحـدة إلى كوبـا. 
وتشمل الجزاءات الـتي تفـرض عنـد انتـهاك هـذه الأنظمـة أحكامـا بالسـجن قـد تصـل إلى ١٠ 
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سنوات وغرامات قد تبلـغ مليـون دولار بالنسـبة إلى الشـركات و ٠٠٠ ٢٥٠ دولار بالنسـبة 
إلى المواطنين العاديين. ويمكن أيضا فرض غرامات قد تصل إلى ٠٠٠ ٥٥ دولار لكل مخالفة. 
١٨٢- والمثـال التـالي هـو خـير دليـل علـى سـخف هـذه السياسـة: ففـي تشـرين الثـاني/نوفمــبر 
ـــن  ٢٠٠٢، انعقـدت الجمعيـة السـنوية للرابطـة الأمريكيـة لوكـلاء السـفر في هونولولـو. وتضم
هـذا الاجتمـاع حلقـة دراسـية عـن إمكانيـة سـفر مواطـني الولايـات المتحـدة إلى كوبـــا. وأبلــغ 
نـائب رئيـس الرابطـة، بـول روبـن، الصحافـة بـأن الرابطـة لم تنفّـذ مـن قبـل برنامجـا يقيـده هــذا 
العدد الضخم من الأنظمة. فقد أُجبر المشاركون على توقيع إقرار بأم يعلمـون أن السـفر إلى 

كوبا يخضع لقيود صارمة. 
١٨٣- وكان الغرض من الحلقة الدراسية تثقيفيا وإعلاميا فقط. 

١٨٤- وفي الوقت نفسه، تفرض قيود علـى سـفر الشـخصيات الكوبيـة البـارزة إلى الولايـات 
المتحدة يقصد ـا بكـل وضـوح الحيلولـة دون اطـلاع شـعب الولايـات المتحـدة علـى الحقيقـة 
بشـأن كوبـا. فالتأشـيرات قـد ترفـض أو قـد يتـأخر إصدارهـا، أو قـد تفـرض إجـراءات إداريـــة 
تترتب عليها صعوبات أكبر في طلـب الحصـول علـى تأشـيرة (منـها إجـراء مقـابلات شـخصية 
مـع مقدمـي الطلبـات واقتضـاء الحصـول علـى البصمـات وزيـادة الرســـوم بســبب الإجــراءات 

الجديدة). 
١٨٥- ويزداد كل يوم عدد مواطني الولايات المتحدة وأعضاء الكونغرس الذيـن يعربـون عـن 
ـــقِ علــى الإجــراءات الحاليــة  معارضتـهم لهـذه السياسـية. ومـع ذلـك، فـإن الإدارة الحاليـة لم تب

فحسب، وإنما قامت أيضا بإضافة إجراءات أخرى. 
ـــارة  ١٨٦- فعندمـا بـدأ عـدد مـتزايد مـن ممثلـي المؤسسـات التعليميـة في الولايـات المتحـدة بزي
كوبا، أعلنت حكومة الولايات المتحدة في ٢٤ آذار/مارس من هذه السـنة، وفي إطـار تصعيـد 
عدوانيتها تجاه كوبا، أا اعتمدت تدابير جديدة لفرض مزيد من القيود على هـذه المبـادلات. 
ونتيجـة لذلـك، فـإن والـدي أي شـاب أمريكـي يرغـــب في الدراســة في كوبــا ســيضطران إلى 

الحصول على ترخيص خاص لزيارة ولدهم. 
١٨٧- فـهل هـذه سياسـة عقلانيـة؟ ومـن يســـتفيد منــها عــدا اليمــين المتطــرف في الولايــات 

– الأمريكيين الإرهابيين في ميامي؟  المتحدة والرعاع الكوبيين 
١٨٨ -وترد فيما يلي بعض الأمثلة التوضيحية الإضافية. 

١٨٩ -لم تمنح تأشيرة للسفر إلى الولايات المتحدة للفنانين الكوبيين المرشحين لجـائزة غرامـي 
للموسـيقى اللاتينيـة في عـــام ٢٠٠٢. ولم يســمح لموســيقيين مــن مســتوى شوشــو فــالديس، 
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ولازارو روس، وفرقـة �سـامبلينغ�، وإيكيـس ألفونسـو، بالمشـاركة في حفـل تسـليم الجوائــز، 
وهذا أمر يصعب تفسيره إذا ما تم الأخذ في الاعتبـار أن بعضـهم كـان قـد سـافر في مناسـبات 

عدة إلى الولايات المتحدة. 
١٩٠ -وكانت هناك حالات منحت فيها الولايات المتحـدة تأشـيرات لفـرق موسـيقية بـدون 
أن تمنح تأشيرات لبعض من أعضائها. وأحد الأمثلة على ذلك ما حـدث لأوركسـترا أراغـون 
الشهيرة التي دعيت للقيام بجولة في عدة مدن في الولايـات المتحـدة، بمـا في ذلـك تقـديم عـرض 
في مقر الأمم المتحدة، دون أن تمنح التأشـيرة لاثنـين مـن أعضـاء الفرقـة همـا روبرتـو إسبينوسـا 

ورافائيل لاي؛ مع أن هذا الأخير هو قائد الفرقة. 
١٩١ -ومن المهم أن يؤخـذ في الاعتبـار أنـه في سـوق الفـن التنافسـي، تقتضـي أمـاكن تقـديم 
العـروض وحجـوزات السـفر والإقامـة وعقـود البنيـة الأساسـية اللازمـة مدفوعـات مسـبقة مــن 
ـــتي ينطــوي عليــها ضمــان حضــور الفنــانين في  المتعـهدين ومديـري الحفـلات. والصعوبـات ال
الأماكن المتفق عليها سلفا، قبل أشهر أو حتى سنوات، تشكل مخاطرة هائلـة في حالـة الفنـانين 
الكوبيين، إذ أنه لا يمكن أبـدا ضمـان حضورهـم إلى الأمـاكن المقـررة، بسـبب التـهديد الدائـم 

بعدم منحهم التأشيرات أو منحها لهم في وقت متأخر. 
١٩٢ -ويـؤدي هـذا بـالطبع إلى تحفـظ متعـهدي الحفـلات عنـــد التخطيــط لجــولات الفنــانين 
الكوبيــين، لأنــه حــتى لــو كــانت أســهم هــؤلاء في الســوق عاليــة جــــدا في بعـــض المنـــاطق 
والمهرجانات والأماكن الأخرى، فإن إمكانية التعرض لخسائر تحد كثيرا من اهتمـام المتعـهدين 

ومنظمي الحفلات. 
١٩٣ -وعازف القيثار الأمريكي ري كودر، وهو أحد المسؤولين عن النجـاح الـدولي الـذي 
أحرزته فرقة �بوينا فيستا سوشال كلوب�، أرغم من قبل حكومة بـلاده علـى إلغـاء التعـاون 
مـع موسـيقيين كوبيـين. ومنعتـه حكومـة الرئيـس جـورج دبليـو بـوش مـن معـاودة العمـــل مــع 
ـــه  موســيقيين كوبيــين وفرضــت عليــه غرامــة بقيمــة ٠٠٠ ١٠٠ دولار، وفقــا لمــا ينــص علي
الحصار. لقد عمل كودر مع فنـانين كوبيـين أمثـال كومبـاي سـيغوندو، وأومـارا بورتوونـدو، 
ـــائزين بجــائزة �غرامــي� عــن فرقــة �بوينــا فيســتا  وإيليـاديس أوتشـووا، وإبراهيـم فـيرير، الف
سوشـال كلـوب�، ومرشـحين لجـائزة �أوسـكار� بفضـل الفيلـم الوثـائقي الـذي يحمـــل ذات 

الاسم للمخرج الألماني وين وندرز. 
١٩٤ -ما هي الأسباب التي تبرر إعطاء سلطات الولايات المتحدة الحق بمنع الموسـيقى والفـن 
العالمي عن مواطنيها؟ وكيـف يمكـن لنواياهـا في الهيمنـة التسـلطية أن تمنـع حـق التبـادل الثقـافي 
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والعلمي والتقني والتربوي بـين شـعبي كوبـا والولايـات المتحـدة، وهـو حـق يحميـه العديـد مـن 
صكوك حقوق الإنسان المعترف ا دوليا؟ 

١٩٥ -وفي مجال الألعاب الرياضية، وخـلال أقـل مـن ١١ شـهرا، رفضـت الولايـات المتحـدة 
منح تأشيرات لـ ٣٩ رياضيا كان ينبغي لهم المشاركة في خمسة محافل رياضية دولية، مـن بينـها 
بطولـة العـالم في كـرة الســـلة للذكــور الــتي تم إحياؤهــا في كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ في 

بورتوريكو، وكأس العالم للمصارعة الحرة في نيسان/أبريل ٢٠٠٣. 
١٩٦ -ورفـض أكـثر مـن عشـرة طلبـات للحصـول علـى تأشـيرة لعلمـاء كوبيـين خـلال ســـنة 
واحدة فقط. على سبيل المثال، لم تمنـح تأشـيرة دخـول إلى الولايـات المتحـدة للدكتـور لويـس 
ـــا الحيويــة، للمشــاركة في  هـيريرا، المديـر العـام للمركـز الشـهير للهندسـة الوراثيـة والتكنولوجي
محفلين حول الأمصال، بما في ذلك في المؤتمر الدولي المعـني بالأمصـال والتحصـين الـذي نظمتـه 

منظمة الصحة للبلدان الأمريكية. 
١٩٧ -ويصل الهوس في تطبيق هذه الجزاءات إلى درجـة فائقـة وصـل تأثيرهـا حـتى إلى الأمـم 
المتحدة. وتكفي الإشارة إلى رفض منـح التأشـيرة لمـؤرخ مدينـة هافانـا، إيوسـيبيو ليـال، الـذي 
كـان الأمـين العـام للأمـم المتحـدة، كـوفي عنـان، قـد دعـاه للمشـاركة في لقـــاء لجميــع ســفراء 

المساعي الحميدة ورسل السلام، وهو لقب شرف يحمله ليال. 
١٩٨ -كمـا رفـض منـح التأشـيرات أيضـا لمسـؤولين ودبلوماسـيين كوبيـين آخريـن كـان مـــن 
المقـرر مشـاركتهم في محـافل دوليـة عقـدت في أراضـي الولايـات المتحـدة. ففـي ١٣ أيـار/مــايو 
٢٠٠٣، رفضت سلطات الولايات المتحدة منح تأشيرة دخول لمدير التعـاون الـدولي في وزارة 
العلـوم والتكنولوجيـا والبيئـة الكوبيـة ولأخصـائي مـــن الإدارة نفســها للمشــاركة في اجتمــاع 
لـس مرفـق البيئـة العـالمي. وكـان علـى أولهمـا أن يمثـل مصـالح ١٦ بلـدا مـن دائـــرة الكــاريبي 

ضمن الصندوق، مع العلم بأن كوبا عضو في تلك الدائرة. 
١٩٩ -إن لجوء إدارة الولايات المتحدة الحالية إلى تشديد العقوبات المفروضة على السـفر إلى 
كوبـا برهنـت عليـه مئـات الرسـائل الـــتي وجهتــها وزارة الخزانــة، وفــرض مئــات الغرامــات، 
ومضايقـة ومحاولـة محاكمـة مواطنـين أمريكيـين مقيمـين في الولايـات المتحـــدة بتهمــة الانتــهاك 

المزعوم للحصار المفروض على كوبا وحظر السفر إليها. 
ـــى الممتلكــات الأجنبيــة ويضــايق باســتمرار مؤسســات  ٢٠٠ -ويـهدد مكتـب الإشـراف عل
ـــام برحــلات إلى كوبــا. وهنــاك أمثلــة لا تحصــى عــن عمليــات ضغــط  ومنظمـات تزمـع القي
ـــها بالمصــالح  مورسـت علـى منظمـات غـير حكوميـة لديـها أذون سـفر إلى كوبـا، ـدف إلحاق
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المعاديـة لكوبـا في حكومـة الولايـات المتحـدة. كمـا أـا تمـــاطل في منــح التصــاريح أو ترفــض 
منحها كليا، كأسلوب للضغط. 

ـــة �الخدمــات  ٢٠١ -ومـن أحـدث الأمثلـة علـى ذلـك مثـال المنظمـة غـير الحكوميـة الأمريكي
السكانية الدولية� التي تقوم بتنفيذ ثلاثة مشاريع للتعاون مع المركز الوطني للوقاية مـن الإيـدز 
التـابع لـوزارة الصحـة العامـة الكوبيـة ومـع برنـامج الأمــم المتحــدة المشــترك المشــمول برعايــة 
متعـددة والمعـني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية والإيـدز. وهـذه المشـاريع موجهـة إلى تســـويق 

الرفالات الذكرية في كوبا وإجراء حملات توعية للوقاية من المرض. 
٢٠٢ -تمكنـت منظمـة الخدمـات السـكانية الدوليـة مـن تجديـد إجازـا مـــن وزارة الخزانــة في 
نيسان/أبريل ٢٠٠٣ شريطة عدم إقامة إحدى العاملات في المشروع، هي بـاميلا ريتـا فـاورا، 
في كوبـا أكـثر مـن أســـبوعين شــهريا، بينمــا كــانت تقيــم في كوبــا بصفــة مؤقتــة للعمــل في 
المشروع. مما يعني أا مضطرة دائما للسفر إلى بلد مجاور ثم العودة إلى كوبـا لاحقـا مـن أجـل 
متابعة عملها. والهـدف مـن هـذا الإجـراء هـو إرغـام هـذه المنظمـة علـى مغـادرة بلدنـا بسـبب 

نفقات السفر المرتفعة التي تتكبدها نتيجة هذا الإجراء.  
٢٠٣ -ويشكل تطبيق حكومة الولايات المتحدة المتواصل لسياسة الحصار تحديـا جليـا للـرأي 
العـام الأمريكـي وللقيـم الـتي يتبناهـا مجتمـــع الــدول فيمــا يتعلــق بالتبــادل الثقــافي والأكــاديمي 

والعلمي والرياضي. 
 

الضرر الذي يلحق بقطاعات الاقتصاد الوطني الأخرى  - ٦
٢٠٤ -إن عدد الأمثلة على أوجه الحرمـان والمصـاعب الـتي واجهـها شـعبنا علـى مـدى أكـثر 

من أربعين عاما لا يعد ولا يحصى. ويأتي من بينها ما يلي: 
٢٠٥ -إن شـركة لايـف لايـن تكنولوجـي الأمريكيـة هـي الشـركة الوحيـــدة المنتجــة لأدوات 
مراقبـة قواريـر اللقاحـات. وفي عـام ١٩٩٩، نتيجـة مشـاركة أحـــد علمائــها في مؤتمــر هافانــا 
للتكنولوجيا الإحيائية، تلقت الشركة رسـالة مـن مكتـب الإشـراف علـى الممتلكـات الأجنبيـة 
يذكرها بالحظر المفـروض علـى جميـع أنـواع المعـاملات مـع كوبـا، التجاريـة منـها أو الماليـة أو 

المتعلقة بالسفر. 
٢٠٦ -وعلاوة على ذلك، ورغم أن منظمـة التجـارة العالميـة تحركـت كوسـيط لكـي تسـمح 
وزارة المالية ببيع أدوات مراقبة قوارير اللقاحات إلى كوبا، فـإن هـذه الصفقـة لم تتـم. ونتيجـة 
لذلـك، لم تتمكـن اليونيسـيف مـن منـح كوبـا عقـودا لشـراء المصـل الكـوبي المضـــاد للالتــهاب 
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ـــاء� خــلال عــام ٢٠٠٣، نظــرا لعــدم حيــازة كوبــا لأدوات المراقبــة  الكبـدي مـن النـوع �ب
المذكورة أعلاه. 

ـــة الوطنيــة  ٢٠٧ -أمـا مشـروب الـروم الكـوبي هافانـا كلـوب، فمثّـل أكـثر العلامـات التجاري
تضررا من سياسة الحصار. فاعتماد المادة ٢١١ من قـانون المصـادرات الشـامل لسـنة ١٩٩٩، 
الـذي تمـت الموافقـة عليـه مـن خـلال إجــراءات احتياليــة بدعــم مشــرعين ذوي ارتبــاط وثيــق 
بالمصالح المعادية لكوبا، حرم الشركة الكوبية- الفرنسية المشتركة �هافانـا كلـوب هولدينـغ� 
من حقوقها في تسجيل هذه العلامة التجارية لمشروب الروم في الولايات المتحدة وبالتـالي مـن 

احتمال بيعها هناك. 
٢٠٨ -وتقدر الخسائر الناجمة عن استحالة بيع مشـروب الـروم في أراضـي الولايـات المتحـدة 
بزهاء ٣٨ مليون دولار. وتم تكبد مبلـغ ٠٠٠ ٦٢٥ دولار كنفقـات قانونيـة لتحملـها عـبء 

الدفاع الدولي عن العلامة التجارية �هافانا كلوب� في نزاع قضائي مع شركة باكارديي. 
ـــع  ٢٠٩ -ويضـاف إلى ذلـك مصـادرة وزارة الخارجيـة الأمريكيـة للمدفوعـات المترتبـة عـن بي

لعملاء من بلدان ثالثة، عبرت أرصدم مصارف أمريكية، مما ترتب عليه مصادرا. 
٢١٠ -وتمنع قوانين الحصار كوبـا مـن الحصـول علـى تمويـل مـن الوكـالات الإنمائيـة المتعـددة 
الأطراف والإقليمية. فخلال السنة المالية ٢٠٠٢، أقر البنك الدولي والمصرف الإنمائي للبلـدان 
ــون دولار  الأمريكيـة قروضـا لمشـاريع تقـام في أمريكـا اللاتينيـة تصـل قيمتـها إلى ٤,٣٦٥٨ بلي
و ٤,٥٤٨ بليون دولار على التوالي. ولو كانت كوبا تتمتع بإمكانية الحصول على مثل هـذه 
القروض، لأمكنها الحصول على حوالي ٢٠٠ مليون دولار في عـام ٢٠٠٢، ممـا كـان سـيتيح 
لها تنفيذ مشاريع هامـة في اـال الاجتمـاعي وفي مجـال البـنى الأساسـية، كـالتحديث العمـراني 

والتكنولوجي لمنشآت الصحة العامة، كمجرد مثال يساق على ذلك. 
٢١١ -وليس بإمكان مختبر الأمراض المدارية، وهو مختبر فريد من نوعـه في كوبـا وفي أمريكـا 
اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، أن يتبادل الخـبرات مـع المختـبر الوحيـد النظـير لـه في المنطقـة، 
وهو مختبر أطلس – كيو، لكون هذا المختبر تابعا للحكومة الأمريكية. كما أنه يواجه عـثرات 
كبـيرة في شـراء المعـدات، والمـواد غـير القابلـة لإعـادة الاسـتعمال، واللـوازم المختبريــة، والمــواد 

الكيميائية الضرورية لعمله، لأنه لا يمكن شراؤها من السوق الأمريكية مباشرة. 
٢١٢ -ويشــتري المعــهد الكــوبي للإذاعــة والتلفزيــون ٩٥ في المائــة مــن المنتجــات اللازمــــة 
لأنشـطته بسـعر يزيـد عـن كلفتــها في حــال شــرائها مــن منتجيــها أو موزعيــها الرئيســيين في 
الولايات المتحدة بنسبة تتراوح بين ٢٠ و ٣٠ في المائة. ففي عام ٢٠٠٢، اعتزم المعهد شـراء 
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أربع وحدات للموجات الصغرى حاول اقتناءهـا مـن كنـدا. وعندمـا علمـت الشـركة المنتجـة 
وجهتها النهائية ألغت الصفقة، مما أجبر المعهد على شرائها من أوروبا بكلفة أعلى بكثير. 

٢١٣ -ورفضــت شــركة �ســيجيركو� الكنديــة تنفيــذ مشــروع الجــــدار الشاشـــة لفنـــدق 
�أنكيس باركيه سنترال� في هافانا بحجة أن لديها شركة مشـتركة في الولايـات المتحـدة وأن 

شركاءها أوعزوا إليها بأنه لا يمكنها العمل مع كوبا. 
٢١٤ -وتقدر قيمة الأضرار التي تعرضت لها شركات الاستيراد التابعـة لـوزارة البنـاء الكوبيـة 
ـــون دولار. وكــان  منـذ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢ وحـتى نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣، بحـوالي ٧,٨ ملي
بالإمكـان تخصيـص هـذه المـوارد لإصـلاح المنـازل الـتي تضـررت نتيجـة العوامـل الطبيعيــة الــتي 
حدثت مؤخرا (أعاصـير وأمطـار غزيـرة) والبـالغ عددهـا ٧٢٦ ٦٩ مـترلا، ولم يتـم إصلاحـها 
بعـد رغـم الجـهود الـتي بذلتـها الحكومـة الكوبيـة وتمكنـت مـن خلالهـا مـن إصـــلاح ٤١٣ ٥٢ 

مترلا حتى الآن. 
٢١٥ -وفي مشروع يموله برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في مجال تكنولوجيا المعلومـات وينفـذ 
بالاشتراك مع مركز الهندسة الوراثية والتكنولوجيا الأحيائية، رفضت الشــركة الكنديـة ايمجنـغ 
ريسيرش تسليم البرمجيات التي كانت قيمتها قد سـددت بـالفعل، لأن مالكـها الأصلـي شـركة 

من الولايات المتحدة. 
ومع أن حوالي ٨٠ سفينة سياحية تبحر حول الأرخبيل الكوبي أسبوعيا، انطلاقـا مـن  -٢١٦
موانـئ في فلوريـدا قـــاصدة مختلــف الوجــهات في منطقــة البحــر الكــاريبي وأمريكــا الوســطى 
والجنوبية، تحرم كوبا من إمكانية أن تشملها المسارات المنتظمة للرحـلات ومـن ذلـك التوقـف 
أسبوعيا في موانئنا، على الرغـم مـن الاهتمـام الـذي أبـداه بذلـك أكـثر مـن خـط مـن خطـوط 

سفن الرحلات. 
كمـا تعـرض الفـرع التجـاري في وزارة النقـل إلى خســـائر بلغــت قيمتــها ٩٦ مليــون  -٢١٧
دولار نتيجة لمنع السفن التي تتاجر مع كوبا من الرسو في موانئ الولايات المتحدة، واسـتحالة 
ـــات المتحــدة في المعــاملات التجاريــة، والمطالبــة بأســعار أعلــى لشــراء  اسـتخدام دولار الولاي

المعدات، ضمن سائر القيود وأوجه الحظر الناجمة عن الحصار. 
ومنذ عام ٢٠٠٠، ينفـذ مشـروع للتجـارة الإلكترونيـة في مدينـة سـانتياغو دي كوبـا  -٢١٨
بدعـم مـن الاتحـاد الـــدولي للاتصــالات الســلكية واللاســلكية. ويــهدف المشــروع إلى تمكــين 
المنتجين في المنطقة الشرقية من كوبا من بيع ســلعهم وخدمـام عـبر الإنـترنت، بصفـة رئيسـية 
إلى بلـدان منطقـة البحـر الكـاريبي. بيـد أن المشـروع تعـرض للشـلل التـــام بســبب الافتقــار إلى 
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تكنولوجيـا التوثيـق الرقمـي، إذ أن الجـهات المـوردة لهـا هـي شـركات مـــن الولايــات المتحــدة 
ويحظر عليها بالتالي أن تبيعها إلى كوبا. 

٢١٩ -وعلـى نحـو ممـاثل، ونظــرا إلى أن كوبــا غــير قــادرة علــى اقتنــاء تكنولوجيــا التشــفير 
الضرورية للتجارة الإلكترونية، يحظر عليها المشاركة الكاملـة في البرنـامج الـذي ينفـذه الاتحـاد 
الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية. وهناك مثال ملموس علـى هـذه القيـود موجـود علـى 

 .http://channels.netscape.com/ns/browsers/download/jsp :الموقع
ومنيت صناعة مصايد الأسماك الكوبية بخسائر فادحة نتيجة للتدابير احفـة المفروضـة  -٢٢٠
بموجـب الحصـار. ففـي الفـترة بـــين حزيــران/يونيــه ٢٠٠٢ ونيســان/أبريــل ٢٠٠٣ وحدهــا، 
تجاوزت جملة الخسائر التي أمكـن حسـاا ٣,٦٧ مليـون دولار. وكـان مـن الممكـن اسـتخدام 

هذه الأموال لشراء ٤٠١ ٥ طن من الأسماك لاستهلاك السكان. 
وواجه قطاع التأمين وإعادة التأمين الكوبي عقبات كبيرة نتيجة لهيمنة رأس المـال مـن  -٢٢١
الولايات المتحدة في الأسواق المالية، مما يؤدي إلى تـأخر تنفيـذ تلـك العمليـات، ويرتـب قيـودا 
على السوق، وزيادة في التكاليف نتيجة لمـا يسـمى بــ �الخطـر الكـوبي�. وفي الوقـت الحـالي، 
فإن ٩٠ في المائة مـن سـوق مؤسسـة لويـدز، وهـي أكـبر وأهـم شـركة دوليـة لإعـادة التـأمين، 
ـــامل مــع  يـتركز في رأسمـال الشـركات بالولايـات المتحـدة، وبالتـالي ليـس بوسـع لويـدز أن تتع
كوبا. ويعني ذلك الحد بقدر كبير من السوق المتاح للبلد ممـا يفـرض أسـعارا غـير قـادرة علـى 

المنافسة. 
وتعكس عمليات إعادة التأمين التي تقوم ا وكالات تأمين قـروض الصـادرات حالـة  -٢٢٢
مماثلة. فالتأمين على الصادرات المتجهة إلى كوبـا تزيـد تكلفتـه بنسـبة ٣٠ في المائـة تقريبـا عـن 
المعدلات المتوسطة، نتيجة لسيطرة شـركات الولايـات المتحـدة علـى السـوق. وبالتـالي، يتعـين 

على كوبا أن تدفع أكثر من أجل الحصول على تلك الحماية. 
وبســبب الحصــار، لا تســتطيع كوبــا شــراء لا مــواد التشــحيم ولا المــــواد المضافـــة،  -٢٢٣
ولا المـواد الخـام الأوليـة لإنتـاج مـواد التشـحيم النهائيـة، بشـكل مباشـر مـن منتجيـها. ويــؤدي 
ذلك إلى ارتفاع تكاليف الواردات. وعلى سبيل المثال، في عـام ٢٠٠٢، دفعـت شـركة كوبـا 
ميتالز الكوبية مبلغا إضافيا قدره ٨,٦ مليـون دولار، نظـرا لأن التكـاليف المتكبـدة عـن طريـق 
القروض الممنوحة مع مختلف المتاجرين زادت عن سعر الفائدة المعمول به بـين مصـارف لنـدن 
�ليبور� بما يـتراوح بـين ٦ في المائـة و١١ في المائـة، في حـين أن التكـاليف الماليـة في الأسـواق 

الدولية تبلغ في المتوسط ٢ في المائة زيادة على سعر �ليبور� السالف الذكر. 
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وفي عام ٢٠٠٤، سيتعين على جميـع أعضـاء جمعيـة الاتصـالات السـلكية واللاسـلكية  -٢٢٤
بين المصارف على مستوى العالم في الميدان المالي (سويفت) أن يدخلوا تغييرا تكنولوجيـا بغيـة 
البدء في استخدام نظام شبكة جمعية الاتصالات بـين المصـارف (سـويفت نـت)، ليكـون ذلـك 
بمثابة الهيكل الأساسي العالمي الجديد لخدمات المراسلة المأمونة. وسيتطلب نظام الاتصـال هـذا 
M-CP)، يحتاجـها  E معدات توفرها الجمعيـة تعـرف باسـم المعـدات المنظمـة لأمـاكن العمـلاء (
SI) عـن طريـق خـط  PN) كل مستخدم للوصـول إلى شـبكة بروتوكـولات الإنـترنت المأمونـة
مستأجر (مثل خط رويتر). وسيتطلب النظام أيضا برمجية تعـرف باسـم وصلـة سـويفت نـت، 
تتيــح الوصــول إلى خدمــات شــبكة الجمعيــة علــى شــبكة بروتوكــولات الإنــترنت المأمونـــة 

 .(SIPN)
ـــوري شــبكة ســويفت نــت ســيقتضي أن تســمح  ٢٢٥ -علـى أن اقتنـاء مجموعـة أدوات مط
ســلطات الولايــات المتحــدة لجمعيــة الاتصــالات بــين المصــارف ســويفت بــأن تــزود كوبـــا 
بالبرمجيات الأمنية المعنية التي تطورها. وينطبق ذلك أيضا فيمـا يتعلـق بشـراء البطاقـات الذكيـة 

وأجهزة قراءا، وهي تكنولوجيا لا توفرها إلا شركة من الولايات المتحدة تدعى داتاكي. 
٢٢٦ -ومنذ أكثر من سـتة شـهور لا يـزال المصـرف المركـزي الكـوبي ينتظـر التصريـح آنـف 
الذكر. فإذا ما فشل في الحصول عليه، سيتعين على جميع المصارف في البلـد التخلـي عـن هـذا 
النظام، مما سيكبدها تكاليف فادحة، حتى وإن لم تؤخـذ التكـاليف المدفوعـة مـن أجـل تركيبـه 

في الحسبان. 
 

الاستنتاجات 
إن تشديد سياسة الحصار والتصعيـد المـتزايد لعـدوان الولايـات المتحـدة علـى الشـعب  -٢٢٧
الكوبي - بما في ذلك ديده بالغزو العسكري – يظهر بما لا يدع مجالا للشك رفـض حكومـة 
ـــوش احــترام إرادة الأغلبيــة الســاحقة في اتمــع الــدولي الــتي جــرى  الرئيـس جـورج دبليـو ب

الإعراب عنها في قرارات متتالية اتخذا الجمعية العامة للأمم المتحدة. 
٢٢٨ -بل إن مواصلة سياسة الحصار غير المشروعة ضد كوبا وتعزيزها تعـبر مـن جديـد عـن 

استخفاف الإدارة الجمهورية الحالية بالقانون الدولي والنهج المتعدد الأطراف. 
٢٢٩ -ولم يسـلم أي قطـاع مـن جوانـب الأنشـطة الاقتصاديـة والاجتماعيـة للشـعب الكــوبي 
من الأثر المدمر والمزعزع للاستقرار الذي تسببه مجموعة الأعمال والتدابير الـتي تنطـوي عليـها 
ـــة أن الحجــم الكلــي لخســائر كوبــا  سياسـة الحصـار الأمريكيـة. وقـد أثبتـت الدراسـات الأولي
الاقتصادية خلال العقود الأربعة الأخيرة التي طبق فيها الحصـار ربمـا تجـاوز بـالفعل ٧٢ بليـون 

دولار. 
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٢٣٠ -ثم جـاء تطبيـق حصـــار حكومــة الولايــات المتحــدة علــى كوبــا بمــا يتجــاوز حــدود 
الإقليم الوطني، وقد اكتسب هذا الأمر طابعا مؤسسيا ومنتظما عـن طريـق قـانوني توريسـيللي 
وهيلمـز - بـيرتون، وفضـلا عـن انتهاكـه للقـانون الـدولي، فإنـه ألحـق أضـرارا إضافيـة جســـيمة 

بالاقتصاد الوطني خلال العقد الأخير. 
٢٣١ -ولا سبيل إلى تفسير عدم اعتراض الإدارة الأمريكية الحاليـة علـى عمليـات بيـع بعـض 
المواد الغذائية لكوبا على أنه تخفيف من سياسة الحصار. بل على العكس من ذلـك، فـالعراقيل 
العديدة والقيود المشددة المفروضة على هذه المبيعات تبـين عمـق هـذه السياسـة غـير المشـروعة 

لفرض الجزاءات من جانب واحد واتساع نطاقها. 
٢٣٢ -وقــد أدت الاتجاهــات غــير المشــروعة نحــــو الهيمنـــة، إلى حرمـــان الشـــعبين الكـــوبي 
ــــة  والأمريكــي مــن حقــهما في التبــادل ذي المنفعــة المشــتركة في اــالات الأكاديميــة والعلمي
والثقافية والسياحية والرياضيـة. كمـا تـؤدي النظـم الجديـدة الصـادرة في آذار/مـارس ٢٠٠٣، 

فيما يتعلق ذه التبادلات، إلى تفاقم أوجه المنع والقيود القائمة. 
ــــن الأضـــرار  ٢٣٣ -وعليــه، فمــن حــق كوبــا، بــل ومــن واجبــها، أن تواصــل الكشــف ع
ـــدولي. وفي الوقــت  والانتـهاكات الـتي تفرضـها سياسـة الحصـار علـى شـعبها وعلـى القـانون ال
نفسـه، تعـرب كوبـا مـن جديـد عـن تصميمـها علـى الدفـاع، بقـوة الحقيقـة والفكـر قبـل كـــل 
شـيء، عـن تمتـع شـعبها تمتعـا كـاملا بحقـــه الســيادي في إقامــة نظامــه السياســي والاقتصــادي 
والاجتمـاعي. فـلا التـهديدات ولا الاعتـداءات سـتنجح في إخضـاع إرادة الشـعب الكـــوبي في 
الدفاع عن عملية التحولات الثوريـة العميقـة الـتي حققـت لـه أقصـى قـدر مـن الكرامـة والخـير 

خلال السنوات الـ ٤٤ الأخيرة. 
٢٣٤ -لكل هذه الأسباب، تدعو كوبا اتمع الدولي مرة أخـرى إلى الإعـراب الصريـح عـن 
ــة  تـأييده رفـع الحصـار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي الـذي فرضتـه الولايـات المتحـدة الأمريكي
على كوبا. وبذلـك، يدافـع اتمـع الـدولي عـن المثـل الأعلـى لعـالم أفضـل تتحقـق فيـه العدالـة 

وسيادة القانون لكل فرد على قدم المساواة. 
  

كوستاريكا 
[الأصل: بالأسبانية] 
[١٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لم تسـن كوسـتاريكا أو تطبـق أي قوانـين قـد تعمـل علـى تعزيـز الحصـــار الاقتصــادي 

المفروض على كوبا. ومن ثم فإا تعتبر أن التزامها بالقرار ١١/٥٧ التزام مرضٍ. 
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كولومبيا 

[الأصل: بالإسبانية] 
[٩ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
ـــا  بموجـب المبـادئ المكرسـة في ميثـاق الأمـم المتحـدة، فـإن حكومـة جمهوريـة كولومبي
لم تسن أو تطبق بصورة أحادية أي قوانـين أو تدابـير ضـد كوبـا أو أي دولـة أخـرى يمكـن أن 
تؤثر على النمو الحر لاقتصاد تلك الدولة أو تجارا. وقـد صوتـت كولومبيـا لصـالح القـرارات 

في كل مرة تقوم الجمعية العامة بمعالجة هذه المسألة. 
  

الكونغو 
[الأصل: بالفرنسية] 
[٧ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
تحترم حكومة جمهورية الكونغو قواعد القانون الدولي، لا سيما ميثاق الأمم المتحـدة،  - ١
ـــدول وعــدم التدخــل في  وتظـل ملتزمـة بمبـدأ التعدديـة. وتكـرر التـأكيد علـى مبـادئ سـيادة ال

الشؤون الداخلية بأشكاله المختلفة، وحرية التجارة والملاحة الدولية. 
وتـود الحكومـة الكونغوليـة أن تشـير إلى أـا صوتـت لصـالح القـــرار المذكــور آنفــا في  - ٢

الدورة السابعة والخمسين للأمم المتحدة المعقودة في عام ٢٠٠٢. 
ولم تعتمـد جمهوريـة الكونغـو أي تدابـير تحظـر إقامـة علاقـات اقتصاديـــة أو تجاريــة أو  - ٣

مالية مع كوبا. 
وللتدليل على قوة العلاقة القائمة بين البلدين، عقدت الكونغو وكوبا اجتماعـا للجنـة  - ٤
المشتركة بينهما في الفترة من ١ إلى ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ في برازافيل لغـرض تقييـم 

تلك العلاقة. 
  

كينيا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٠ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
تؤيد كينيا تـأييدا تامـا القـرار ١١/٥٧ وهـي لم تسـن أو تطبـق مطلقـا قوانـين وتدابـير 

تحد من حرية التجارة والملاحة الدوليتين. 
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لبنان 

[الأصل: بالعربية] 
[٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
يلـتزم لبنـان بمضمـــون قــرار الجمعيــة العامــة ١١/٥٧، عمــلا بمبــادئ الأمــم المتحــدة 

والقانون الدولي التي تؤكد على ضرورة احترام سيادة الدول. 
  

ليختنشتاين 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٣] 
إن حكومـة إمـارة ليختنشـتاين لم تسـن ولم تطبـق أي قوانـين أو تدابـير مـــن أي نــوع 
مشـار إليـه في ديباجـة القـرار ١١/٥٧. كمـا أن حكومـة إمـارة ليختنشـــتاين تــرى أن إصــدار 
تشريعات يترتب على تنفيذها اتخاذ تدابـير أو إصـدار قوانـين تنظيميـة لهـا آثـار خـارج الحـدود 

الإقليمية لا يتسق ومبادئ القانون الدولي المعترف ا بوجه عام. 
  

مالي 
[الأصل: بالفرنسية] 
[٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تعيد مالي تأكيد تأييدها لضرورة إاء الحصار الذي فــرض علـى كوبـا انتـهاكا لميثـاق  - ١

الأمم المتحدة والقانون الدولي.  
وقد امتنعت مـالي دائمـا، وسـتظل تمتنـع، عـن إصـدار أو تطبيـق أي تدابـير مـن النـوع  - ٢

المشار إليه في ديباجة القرار المذكور آنفا، وفقا للفقرة ٢ من ذلك القرار.  
وتحث مالي الدول التي تواصل تطبيق قوانين وتدابير من هذا النــوع علـى أن تبـادر إلى  - ٣
اتخاذ الخطوات الضرورية لإلغائها أو إيقاف مفعولها في أقرب وقت ممكن، وفقا للفقـرة ٣ مـن 

القرار ذاته. 
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مصر 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
أيدت مصر القرارات التي تتسـق مـع رأيـها بـأن أي عقوبـات انفراديـة تفـرض خـارج 

إطار الأمم المتحدة ليست هي المسار الذي تقره مصر. 
  

المكسيك 
[الأصل: بالإسبانية] 
[١٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ـــير انفراديــة فيمــا يتعلــق بــالحظر الاقتصــادي  ترفـض المكسـيك تطبيـق قوانـين أو تداب - ١
المفروض على أي بلد من البلدان. كما أن المكسيك ظلت ترفض دائما اتخاذ التدابير القسـرية 
كوسيلة لممارسة الضغط في العلاقات الدولية لأا تعتبر أن الأعمال الانفرادية مـن هـذا النـوع 
تعـرض سـيادة الـدول للخطـر، وتنتـهك مبـادئ السياسـة الخارجيـة للمكسـيك، كمـا تتعـارض 

وأحكام القانون الدولي.  
وتستند المكسيك في علاقاا الخارجية إلى مبادئ القانون الدولي المنظمة للتعايش بـين  - ٢
الدول، وهي مبادئ مدرجـة في دسـتورها وتشـمل: تقريـر الشـعوب مصيرهـا بنفسـها، وعـدم 
التدخل، وتسوية النـزاعات بالوسائل السـلمية، وحظـر التـهديد باسـتعمال القـوة أو اسـتعمالها 
في العلاقات الدولية، والمساواة القانونية بــين الـدول، والتعـاون الإنمـائي الـدولي، والكفـاح مـن 

أجل إحلال السلام والأمن. 
وقـد عـبرت الحكومـة المكسـيكية مـرارا عـن اعتراضـها علـى فـرض عقوبـات سياســـية  - ٣
أو اقتصادية لم يفرضها مجلس الأمن، وغير ذلك من التدابير الـتي لم تـوص ـا الجمعيـة العامـة. 
وتعارض المكسيك الحصار الاقتصادي والتجاري والمالي المفروض على كوبا، وقد دأبـت منـذ 
سنة ١٩٩٢ على تأييد جميع قرارات الجمعية العامة الداعية إلى ضرورة إاء الحصار المفـروض 

على كوبا.  
وعندما صدر مـا يدعـى قـانون هيلمـز – بـيرتون، أعلنـت حكومـة المكسـيك في ذلـك  - ٤
الحـين أنـه مخـالف لمبـادئ القـانون الـدولي. وهـذا هـو الموقـف الـذي أعربـت عنـه أيضـا اللجنـــة 

القضائية للبلدان الأمريكية في الفتوى التي أصدرا في ٤ حزيران/يونيه ١٩٩٦. 
وفي ٢٤ تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٦، بــدأ في المكســيك ســريان القــانون المتعلــــق  - ٥
بحمايـة التجـارة والاسـتثمار مـن القوانـين الأجنبيـة الـتي تنتـهك القـانون الـدولي. ويسـعى هـــذا 



03-4692983

A/58/287

القانون إلى إبطال الأثر السلبي للتدابير الأجنبية التي تتجاوز آثارها حدود الـدول الـتي اتخذـا، 
والتي تنتهك القانون الدولي على حساب أي دولة أخرى. ويتوخى ذلك القانون ما يلي: 

منـع المحـاكم الوطنيـة مـن الاعـتراف بـالقرارات القضائيـــة والأوامــر القضائيــة  (أ)
الأجنبية الموجهة ضد مؤسسات نشأت أو تعمل في المكسيك، والتي تصدر استنادا إلى قوانـين 
ـــدولي، ويمنــع تلــك  أجنبيـة لهـا آثـار تتجـاوز حـدود الـدول الـتي اتخذـا وتتنـافى مـع القـانون ال

المحاكم من تنفيذ تلك القرارات القضائية؛ 
منـع المؤسسـات الـتي نشـأت أو تعمـــل في المكســيك مــن الاســتناد إلى تلــك  (ب)
القوانـين في القيـام بأعمـال أو الامتنـاع عـن القيـام بأعمـال علـى النحـو الـــذي يمكــن أن يضــر 

بتجارة المكسيك أو استثماراا؛ 
النص على الحق في التقاضي أمـام محـاكم اتحاديـة نيابـة عـن أفـراد أو كيانـات  (ج)
قانونية نشأت أو تعمـل في المكسـيك سـعيا للحصـول علـى تعويضـات عـن أضـرار أو خسـائر 

نتجت عن إجراء قضائي أو إداري اتخذته محاكم أو سلطات أجنبية تطبيقا لتلك القوانين؛ 
حظر تقديم المعلومات التي تطلبها محاكم أو سلطات أجنبية على أسـاس هـذه  (د)

القوانين لغرض استخدامها ضد تلك المؤسسات، وفرض غرامات مالية لعدم الامتثال. 
وفي ميـدان الميزانيـة والماليـة، لم تصـدر المكسـيك أو تطبـــق قوانــين أو تدابــير انفراديــة  - ٦

تتصل بفرض حظر اقتصادي أو مالي ضد أي دولة.  
وأيدت المكسيك انضمام جمهورية كوبا إلى رابطة تكامل أمريكا اللاتينية اعتبـارا مـن  - ٧
٢٥ آب/أغسطس ١٩٩٩. وفي ١٧ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، وقَّعـت المكسـيك وكوبـا 
اتفاق التكامل الاقتصادي رقم ٥١ الذي حل محل الاتفاق المحدود النطـاق رقـم ١٢. وفي ٣٠ 
أيار/مايو ٢٠٠٢، وقع اتفاق لتعزيز وحماية الاستثمارات علـى نحـو متبـادل، وقـد دخـل ذلـك 
الاتفــاق حــيز النفــاذ في ٥ نيســان/أبريــل ٢٠٠٢. وفي ١٧ نيســـان/أبريـــل ٢٠٠٢، اعتمـــد 
بروتوكول يعدل اتفاق التكامل الاقتصادي رقم ٥١ بـين المكسـيك وكوبـا، ويخضـع لشـروط 
اتفاقات التكامل الاقتصادي التي تنص عليها المعــاهدة المنشـئة لرابطـة تكـامل أمريكـا اللاتينيـة. 
وتم أيضا التوقيع، في ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٢، على البروتوكول الإضــافي الثـاني لاتفـاق التكـامل 
الاقتصـادي رقـم ٥١ الـذي تعـدل فيـه الأحكـام المتعلقـة بنظـام المنشـأ. وتسـاعد تلـك الآليــات 

على تعزيز العلاقات الاقتصادية مع كوبا. 
وتدعـو الفقرتـان ٢ و ٣ مـن قـرار الجمعيـة العامـة ١١/٥٧ جميـع الـدول إلى أن تمتنـــع  - ٨
عن سن و/أو إلغاء القوانين التي تمـس بآثارهـا، الـتي تتجـاوز حـدود تلـك الـدول، سـيادة دول 
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أخرى ومصالح مشروعة لكيانات أو أشـخاص خـاضعين لولايتـها القضائيـة، كمـا تمـس حريـة 
التجارة والملاحة. وقـد دأبـت المكسـيك داخـل منظمـة الـدول الأمريكيـة علـى تـأييد مشـروع 

القرار المتعلق بحرية التجارة والاستثمار في نصف الكرة الغربي. 
وتؤيد المكسيك القرار المتعلق برفــع الحصـار المفـروض علـى كوبـا، مـا دامـت التدابـير  - ٩
الانفراديـة الـتي تضـــر بســيادة الــدول وحريتــها التجاريــة تخــالف مبــادئ السياســة الخارجيــة 

للمكسيك وروح ميثاق الأمم المتحدة. 
 

موزامبيق 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لم تسن موزامبيق أيا من القوانين أو القواعـد التنظيميـة المذكـورة في القـرار ١١/٥٧، 
أو تطبقـها أو تسـاهم في تطبيقـها قـط. وفي هـذا الســـياق صوتــت حكومــة موزامبيــق مؤيــدة 
للقرار آنف الذكر، وأعربت عن تأييدها غـير المشـروط لأحكامـه وهـي تناشـد الأمـم المتحـدة 

ضمان أن تأخذ الدول الأعضاء تطبيقه بعين الاعتبار. 
  

ميانمار 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تواصل حكومة اتحاد ميانمار سياستها الثابتة المتمثلة في التقيـد التـام بالمقـاصد والمبـادئ  - ١
ـــن المشــاركين في وضــع المبــادئ الخمســة  المكرسـة في ميثـاق الأمـم المتحـدة. وميانمـار أيضـا م
للتعايش السلمي ولذلك، تحترم احتراما تاما مبادئ تساوي الدول في السيادة، وعـدم التدخـل 

بأشكاله في الشؤون الداخلية، وحرية التجارة والملاحة الدوليتين. 
ويعتبر اتحاد ميانمار أن سن وتطبيق الدول الأعضـاء لقوانـين وقواعـد تنظيميـة تتجـاوز  - ٢
آثارهـا حدودهـا الإقليميـة وتؤثـر علـى سـيادة الـدول الأخـرى والمصــالح المشــروعة للكيانــات 
والأشخاص الخاضعين لولايتـها، وأيضـا علـى حريـة التجـارة وحريـة الملاحـة، يشـكل انتـهاكا 

لمبادئ القانون الدولي المعتمدة على نطاق عالمي. 
وعلاوة على ذلك، يرى اتحاد ميانمار أن فرض حصار اقتصادي وتجـاري ومـالي علـى  - ٣
كوبا لا يمكن أن تكون له إلا آثار وخيمة على السـكان المدنيـين، لا سـيما الأطفـال والنسـاء. 

ويعتقد أن هذه الإجراءات تؤثر سلبا على السلام والاستقرار في المنطقة. 
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واستنادا إلى هذا الموقف، لم يقم اتحاد ميانمـار بسـن أي قـانون أو قواعـد تنظيميـة مـن  - ٤
النـوع المشـار إليـه في ديباجـة القـرار ١١/٥٧. وامتثـالا لـروح القـــرار ١١/٥٧، تحــث ميانمــار 
الدول التي تواصل تطبيق قوانين وتدابير من ذلك النوع أن تتخذ الخطوات الضرورية لإلغائـها 

أو إبطالها في أقرب وقت ممكن. 
  

ناميبيا 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تؤكد حكومة جمهورية ناميبيا مـن جديـد التزامـها بـالقرار ١١/٥٧، وفقـا لالتزاماـا  - ١

بموجب ميثاق الأمم المتحدة ولأحكام دستورها القاضي بالالتزام بالقانون الدولي. 
وتـرى حكومـة جمهوريـة ناميبيـا أن هـــذا القــرن الجديــد يوفــر فرصــة لجميــع الــدول  - ٢
الأعضاء في الأمم المتحدة لإنشاء عالم خالٍ من الحرمـان. وتشـير إلى أن إعـلان الأمـم المتحـدة 
للألفية، على وجه الخصوص، يؤكـد مـن جديـد سـيادة جميـع الـدول ويشـدد، في جملـة أمـور، 
على وضع نظام تجاري ومـالي يتسـم بالانفتـاح والانضبـاط بـالقواعد، والقابليـة للتنبـؤ، وعـدم 

التمييز، بغية القضاء على الفقر. 
وفي هذا الصدد، فـإن الحصـار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي الـذي تفرضـه الولايـات  - ٣
ـــد الــتي توفرهــا التجــارة الحــرة  المتحـدة علـى كوبـا يحـرم الشـعب الكـوبي مـن الفـرص والفوائ

وعلاقات حسن الجوار. 
وترغـب حكومـة جمهوريـة ناميبيـا في إبـلاغ الأمـين العـام للأمـم المتحـدة بأـا ليســت  - ٤
لديـها قوانـين وتدابـير مـن النـوع المشـار إليـه في ديباجـــة القــرار ١١/٥٧ أو في الفقــرة ٣ مــن 

القرار المذكور. 
  

النرويج 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لم تسن النرويج أي حظر اقتصادي ضد كوبا ولم تتخـذ أي تدابـير أخـرى تتنـافى مـع 

قرار الجمعية العامة ١١/٥٧. 
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هايتي 

[الأصل: بالفرنسية] 
[حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
صوتت حكومة جمهوريـة هـايتي لصـالح قـرار الجمعيـة العامـة ١١/٥٧، ولم يسـبق لهـا  - ١
على الإطلاق أن سنت أي قوانين أو أنظمة تقيـد حريـة التجـارة مـع جمهوريـة كوبـا. وتنتـهج 
الحكومـة سياسـة تقضـي بـاحترام مبـادئ المسـاواة في الســـيادة بــين الــدول وعــدم التدخــل في 

شؤوا الداخلية.  
وإذ تعرب حكومة هايتي عن انزعاجها للآثار السـلبية للحظـر علـى الشـعب الكـوبي،  - ٢
فإا ستواصل مسعاها من أجل إاء هذا الإجـراء الانفـرادي الـذي تتجـاوز آثـاره إقليـم البلـد 

الذي اتخذه. ويمثل ذلك الحظر انتهاكا للقانون الدولي ولميثاق الأمم المتحدة.  
وتعيد حكومة هايتي تأكيد تأييدها لمبـادئ حريـة التجـارة والملاحـة الدوليتـين، وتصـر  - ٣

على الدعوة إلى إاء الحصار المفروض على كوبا. 
  

الهند 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
لم تصـدر الهنـد أو تطبـق أي قوانـين مـن النـوع المشـار إليـه في ديباجـة القـرار المذكــور  - ١

أعلاه، ومن هنا، ليس ثمة محل لإبطال أو إلغاء أي قوانين أو تدابير كهذه. 
وقد ظلت الهنـد تعـارض بصـورة منتظمـة فـرض أي تدابـير انفراديـة مـن البلـدان تمـس  - ٢
سيادة بلد آخر. وتشمل هذه التدابـير أي محاولـة لتوسـيع نطـاق تطبيـق قوانـين بلـد مـا خـارج 

نطاق إقليمه لتمتد بآثارها إلى دول أخرى ذات سيادة. 
وتشير الهند إلى الوثائق الختامية التي اعتمدهـا مؤتمـر القمـة الثـالث عشـر لرؤسـاء دول  - ٣
وحكومـات بلـدان حركـة عـدم الانحيـاز الـذي عقـد في كوالالمبـور في شـــباط/فــبراير ٢٠٠٣، 
بشأن هذا الموضوع، وتحـث اتمـع الـدولي علـى اتخـاذ جميـع التدابـير اللازمـة لحمايـة الحقـوق 

السيادية لجميع البلدان. 
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اليابان 

[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٠ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
لم تسن حكومة اليابان أو تطبق أي قوانين أو تدابير مـن النـوع المشـار إليـه في الفقـرة  - ١

٢ من القرار ١١/٥٧. 
وتعتقـد حكومـة اليابـان أن السياسـة الاقتصاديـة الـتي تنتهجـها الولايـات المتحـدة تجــاه  - ٢
كوبا يجــب أن ينظـر إليـها في الأسـاس باعتبارهـا مسـألة بـين طرفـين. بيـد أن اليابـان يسـاورها 
الشاغل نفسه الناشئ عن قانون الحرية والتضامن الديمقراطي في كوبـا لعـام ١٩٩٦ (المعـروف 
باسم قانون هيلمز - بيرتون) وقانون الديمقراطية في كوبـا لعـام ١٩٩٢، فيمـا يتصـل بمشـكلة 
سريان الاختصاص خارج الحدود الإقليمية، الذي يتعارض على الأرجح مع القانون الدولي. 

وتتابع حكومة اليابان عن كثب الحالة المتعلقة بالتشريعات المذكورة أعلاه والظـروف  - ٣
المحيطة ا مع استمرار ما تشعر به من شواغل في هذا الخصـوص. وقـد صوتـت اليابـان لصـالح 

القرار ١١/٥٧ بعدما نظرت في المسألة بعناية بالغة. 
  

اليونان 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
ظلـت اليونـان تقـوم بتنفيـذ القـرار المذكـــور في ضــوء مقــاصد ميثــاق الأمــم المتحــدة 
والقانون الدولي ومبادئهما ولم تصدر أو تطبق قـط حـتى الآن أي قوانـين أو لوائـح مـن النـوع 
المشار إليه في القرار ١١/٥٧ يمكن عن طريقها تطبيـق أي حظـر اقتصـادي أو تجـاري أو مـالي 
على كوبا. وعلى العكس من ذلك، وقَّعت اليونان اتفاقيتين ثنـائيتين مـع كوبـا بشـأن التعـاون 

الاقتصادي وحماية الاستثمارات. 
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الردود الواردة من أجهزة منظومة الأمم المتحدة ووكالاا   ثالثا -
 مكتب المنسق المقيم لمنظومة الأمم المتحدة المعني بالأنشطة التنفيذية لأغراض التنمية 

[الأصل: بالإسبانية] 
[٢ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
 
لم يكـن بمقـدور مكتـب المنسـق المقيـــم أن يفيــد عــن إحــراز أي تقــدم مــهم أو تغــير  - ١
ملموس على مدى الفترة التي أعد فيها تقاريره السنوية عن الآثـار المترتبـة علـى الحصـار الـذي 
تفرضـه الولايـات المتحـدة الأمريكيـة علـى كوبـا. إنمـا تعـين عليـه أن يفيـد مـرارا عـن اســتمرار 
تدابير الحصار وعن الضرر الذي تسببه للشعب الكوبي وخاصة أشد قطاعاته ضعفـا. وفي عـام 
٢٠٠٢، استمرت شوكة الحصار تقوى، وظل أثره السلبي محسوسا بشكل أعمـق وخاصـة أن 
هـذا العـام بـالذات كـان صعبـــا علــى الاقتصــاد الكــوبي بســبب الوضــع المعــاكس للأحــداث 

الخارجية والظروف المناخية. 
فالمسلم به أن عام ٢٠٠٢ كان شديد الوطأة على كوبا. ووفقا لدراسة مشتركة بـين  - ٢
برنامج الأمم المتحدة الإنمـائي واللجنـة الاقتصاديـة لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، 
انخفـض معـدل نمـو الاقتصـاد الكـوبي في عـام ٢٠٠٢ للعـام الثـالث علـى التـــوالي، ولم يتجــاوز 
معدل نمو الناتج المحلي الإجمالي ١,٤ في المائة، بالمقارنـة بمعـدل ٢,٥ في المائـة في عـام ٢٠٠١. 
وتعز ى الأسباب الرئيسية لهذا الانخفاض إلى الأثر السـلبي النـاجم عـن ظـروف مناخيـة شملـت 
في أقل من عام ما يلي: إعصاء ميتشيل الذي ضرب البلاد في أواخـر عـام ٢٠٠١ وتسـبب في 
أضرار مباشرة وغير مباشرة قيمتها ٩٠٠ ١ مليون دولار؛ وإعصارا إيزادور وليلي اللذان تبـع 
أحدهمـا مسـار الآخـر تقريبـا في أقـل مـن شـهر واحـــد وتــأثرت مــا المنطقــة الغربيــة في عــام 
٢٠٠٢. وقُدرت قيمة الأضرار الناجمة عن هذين الإعصارين بما يتجـاوز ٨٠٠ مليـون دولار. 
غير أن أثر هذه الأعاصير لا يقدر فقط بالدولارات (وهو جانب مهم بالنظر إلى نقص العملـة 
الأجنبية في الاقتصاد الكوبي) إنما يشمل أيضا ما ترتب عليـها مـن آثـار نفسـية علـى السـكان. 
وتفاقمت الحالة أيضا جراء وجود بيئة خارجيـة غـير مؤاتيـة لم يتـم التخلـص مـن عواقبـها منـذ 
وقوع أحداث ١١ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠١ في الولايـات المتحـدة، وأدت إلى انخفـاض معـدلات 

السياحة وإضعاف الاقتصاد العالمي. 
وعلى الرغم من المصاعب التي نجمت عن هذه الأحـداث وضـاعفت حـدة النقـص في  - ٣
العملات الأجنبية، سـعت كوبـا إلى إتخفيـف أثرهـا علـى السـكان عـن طريـق تركـيز جـهودها 
علـى الـبرامج الاجتماعيـة خاصـة في مجـالي الصحـة والتعليـــم، كمــا ســعت إلى تحســين نوعيــة 
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ومـدى توافـر الغـذاء مـن أجـل مسـاعدة السـكان علـى مواجهـــة الآثــار الناجمــة عــن الظواهــر 
الطبيعيـة غـير المواتيـة. إلا أنـه رغـم مـا بـذل مـن جـــهود في هــذه اــالات، لا يــزال الســكان 
يشـعرون بأثرهـا، كمـا أن النتـائج المحـرزة كـان يمكـن أن تكـون أفضـل لـولا الأثـر النـاجم عــن 
الحصار الذي يضطر كوبا إلى استيراد المعدات واللوازم الـتي تحتاجـها لـدرء عواقـب الكـوارث 

الطبيعية من أسواق بعيدة وبأسعار مرتفعة. 
وقد سبق لمكتب المنسق المقيـم الإشـارة في تقـاريره السـابقة إلى مختلـف الآثـار السـلبية  - ٤

المترتبة على الحصار وبعضها لا يزال له مفعول محسوس، ومنها ما يلي: 
الأثـر السـلبي علـــى العلاقــات التجاريــة بــين كوبــا والبلــدان الأخــرى، غــير  (أ)
الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، لخشـية هـــذه البلــدان مــن التعــرض للانتقــام إذا مــا دخلــت في 

معاملات مع كوبا؛ 
شحة وارتفاع تكلفة رأس المال بسبب شـيوع تصـورات عـن ارتفـاع معـدل  (ب)

اازفة والمظنة جراء حالة العزل الفعلي التي يسببها الحصار لكوبا؛ 
زيـادة التكـاليف الناجمـة عـن اللجـوء إلى مسـارات إلتفافيـة لاســـتيراد الســلع،  (ج)
فضـلا عـن اسـتيرادها مـن مصـادر غـير تنافسـية في الواقـــع، لكنــها لا تمــانع مــن توفــير الســلع 

الحرجة؛ 
الأثــر الســلبي علــى الخدمــات الاجتماعيــة الرئيســية الــتي تحتاجــــها الفئـــات  (د)

المستضعفة، وتحديدا الأطفال وكبار السن والنساء؛ 
ـــة للمشــاريع الإنمائيــة المشــروعة، بمــا فيــها مشــاريع الأمــم  التكـاليف المرتفع (هـ)

المتحدة، التي تعاني بدورها من ارتفاع التكاليف ومحدودية المدخلات؛ 
ـــا الأمــم   قلـة المتـاح مـن الخـبرات ذات الصلـة حـتى للمشـاريع الـتي تضطلـع (و)
ـــراد مــن جنســيات مختلفــة التعــرض لإجــراءات انتقاميــة مــن قبــل  المتحـدة، بسـبب خشـية أف

الولايات المتحدة؛ 
صعوبة الاتصال بين كوبا والبلدان الأخرى وارتفاع تكلفته الذي يضـاعف،  (ز)
ليس فقط عزلة المسؤولين الكوبيين عن أقرام المحتملين، بل أيضا عزلة العـائلات الكوبيـة عـن 

أفرادها المقيمين بالخارج؛ 
محدوديـة المصـادر المتاحـة لكوبـا للحصـــول علــى التكنولوجيــا، الأمــر الــذي  (ح)
يدفعها إلى الاعتماد على تكنولوجيات لا تكون بالضرورة الأفضل أو الأرخـص؛ ويسـفر عـن 

وجود تكنولوجيا منخفضة الأهمية ومرتفعة التكاليف بالنسبة للاقتصاد؛ 
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الحد من أنشطة التبادل العلمي مع الولايـات المتحـدة رغـم وجـود إمكانيـات  (ط)
غنيـة لتهيئـة أجـواء حسـن النيـة وإقامـة الشـبكات بـين البلديـن مـن أجـل الجمـع بـين أشــخاص 

لا تتوافر لديهم فقط رغبة في إقامة هذه الصلات، بل ويبدون شغفا شديدا ا؛ 
ـــا يتعلــق بــاطلاع الآخريــن علــى  وثمـة أيضـا أثـر سـلبي علـى قـدرة كوبـا فيم (ي)
مـا تحققـه مـن إنجـازات في مجـالي الرعايـــة الصحيــة والتعليــم، والعثــور علــى أقــران لمشــاريعها 
المشتركة. ولا يتسبب ذلك الوضع في إيذاء كوبا وحدها، بل يؤذي أيضا البلـدان الناميـة الـتي 
يمكن أن تفيد بما تحرزه كوبا من تقدم في قطاعي الصحـة والتعليـم. ويمتنـع عليـها تحقيـق ذلـك 

حتى الآن. 
ـــة سياســة توفــير  وقـد بذلـت الدولـة الكوبيـة جـهودا كبـيرة في اـال التعليمـي لمواصل - ٥
التعليم ااني للجميع، في الوقت الذي تسـعى فيـه أيضـا إلى تحسـين نوعيـة التدريـس وتحديـث 
المواد التعليمية والحالة المادية للمبـاني التعليميـة. وعلـى سـبيل المثـال، قـررت الحكومـة أن تنفـذ 
برامـج جديـدة تتضمـن اسـتعمال مـواد تعليميـة سمعيـــة وبصريــة، وتحســين نســبة المعلمــين إلى 
الطــلاب، وإتاحــة التعليــم العــالي للجميــع، وتعميــم اســتعمال الحاســوب في جميــع المراحــــل 
التعليمية. وفي هذا السياق، يؤثـر الحصـار بالتـأكيد في مـدى توافـر المـوارد للوفـاء باحتياجـات 
القطـاع التعليمـي، ولا سـيما عندمـا تكـون المصـادر ذات الصلـة غـير منتجـة في كوبـا أو كــان 
إنتاجها يحتاج لوزام مستوردة. وينطبق ذلك علـى حالـة الأقـلام والكراسـات الـتي يقـل المتـاح 
منـها الآن عـن نصـف مـا كـان متاحـا في أواخـر الثمانينـات؛ وعلـى الكتـب الدراســـية ومــواد 
ـــدات  الاطـلاع الأخـرى الـتي تطبـع بكميـات لا تفـي إلا بنصـف الاحتياجـات؛ فضـلا عـن المع

واللوازم المطلوبة لمختبرات الفيزياء والكيمياء. 
ويبدو هــذا الأثـر محسوسـا بشـدة بـالذات في قطـاع تعليـم ذوي الاحتياجـات الخاصـة  - ٦
التي تحتاج طبيعته المميزة إلى وسائل متخصصة. وقد بذلت الحكومة الكوبيـة جـهودا ملموسـة 
في هذا اال لكي يحظـى جميـع الأطفـال ذوي الاحتياجـات التعليميـة الخاصـة بمـا يلزمـهم مـن 
الرعاية. ومن بين الأمثلة التي تساق في هذا اال، أنه تعين شراء أجهزة برايـل المطلوبـة لتعليـم 
الأطفال المكفوفين وذوي الإعاقات البصريـة، بأسـعار تزيـد عـن مثيلاـا في أسـواق الولايـات 
المتحدة؛ مما تترتب عليه عدم الحصول على كامل الكمية المطلوبة من هـذه الأجـهزة. كمـا أن 
البرنـامج الوطـني لتشـييد مـدارس ذوي الاحتياجـات الخاصـة، المتوقـف عـن العمـل منـذ أعـــوام 
ـــة تقــديم  التسـعينات، لم يسـتأنف حـتى الآن، ويجـري تطبيـق حلـول بديلـة عنـه مـن أجـل كفال

الرعاية للأطفال المعوقين. 
وحد الحصار المتشدد مـن تبـادل الخـبراء بـين كوبـا والولايـات المتحـدة وحـال إجمـالا  - ٧
دون الوصول إلى المعارف والتقنيات والمعلومات الجديـدة بصـورة عامـة. وهنـاك أمثلـة عديـدة 
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على المناسبات وحلقات العمل والحلقات الدراسية واجتماعات المشورة الفنيـة ومـا إليـها الـتي 
تعطلت بسبب عدم منح التأشيرات لا سـيما بعـد ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ وتجـاوزت هـذه 
الآثـار السـلبية التبـادل الثنـائي وأثـرت في الشـراكات المتعـددة الأطـراف وحـالت، علـى ســبيل 
المثال، دون حيازة الـبرامج الحاسـوبية الـتي تدفـع أثماـا مسـبقا وقيـدت تبـادل الخـبراء الـذي لم 

يمنحوا تأشيرات دخول إلى أراضي الولايات المتحدة. 
ولا يــزال قطــاع الصحــة يعــاني صعوبــة في المشــــتريات المتعلقـــة بالأدويـــة وأجـــهزة  - ٨
التشـخيص والمعـدات وقطـع الغيـار مـن الولايـات المتحــدة، والــتي يجــب اقتناؤهــا عــن طريــق 
وسطاء مما يؤدي بلا شك إلى ارتفاع تكلفتـها. ويـزداد الوضـع تعقيـدا في مجـالات التشـخيص 
السـريري المختـبري وعلـم الجراثيـم واـالات المماثلـة لأن ٧٠ في المائــة مــن منتجــي معــدات 
التشخيص والكواشف ذات الصلة هم مـن الأمريكيـين. ويؤثـر هـذا الوضـع برمتـه أيضـا علـى 
تحديـث المستشـفيات مـن الناحيـة التكنولوجيـــة وتوفــير المعــدات الضروريــة لتقــديم العنايــة في 
حـالات الطـوارئ ومعالجـة المرضـى ذوي الحـالات الخطـيرة. والشـاهد الأكـبر علـى ذلـك هـــو 
معانـاة الأطفـال المصـابين بالسـرطان في الحصـول علـى المصـل الـذي يعمـل علـى إبطـاء نشـــاط 
الخلايا الذي يستدعي المرور بأطراف ثالثة في أوروبا أو آسيا ويـؤدي مـن ثم إلى ارتفـاع كبـير 

في تكلفته. 
وقد واجه قطاع الزراعة وتربية الماشية صعوبات كبيرة نشأت من جهـة عـن انخفـاض  - ٩
إيـرادات صـادرات هـذا القطـاع مـن بعـض المنتجـات مثـل الـبن والتبـغ والعسـل، الـــتي يكلــف 
شـحنها البحـري إلى أمـاكن بعيـدة مبـالغ كبـيرة، ومـن جهـة أخـرى عـن ارتفـاع تكلفـة المــواد 
الأولية ومدخلات الإنتاج التي يجـب اسـتيرادها، كـالعلف والفيتامينـات التكميليـة. ولا تتوافـر 

سوى إمكانية محدودة للحصول على التكنولوجية المتطورة المستخدمة في هذا القطاع. 
وعلـى صعيـد الأعمـال التجاريـة، تتعـدد الآثـار الناجمـــة عــن الحصــار وتطــول معظــم  - ١٠
قطاعات الاقتصاد الكـوبي، إن لم يكـن جميعـها. ويمكـن بيـان هـذه الآثـار كالتـالي: فمنتجـات 
التصدير الكوبية ممنوعة من دخول أسواق الولايات المتحدة وهي أكبر أسـواق المنطقـة وأقرـا 
إلى كوبا وممنوع أيضا بيع منتجات الشـركات المتمركـزة داخـل أراضـي الولايـات المتحـدة أو 
الشـركات التابعـة لهـا في الخـارج إلى كوبـا. ويـؤدي هــذا كلــه إلى ارتفــاع تكــاليف الشــحن 
ـــة أو إلى الوســطاء. كمــا أن اســتمرار مــا يســمى  وإرغـام كوبـا علـى اللجـوء إلى أسـواق ثالث
�المخاطرة الكوبية�، يمنع استخدام دولار الولايات المتحدة في الصفقـات التجاريـة مـع كوبـا 

ويقيد الحصول على التكنولوجيات أو السلع الجديدة. 
وتظهر في مجالات أخرى أيضا صعوبات ناجمة عـن اسـتمرار الحصـار وتشـديده. فقـد  - ١١
ـــاء انعقــاد دورة الجمعيــة  أشـار التقريـر السـابق إلى أن كوبـا عرضـت علـى اتمـع الـدولي، أثن
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العامــة الاســتثنائية السادســة والعشــرين المعنيــة بفــيروس نقــــص المناعـــة البشـــرية/الإيـــدز في 
حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، تقـديم خدمـات آلاف الأطبـــاء والموظفــين العــاملين في مجــال الصحــة 
والأدوية لمكافحة وباء فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، لا سـيما في بلـدان أفريقيـا جنـوب 
الصحراء. وجاء قبـول العـرض بطيئـا. وقـد حـاولت البلـدان إلى اللجـوء إلى سـبل بديلـة وغـير 
مباشرة للاستفادة منه بشكل مسـتتر دون افتضـاح أمرهـا علـى المسـتوى السياسـي. وشـكلت 
تكلفة الاستفادة من هذا العرض أيضا عقبة لأن الشركاء القادرين علـى تمويلـه بـدوا مـترددين 
إزاء الدخـول في شـراكات مـع كوبـا لهـذا الغـرض رغـــم الجــهود الــتي بذلتــها منظومــة الأمــم 

المتحدة دعما لهذه المبادرة. 
وأمـام الصعوبـات الـتي شـهدا كوبـا في عـام ٢٠٠٢، بذلـت منظومـة الأمـم المتحـــدة  - ١٢
قصـارى جـهدها في كوبـا عمـلا بالولايـة الـتي تضطلـع ـا واســـتجابة للنــداءات الدوليــة الــتي 
صدرت عن مختلف مؤتمرات القمـة، لتشـجيع الشـراكات والإبقـاء علـى الـبرامج الـتي تفيـد في 
المقام الأول فئات السكان الأكـثر تضـررا والفئـات الأكـثر ضعفـا. وفي مـا يلـي عـرض لبعـض 

هذه الجهود: 
وسـعت منظومـة الأمـم المتحـدة عمومـا إلى تنسـيق الـبرامج والمشـاريع الـتي تنفذهــا في  - ١٣

أكثر المقاطعات تأثرا وزيادة مساهمتها فيها مستهدفة من ذلك: 
تحسين الخدمات الصحية والتعليميــة الـتي تسـتهدف الفئـات السـكانية الأكـثر  (أ)

ضعفا وتوسيع نطاقها؛ 
زيادة المشاريع الإنتاجية ودعم الاقتصاد المحلـي مـن أجـل زيـادة فـرص العمـل  (ب)

وتوليد الدخل في أكثر المقاطعات احتياجا؛ 
تعزيـز الـــبرامج الداعمــة للتحــول إلى اللامركزيــة التقنيــة والإداريــة والتنميــة  (ج)

المحلية؛ 
تعزيز الأنشطة النموذجية الرامية إلى كفالة الإنتاجية المستدامة والتي يمكـن أن  (د)

تؤدي إلى تحسين وضع المرأة؛ 
المسـاهمة في عمليـات تجريبيـة لإعـادة تشـكيل عمليـات الإنتـاج عقـب إغــلاق  (هـ)

٧٠ من معامل تكرير السكر؛ 
التصدي للكوارث الطبيعية والتخفيف من آثارها؛  (و)

تعزيز برامج الأمن الغذائي.  (ز)
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وأطلق برنامج الأغذية العالمي مشروع باسم �تقديم الدعـم الغذائـي للفئـات الضعيفـة  - ١٤
ـــرقية الخمــس لمســاعدة الأمــهات المرضعــات والأطفــال دون الســنتين مــن  في المقاطعـات الش
العمـر�. وشـارك في أنشـطة ترمـي إلى دعـم الفئـات الضعيفـة الـتي تضـــررت جــراء إعصــاري 
ايزادورا وليلي. ويشمل الحصار المفروض على كوبا عمومـا المنـح الغذائيـة الـتي يجـب أن تـأتي 
من بلدان بعيدة وتمر ببلدان ثالثة مما يؤدي إلى ارتفاع تكاليف نقلها. وأيضا عدم توافـر المـواد 

الأولية في القدرة المحلية على اقتناء المواد المغناة محليا. 
وتديــر منظمــة الصحــة للبلــدان الأمريكيــة، التابعــة لمنظمــة الصحــة العالميــــة برامـــج  - ١٥
لا مركزيـة تغطـي ٨٠ في البلديـات الكوبيـة البـــالغ عددهــا ١٦٩ بلديــة. وفي إطــار الأنشــطة 
الداعمة لنظام الصحة الوطني، تمكنت منظمة الصحة للبلدان الأمريكيـة مـن تقييـم أثـر ارتفـاع 
كلفة الأدوية والأجهزة والمعدات الطبية، مما أثّر في نوعية الخدمات وإمكانيـة الحصـول عليـها، 

ومدى توافر المدخلات. 
ويسـاعد البرنـامج الحـالي الـذي ينفـذه صنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان علــى تحســين  - ١٦
مســتويات الصحــة الجنســية والإنجابيــة والوقايــة مــن الأمــراض المنقولــة بالاتصــــال الجنســـي 
ـــى المعــدات والأدويــة بســبب  ومكافحتـها. وبـات مـن الصعـب، بـل مـن المتعـذر الحصـول عل
الحصار. وأثّر ذلك بطرق شتى على نوعية الخدمـات الـتي يسـتفيد منـها السـكان المسـتهدفون، 
لا سيما النساء والمراهقون والشباب والمسنون المتضررون ومــن ذلـك نـدرة المسـاكن، ومرافـق 

العلاج والمراكز لتقديم الرعاية النهارية والنقص في الأدوية، وتدني نوعيتها. 
وركز برنامج منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة في كوبـا علـى قطـاعي الزراعـة  - ١٧
ـــة والزراعــة أنشــطة  وصيـد الأسمـاك والحفـاظ علـى المـوارد الطبيعيـة. وشـجعت منظمـة الأغذي
الإغاثة في حالات الكوارث الطبيعية وتحقيق الأمن الغذائي في المناطق المتأثرة الواقعـة في الجـزء 
الشـرقي مـن كوبـا. وعمومـا، أضـر الحصـار بالقطاعـات الاقتصاديـة الـتي تســـتفيد مــن تعــاون 
منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة بسـبب ارتفـاع سـعر المعـدات والمـواد الأوليـة والقيـود 
المفروضة على الواردات من الوقود. ومن الآثار البارزة المترتبة على الحصار نقص قطـع الغيـار 
المستعملة في المعدات الزراعية ووسائل النقل عموما وارتفاع أسعار المنتجـات والبـذور الجيـدة 

وأسعار اقتناء وشحن المعدات المتجهة إلى البلدان الأخرى أو منها. 
ويشجع برنامج منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة الأنشطة الـتي يضطلـع ـا  - ١٨
في مجـالات التربيـة والثقافـــة والاتصــالات والتطــور العلمــي الــتي تضــررت بشــدة مــن جــراء 
الحصار. وعلى الرغم من القيود المفروضة، لا تزال التربيـة والثقافـة في مقدمـة الأولويـات الـتي 
ـــاع تكلفــة المــواد الضروريــة  وضعتـها الحكومـة في مجـال الإنفـاق. وفي هـذا الصـدد، فـإن ارتف
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للــبرامج الثقافيــة والإبــداع الفــني وصعوبــة الوصــول إلى التكنولوجيــــات الجديـــدة في مجـــالي 
المعلوماتية والاتصالات والعوائـق الـتي تقـف أمـام عمليـات التبـادل الجامعيـة والعلميـة في جميـع 
المستويات، تمثل الجوانب الرئيسـية للتأثـير السـلبي الناشـئ عـن الحصـار المفـروض علـى سـكان 

كوبا. 
وتنفــذ منظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة برنامجــا واســع النطــاق يســتهدف الأطفــــال  - ١٩
والأمهات من الفئات الضعيفـة في كـامل أنحـاء البلـد ويشـمل مجـالات التربيـة والصحـة والميـاه 
والنظافة الصحية، مع التركيز بوجـه خـاص علـى المنـاطق الأكـثر ضعفـا في الجـزء الشـرقي مـن 
البـلاد. ويضـاهي تأثـير الحصـار علـى برامـج منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة وعلـى المســتفيدين 
منها التأثير الذي أشـارت إليـه الوكـالات الأخـرى التابعـة للأمـم المتحـدة. فالحصـار المفـروض 
على كوبا يضر بشكل خاص بحقوق الأطفال والمراهقين والنساء والأسـر، كمـا عرفـت ذلـك 

اتفاقية حقوق الطفل التي تسعى منظمة الأمم المتحدة للطفولة إلى تعزيزها. 
وركز برنامج الأمم المتحدة الإنمائي علـى دعـم المبـادرات والـبرامج الراميـة إلى تحقيـق  - ٢٠
اللامركزيـة والتنميـة المحليـة القائمـة علـى المشـاركة في أكـثر المنـاطق ضعفـا وفقـرا، مـع تســليط 
الضوء على المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة المسـتدامة وإدخـال التحسـينات الإنتاجيـة، وإنتـاج 
الطاقـة النظيفـة الـتي تؤثـر إيجابـا علـى التغـير المنـاخي. وقـد واجـه البرنـامج الإنمـائي الصعوبــات 
نفسها التي واجهتها الوكالات الأخرى وتمثلت في ارتفاع كلفة عملياا بسبب الحواجـز الـتي 
اعـترضت حصولهـا علـى المـواد والمعـــدات وتبــادل الأشــخاص والخــبراء، إضافــة إلى تكــاليف 

الاتصال والأعمال التجارية عموما. 
وبالمقارنة باحتياجات السكان، تظل المساعدات التي تقدمها الأمـم المتحـدة والمصـادر  - ٢١
الأخرى محدودة مهما زادت قيمتها. وتشعر كوبا بشدة بوطـأة القصـور الـذي يعـتري جـهود 
التعاون حيث يتعذر عليها الحصول على الدعـم المـادي لبرامجـها الإنمائيـة مـن مصـادر خارجيـة 

أخرى يترك الحصار الذي تفرضه الولايات المتحدة آثار سلبية عليها هي الأخرى. 
 

اللجنة الاقتصادية لأمريكا ومنطقة البحر الكاريبي 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تواصـل كوبـا عمليـة إصـلاح مؤسسـي واقتصـادي علـى مـدى مـا يقـــرب مــن عشــر  - ١
سنوات الآن. وكان المبرر الأساسي والهدف الذي تتوخاه هذه العملية هو إعـادة إدماجـها في 
نطـاق الاقتصـــاد الــدولي في ظــروف شــديدة الاختــلاف عــن الظــروف الــتي ســادت الفــترة 

١٩٦٠-١٩٨٩، مع الحفاظ على العدالة الاجتماعية باعتبارها الهدف الأساسي. 
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وجاء إاء العلاقات الفريـدة الـتي كـانت تربـط كوبـا مـع البلـدان الأعضـاء في مجلـس  - ٢
ـــه أهميتــه الفائقــة  التعـاضد الاقتصـادي (الكوميكـون) الـذي لم يعـد لـه وجـود ليشـكل حدثـا ل
خاصـة في ضـوء الحجـم الصغـير لاقتصادهـا المعـزول والمفتـوح في الوقـــت نفســه، واحتياجاــا 
الأساسية إلى النقد الأجنبي. و أضفى هـذا الوضـع تغيـيرات هامـة علـى السياسـات الاقتصاديـة 
وعلى تنفيذ الإصلاحات الهيكليـة علـى مـدى عقـد التسـعينيات. وكـانت هـذه العمليـة صعبـة 
ــة  ولا تـزال لم تكمـل بعـد. كمـا أن الاختناقـات الهيكليـة الـتي عاناهـا الاقتصـاد، ومنـها في جمل
أمـور، الافتقـــار إلى الاســتثمارات وانخفــاض الإنتاجيــة، والتكنولوجيــا الــتي تجاوزهــا الزمــن، 
والهياكل الأساسية الماديــة المتقادمـة العمـر واسـتمرار حصـار الولايـات المتحـدة، الـذي اتصـف 
تـارة بـالتراخي وتـارة بالتشـديد، كـل ذلـك أسـهم في المصـاعب الـتي يواجهـها البلـد مـن أجــل 

تحسين أدائه الاقتصادي. 
وانطوت هذه الاستراتيجية على تغييرات مهمة في سـلوك وهيكـل الاقتصـاد الكـوبي.  - ٣
وخلال الفترة الأخيرة، استمر بوتيرة معتدلة تحول كوبا نحو الاقتصاد الخدمي إضافـة إلى اتخـاذ 
سياسات لتشجع الأنشطة التي تولّد العملات الأجنبية وتوفر الطاقة وتسـتخدم العمالـة المـاهرة 
وتوجـه منتجاـا وخدماـا إلى الأسـواق الديناميـة. وتنعكـس هـــذه التغــيرات الهيكليــة في نمــو 
صادرات الخدمات التي شكلت نحو ثلثـي مجمـوع الصـادرات المباعـة في عـام ٢٠٠٢، فـزادت 

بذلك عن نسبة ١٠ في المائة التي مثلتها في مجموع الصادرات في عام ١٩٨٩. 
وبعد تحقيق نمو في الناتج المحلي الإجمـالي بلـغ في المتوسـط ٥ في المائـة سـنويا في الفـترة  - ٤
١٩٩٧-٢٠٠٠، لم يـزد النمـــو في الفــترة ٢٠٠١-٢٠٠٢ علــى ٢ في المائــة، ويرجــع ذلــك 
أساسا إلى ضعف الطلب الدولي وانخفاض السياحة مـع حلـول الربـع الأخـير مـن السـنة نتيجـة 
أحداث الحادي عشر من أيلول/سبتمبر ٢٠٠١. وقد استمر حتى عام ٢٠٠٢ هـذا الانخفـاض 
ـــة في الاقتصــاد الكــوبي �الجديــد�، برغــم انتعــاش تدفــق  في واحـد مـن أكـثر الأنشـطة حيوي
السائحين الدوليين في الربع الأول من عام ٢٠٠٣ وبلوغه المسـتوى المتحقـق في الفـترة نفسـها 
مـن عـام ٢٠٠٢. ومـن ناحيـة أخـرى، اسـتمر الركـود في الطلـــب الــدولي، ومــن ثم اســتمرار 
انخفـاض أسـعار السـكر الـذي واكبـه انخفـاض أيضـا في غـلات مـزارع قصـب السـكر ممـا دفـع 

الحكومة إلى إغلاق ٤٦ في المائة من مصانع قصب السكر في عام ٢٠٠٢. 
وفي السـنوات الثـلاث إلى الأربـع الأخـيرة، ظـل ســـعر صــرف العمــلات الأجنبيــة في  - ٥
السوق الموازية يقارب ٢١ بيسو لـدولار الولايـات المتحـدة وبعـد ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ 
ارتفعت قيمة الدولار إلى ٢٦ بيسو. على أن ســعر الصـرف الرسمـي مـا زال هـو بيسـو واحـدا 
للدولار الواحد. واستقرت الأسعار في السنتين إلى الثـلاث سـنوات الأخـيرة. وفي واقـع الأمـر 
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انخفضت أسعار المستهلكين في بعض الفترات، ورجـع ذلـك أساسـا إلى ضبـط بعـض الأسـعار 
عرض السلع والخدمات على نحو أكبر وأشد تنوعا. ومع ذلـك ارتفعـت الأسـعار بنسـبة ٧ في 
المائة في عام ٢٠٠٢. وبسبب الزيادات في الأسواق الحرة غـير الرسميـة وشـحة النقـد الأجنـبي، 
تعيـن علـى الحكومـة أن تزيـد الأسـعار في شـبكة محـلات البيـع بالتجزئـة الـتي لا تقبـل إلا نقــدا 
أجنبيا كوسيلة للسداد. وارتفعت الأجور وزادت معها إنتاجية العمال رغم أـا مـا تـزال أقـل 
من المستويات التي بلغتها في أواخر الثمانينات، وكذلك إذا قورنـت بالمعايـير الدوليـة. وزادت 
ـــدل البطالــة عنــد مســتوى منخفــض معقــول (٣.٣ في المائــة في عــام  العمالـة ببـطء وظـل مع

 .(٢٠٠٢
وفي تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، تسـبب إعســـار ميتشــيل في دمــار واســع النطــاق  - ٦
بالمنـاطق الوسـطى مـن الجزيـرة وعلـى نحـو نصـف الإقليـم الوطـني. وقـدرت الحكومـة الأضــرار 
المباشـرة وغـــير المباشــرة بــأكثر مــن ٨٦٦ ١ مليــون دولار (٦,٣في المائــة مــن النــاتج المحلــي 
ـــه  الإجمـالي). وبرغـم أن آثـاره الاجتماعيـة - الاقتصاديـة كـانت ثانويـة في عـام ٢٠٠١، إلا أن
أفضى إلى عواقب لا يسـتهان ـا في عـام ٢٠٠٢. وفضـلا عـن ذلـك، فـإن إعصـاري إيـزادور 
وليلـي أثَّـرا علـى الجـزء الغـربي مـن الجزيـرة في عـام ٢٠٠٢ بمسـارين متمـــاثلين وســببا أضــرارا 
قدرت بأكثر من ٧٠٠ مليون من دولارات الولايات المتحدة (٢,٤ في المائة من النـاتج المحلـي 

الإجمالي). 
وباختصـار، فـإن عمليـة الإصـــلاح اســتمرت بــين عــامي ١٩٩٩ و ٢٠٠٢ رغــم أن  - ٧
خطاها كانت أبطأ مما شهدته الفــترة الأوليـة (١٩٩٣-١٩٩٧) وخاصـة فيمـا يتعلـق بـالفرص 
الـتي أتاحتـها الأنشـطة الاقتصاديـة غـير الحكوميـة. وأكـدت السـلطات الكوبيـة مـن جديـــد أن 
الدولـة سـوف تواصـل أداء دور مـهيمن في الاقتصـاد ومـن ثم سـيعمل القطـاع الخـــاص ضمــن 
حدود بالنسبة للفرص المتاحة أمام تنميته. وسيستمر مع ذلك، الدور الـذي تقـوم بـه ٧٠٠ ٣ 
تعاونية زراعية، وسيظل ٠٠٠ ١٤٧ من المزارعين الخاصين يمثلـون خيـارا حيويـا يحظـى بدعـم 
من الدولة، علما بأن ٧٦ في المائة من أراضي البلد القابلة للزراعة هي بالفعل مستغلة في واقـع 

الأمر بواسطة القطاع غير التابع للدولة. 
وفي هذا السياق، ظلت اللجنـة الاقتصاديـة لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي  - ٨
تتعـــاون مـــع الحكومـــة الكوبيـــة في ميـــادين شـــتى، وضمـــن إطـــار السياســـــات الموضوعــــة 
ــــن لكوبـــا في الاقتصـــاد العـــالمي مـــع الحفـــاظ علـــى  للبلــد بغــرض تحقيــق أفضــل دمــج ممك
مكتسبات الرفاه الاجتماعي. أما الأنشطة الرئيسية للجنة ومجالات تعاوا مــع كوبـا في الفـترة 
٢٠٠١-٢٠٠٣ فشــملت الإحصــــاءات - وفي مقدمتـــها الحســـابات القوميـــة - والسياســـة 

الاجتماعية والطاقة وبناء القدرات في إطار التنافس. 
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فقد واصلت اللجنة تقديم المساعدة التقنية لمكتب الإحصاءات الوطني لتنفيذ مشـروع  - ٩
تموله الوكالة السويدية للتنمية الدولية يرمي إلى تحسـين نظـام الحسـابات القوميـة. وبـدأ النظـام 
في التحـول خـلال عقـد التسـعينيات مـن المحاسـبة القائمـة علـى أسـاس أرصـدة المـواد إلى نظـــام 
المحاسبة الذي أوصت به اللجنة الإحصائيـة. وبـدأ المشـروع مـع مسـتهل عـام ٢٠٠٢ ويسـتمر 
لفــترة ثــلاث ســنوات. وفي مبــادرة ذات صلــة، قدمــت اللجنــة أيضــا المســاعدة إلى مكتـــب 
الإحصاءات الوطني فيما يتعلق بتقييم التقدم المحرز في عمليـة تدعيـم نظـام الحسـابات القوميـة. 
وفي هـذا المضمـار، أتـاحت اللجنـة إلى السـلطات تقييمـا واســع النطــاق مشــفوعا بتوصيــات، 
مما أسهم في بـدء حسـابات جديـدة للنـاتج المحلـي الإجمـالي بأسـعار ١٩٩٧ الثابتـة. وستشـكل 
هـذه النتـائج مدخـلات لهـا قيمتـها ضمـن المشـــروع الســالف الذكــر مــن أجــل تدعيــم نظــام 

الحسابات القومية. 
وفي عام ٢٠٠٣ بدأت اللجنـة الاقتصاديـة نشـاطا تعاونيـا جديـدا مـع الحكومـة يرمـي  - ١٠
إلى إعداد دراسة عن التنمية والسياسات الاجتماعية والاقتصادية في كوبا في السـنوات القليلـة 
الأخيرة. والهدف منه هو مناقشـة وتحليـل السياسـات الاجتماعيـة المتخـذة مؤخـرا الـتي تنفذهـا 
الحكومة وما لهـا مـن آثـار علـى الرفـاه الاجتمـاعي. وتراعـي هـذه الممارسـة بـالذات الظـروف 
ـــد (ركــود الطلــب الخــارجي وارتفــاع كلفــة  الصعبـة الـتي يواجهـها القطـاع الخـارجي في البل
الائتمانـات وحصـار الولايـات المتحـدة ذاتـه)، فضـلا عـن الآثـار الـتي يرتبـها ذلـك علـى تـأمين 
المؤشرات الاجتماعية. تراعي هذه الممارسة أيضا الاحتياجات المتغـيرة للمجتمـع الكـوبي ومـن 
ذلك مثلا الرعاية المقدمة إلى عدد كبير مـن المسـنين ومـا يرتبـط بذلـك مـن تكـاليف تتحملـها 
المالية العامة. وأعـدت هـذه الدراسـة بمشـاركة موظفـين مـن وحـدة الدراسـات الاجتماعيـة في 
المعهد الوطني للبحوث الاقتصادية، وستسهم في تحديث قاعدة البيانات التي سـبق تطويرهـا في 
إطــار دراســتين نشــــرما اللجنـــة الاقتصاديـــة عـــن عمليـــة الإصلاحـــات المؤسســـية والأداء 

الاقتصادي خلال الفترة الخاصة. 
كذلـك يتـم تعـاون اللجنـة الاقتصاديـة في ميـدان الطاقـة في إطـار مشـــروع ممــول مــن  - ١١
ـــة الوطــني� وقــد شملــت  برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي بعنـوان �تقـديم الدعـم لبرنـامج الطاق
الأنشـطة الرئيسـية في الفـترة ٢٠٠١-٢٠٠٣ مـا يلـــي: وضــع مخطــط تعــاوني لتوفــير الطاقــة، 
والمشاركة في حلقة دراسية وطنية بشأن توفير الطاقة، ووضـع حافظـة مشـروع تتعلـق بكفـاءة 

استخدام الطاقة. 
ــــتي تقدمـــها اللجنـــة  وفي إطــار المســاعدة التقنيــة المنتظمــة وعمليــة بنــاء القــدرات ال - ١٢
الاقتصاديــة، نظمــت ونفــذت حلقــتي عمــل بشــأن التجــارة الخارجيــة والتنافســية للبــــاحثين 
والمدرسين في المعهد الوطــني للبحـوث الاقتصاديـة، والمعـهد العـالي للعلاقـات الدوليـة. وهيـأت 
سـبل التدريـب علـى اسـتخدام برنـامج وضعتـه اللجنـة الاقتصاديـة لتقييـــم تنافســية الصــادرات 
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واتجاهات التجارة الدولية في سياق موضوع �التحليل التنافسي للـدول� ويتمثـل الهـدف مـن 
حلقتي العمل المذكورتين في تقديم وصف عـام ومفصـل لبرنـامج حـول هـذا الموضـوع أعـد في 
عام ٢٠٠٠ لاستخدامه في البحوث التطبيقية، إضافـة إلى يئـة التدريـب العملـي لبرنـامج عـن 
البرمجيــات الحاســوبية ونطاقــه بوصفــه أداة للتحليــل. وبالإضافــــة إلى ذلـــك تواصـــل اللجنـــة 
الاقتصادية نشر مذكرة سنوية بشأن الاستقصاء الاقتصادي لكوبا والنظرة الأولية العامـة علـى 
ــران/يونيـه وكـانون الأول/ديسـمبر مـن كـل عـام علـى التـوالي  الاقتصاد الكوبي في شهري حزي

ويشمل كلا المنشورين تحديثا وترقية لقاعدة بيانات الاقتصاد الكلي للبلد. 
 

 الصندوق الدولي للتنمية الزراعية 
[الأصل بالإسبانية والانكليزية] 
[٢١ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

 
أفادت كوبا من قرض أُقر في عام ١٩٨٠ وتم تنفيذه بنجاح وانتهى في عـام ١٩٨٩.  - ١
ومنذ ذلك الحين لم يعد البلد مؤهلا للحصول على مزيد مـن تمويـل الصنـدوق الـدولي للتنميـة 
الزراعيـة إذ اسـتحقت عليـه متـأخرات لم يدفعـها مـن هـذا القـرض. والصنـــدوق علــى اتصــال 

بممثلي حكومة كوبا من أجل التوصل إلى اتفاق بشأن جدولة سداد الدين. 
وأُسوة بسائر بلدان المنطقة، ما زالت كوبا تحصل على دعم الصندوق الـدولي للتنميـة  - ٢
الزراعية من خلال المنح. وبصورة خاصة، دعم الصندوق كوبا من خـلال مشـروع ممـول مـن 
ـــادة مــن  الآليـة العالميـة لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر. وتواصـل حكومـة كوبـا الإف
ـــدوق بشــأن مواضيــع مــن قبيــل �المشــاريع الريفيــة المتناهيــة  برامـج التدريـب الإقليميـة للصن

الصغر� و �تنظيم وإدارة المنظمات الشعبية�. 
 

الوكالة الدولية للطاقة الذرية 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تنفذ برامجنا فيما يتعلق بجميع الدول الأعضاء، ومنها كوبا طبقـا للمـادة ثالثـا - جيـم 
مـن النظـام الأساسـي للوكالـة الـتي تنـص علـى أنـه: �لـدى اضطـــلاع الوكالــة بمهامــها، فإــا 
لا تقــدم المســاعدات إلى الأعضــاء طبقــا لأي شــروط سياســية أو اقتصاديــة أو عســــكرية أو 

غيرها، تتنافى وأحكام هذا النظام الأساسي�. 
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 منظمة الطيران المدني الدولية 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تتمثل ولاية منظمة الطيران المدني الدولية في تعزيز السلامة والأمـن والنظـام مـن أجـل  - ١
تطويـر الطـيران المـدني في العـالم، ولا تشـارك المنظمـة مباشـرة في تنفيـذ القـــرار ١١/٥٧ الــذي 

يخاطب الدول. 
على أن الحصار يمكن أن يؤثر على بعض مجالات أنشطة الطيران المدني الكـوبي بحكـم  - ٢
القيود التي يواجهها تجديد أسطول الطائرات من حيث شراء قطع الغيار والمعدات التي تتكـون 
ـــاقدة في  مـن مكونـات مصنوعـة في الولايـات المتحـدة. ومـع ذلـك فـإن كوبـا، وهـي دولـة متع
منظمـة الطـيران المـدني الدوليـة تفيـد مـن المسـاعدة مـن خـلال برنـامج التعـاون التقـني للمنظمــة 
ســواء في المقــر أو في مكتــب المنظمــة لأمريكــا الشــمالية وأمريكــا الوســطى ومنطقــة البحـــر 
ـــا في جميــع  الكـاريبي الموجـود في المكسـيك. وقـد يسـرت المنظمـة بصفـة خاصـة مشـاركة كوب
مشـاريع التعـاون التقـني الإقليميـة ذات الصلـة، وتسـاعد البلـد علـى تحسـين الهيـاكل الأساســـية 

لطيرانه المدني الدولي من خلال مشاريع التعاون التقني الوطنية. 
وكوبا حاليا عضو في مجلس منظمــة الطـيران المـدني الـدولي. وقـد انتخبـت في عضويـة  - ٣
الس من قبـل جمعيـة منظمـة الطـيران المـدني الـدولي في دورـا الثانيـة والثلاثـين المعقـودة عـام 

١٩٩٨، وأعيد انتخاا في دورة الجمعية الثالثة والثلاثين المعقودة في عام ٢٠٠١. 
 

 الاتحاد البريدي العالمي 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ـــبريدي العــالمي دائمــا إلى كوبــا بوصفــها عضــوا كــامل العضويــة في  ينظـر الاتحـاد ال
الاتحاد. وذه الصفة فإن لكوبا نفـس الحقـوق وعليـها نفـس الالتزامـات أسـوة بسـائر أعضـاء 
ـــا في عــام ٢٠٠٢ مثــلا مــن عــدة مشــاريع إقليميــة للإصــلاح  الاتحـاد. ومـن ثم، أفـادت كوب

والتحديث إضافة إلى مشاريع التدريب التشغيلي. 
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الاتحاد الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١١ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
يتمثل دور الاتحاد الدولي للاتصالات السـلكية واللاسـلكية في تيسـير إقامـة العلاقـات 
السلمية والتعاون الدولي بين الشعوب وتحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية عن طريق تقـديم 
خدمات الاتصالات السلكية واللاسلكية. وفي حالة كوبا، يتمثل التحدي الرئيسـي في اقـتراح 
تطبيق حلول تقنية دون استخدام التكنولوجيــا الخاضعـة للقيـود المفروضـة علـى الصـادرات إلى 

كوبا. 
 

منظمة العمل الدولية 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٣] 
تعـامل كوبـا بنفـس الطريقـة الـتي تعـامل ـا أي دولـة عضـو أخـرى في منظمـة العمــل  - ١
الدولية، وتشارك بشكل نشط في مؤتمر العمـل الـدولي السـنوي وغـيره مـن منتديـات التشـاور 

التي تنظمها منظمة العمل الدولية. 
ويضطلع مكتب منظمة العمل الدولية بالمكســيك حاليـا بأنشـطة هامـة للتعـاون التقـني  - ٢
في كوبا تتعلق أساسا بقضايـا العمالـة والعمـل اللائـق. ويضطَلَـع في هـذا الإطـار بأنشـطة عـدة 
مثل إجراء دراسة وطنية عن نظام التدريب المهني، وتنفيذ عدد من الأنشـطة المتعلقـة بالسـلامة 
والصحة في العمل، وتقديم المساعدة التقنيــة فيمـا يتعلـق بأنظمـة الضمـان الاجتمـاعي، وإجـراء 
تحليـل للتشـريعات المتعلقـة بـالعمل والآثـار المترتبـة عليـها بالنسـبة للعمالـة، وإجـــراء اســتعراض 
لمؤشرات العمل. وستجري المنظمة متابعة لقضية هامة أخرى بدأت في السنوات الأخـيرة هـي 
تدريب الموارد البشرية على أساس الكفاءات التي يتطلبها العمل، والمقرر أن يسـتكمل بتطبيـق 
منهجية �سيمابرو� المتصلة بنظام قياس الإنتاجية والنهوض ا الذي بدأ العمل بـه في الفصـل 

الثاني من عام ٢٠٠٢. 
وتؤكد منظمة العمل الدولية ما تعتقد فيه وهو أن الأمـم المتحـدة هـي المنتـدى الملائـم  - ٣

لمعالجة القضايا المتصلة بالحصار الاقتصادي والتجاري والمالي المفروض على كوبا. 
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منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
يؤثـر الحصـار المفـروض علـى كوبـا في جميـع مجـالات الحيـــاة في اتمــع الكــوبي.  - ١
ويؤثـر بوجـه خـاص علـى جـهود حكومـة كوبـــا الراميــة إلى حمايــة الأطفــال والمراهقــين 
والنسـاء وصـــون الأســر، علــى النحــو المحــدد في اتفاقيــة حقــوق الطفــل. ونظــرا إلى أن 
الوصول إلى أسواق الولايـات المتحـدة قـد يمثــل الخيـار الاقتصـادي الأفضـل لكوبـا، فـإن 
الحصار المفروض على التبادل التجاري يزيد بشـكل حـاد مـن تكلفـة المـواد الاسـتهلاكية 

والإنتاجية ذات الأهمية الحيوية. 
وتبـدي حكومـة كوبـا عزمـها الوطيـد علـى تقـــديم الرعايــة إلى مواطنيــها كافــة،  - ٢
لا سيما الأطفال واموعـات المسـتضعفة. ويحتـل الأطفـال الصـدارة في خطـط السياسـة 
الكوبيـة. وبـالرغم مـن أن كوبـا بلـد نـام، فإـا تتمتـع بـأفضل المؤشـــرات الاجتماعيــة في 
المنطقـة. فمعـدل وفيـات الأطفــال فيــها شبيــــه بمعــدلات كنــدا. وأمكــن تحقيــق معظــم 
الأهداف التي وضعها مؤتمر قمة الألفيـة المعقـود في عـام ٢٠٠٠. وتضمـن النظـم الكفـؤة 
ـــة الأساســية  الحــق لكـل طفـل في التمتـع بـالتعليم والرعايـة الصحيـة. وتوفـر المـواد الغذائي
بأسعار معقولة لجميع أفـراد الشـعب، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص للمجموعـات المسـتضعفة 

مثل الأطفال الذين تقل أعمارهم عن سبع سنوات والحوامل. 
وقد زادت حدة الآثار المترتبة على الحصار جراء أسـباب أخـرى. فقـد انخفضـت  - ٣
السياحة، المصدر الأول للإيرادات، بنسبة تناهز ٥ في المائة. كما أدى قلـة المعـروض مـن 
النفط، إلى جانب الأسعار العالمية المنخفضة للسـكر وضـرورة إعـادة يئـة قطـاع السـكر 
الوطني إلى إغلاق ٧٠ مصنعا للسكر (من مجموع ١٥٥ مصنعـا) بصـورة دائمـة. وتتخـذ 
الحكومة تدابير للتخفيف من هـذه الآثـار علـى السـكان المتضرريـن. وفي أيلـول/ سـبتمبر 
٢٠٠٢، ضـرب إعصـار إيـزادور الـذي أعقبـه بعـد أيـام عــدة إعصــار ليلــي، المقاطعــات 
الغربية وجزيرة الشباب بقوة، مما ألحـق أضـرارا كبـيرة بالزراعـة والبنيـة التحتيـة. ولحقـت 
أضـرار بالغـة أيضـا بـأكثر مـن ٢٤١ مدرسـة و ٢١ مركـزا لرعايـة الأطفـال، فضـلا عـــن 

شبكات صرف المياه. 
واسـتنادا إلى دراسـات أجرـا مؤسسـات كوبيـة عـــدة، فــإن القطاعــات الأكــثر  - ٤
تضررا بسبب الحصار هي الصحة/التغذية، والمياه، والمرافق الصحـية، والتعليـم، كمـا هـو 

مبين أدناه. 
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ولا يزال نقص الحديد وفقر الدم مشكلة قائمة رغم ما بذل مـن جـهود في إطـار  - ٥
ـــة في عــام ٢٠٠٢،  برنـامج وطـني للوقايـة منـهما ومكافحتـهما. وكشـفت عمليـة للمراقب
عن وجود نسب عالية من فقر الدم لدى الحوامل في الأشهر الثلاثة الأخـيرة مـن الحمـل، 
وبلغـت هـذه النسـبة ٢٨ في المائـة علـى المسـتوى الوطـني. كمـا سـجلت نسـب أعلــى في 
المناطق الشرقية بلغت ٤٧ في المائة في بعض المقاطعات. ويمثـل الرضـع والأطفـال الفئـات 
ـــة  الأكـثر تضـررا. وتبلـغ نسـبة شـيوع فقـر الـدم لـدى الأطفـال دون السـنتين ٤٦ في المائ
ـــون شــخص مــن مجمــوع الســكان الذيــن يفــوق عددهــم  تقريبـا. ويعـاني نحـو ٢,٥ ملي

١١ مليونا (٢٣ في المائة من مجموع السكان)، نقصا في الحديد.  
كمـا أن الوصـول إلى الميـاه الصالحـة للشـــرب والمرافــق الصحيــة يمثــلان مشــكلة  - ٦
لا سيما في الجزء الشرقي مـن كوبـا، ويعـزى ذلـك في جـزء كبـير منـه إلى نقـص الكلـور 

وقطع الغيار اللازمة للإمداد بالمياه ومعالجتها. 
ويقـل بشـكل كبـير الاسـتفادة في كوبـا مـن التكنولوجيـا الحديثـة في مجـالات مــن  - ٧
قبيل طب القلب وطب العيون وطب الأعصاب والجراحة الدقيقة وطـب الجـهاز البـولي، 
فضـلا عـن الأدويـة الرئيسـية والمفـــاعلات الكيميائيــة. ويحــول الحصــار أيضــا دون جــني 
ـــا   الفوائـد العلميـة والاقتصاديـة مـن الاتحـادات الكوبيـة للتكنولوجيـا الأحيائيـة المعـترف

عالميا. 
 

مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
طلبـت الجمعيـة العامـة في قرارهـا ١٩/٤٧ إلى جميـع الـــدول الامتنــاع عــن ســن  - ١
وتطبيـق قوانـين وتدابـير تمـس آثارهـا الـتي تتجـاوز الحـدود الإقليميـة لتلـك الـدول ســـيادة 
دول أخـرى، وحثـت الـدول الـتي لديـها قوانـــين أو تدابــير مــن هــذا القبيــل علــى اتخــاذ 
الخطـوات اللازمـة لإبطالهـا أو إلغائـها. وقـد واصلـت حكومـة الولايـات المتحـــدة تطبيــق 

سياستها مع بعض التعديلات في السنتين الماضيتين.   
التطورات التشريعية 

أبقـت الولايـات المتحـدة طـوال أربعـة عقـود تقريبـا، علـى العقوبـات الاقتصاديـــة  - ٢
المفروضـة علـى كوبـا. وتشـمل هـــذه التشــريعات ذات الصلــة قــانون الحريــة والتضــامن 
الكـوبي لعـام ١٩٩٦ (المعـروف بقـانون هيلمـز – بـيرتون)، وقـانون الديمقراطيـــة الكوبيــة 
ـــانون الاعتمــادات العامــة لعــام ١٩٩٧، وقــانون العمليــات الخارجيــة  لعـام ١٩٩٢، وق
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ـــبرامج ذات الصلــة، لعــامي ١٩٩٦ و ١٩٩٨،  وتمويـل الصـادرات وقوانـين اعتمـادات ال
وقــانون المســاعدة الخارجيــة وقــــانون إدارة الصـــادرات وقـــانون مصـــرف الصـــادرات 

والواردات. 
ـــواب الولايــات المتحــدة علــى تخفيــف  وفي تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، صـوت مجلـس ن - ٣
القيود المفروضة على السفر إلى كوبا. وفي تشـرين الأول/أكتوبـر، ألغـى المشـرعون اللغـة 
ذات الصلـة المسـتعملة في مشـروع القـانون المعـروض آنئـذ علـى مجلـس شـيوخ الولايـــات 
المتحدة، مما أدى إلى إرجاء البت في هذه المسألة إلى عـام ٢٠٠٢. أمـا التطـور الأبـرز في 
عــام ٢٠٠٢ فكــان تصويــت مجلــس نــواب الولايــات المتحــدة علــــى مشـــروع قـــانون 
اعتمـادات الخزانـة - الـبريد الـذي أـى الحظـر علـى السـفر والقيـود علـى تمويـل مبيعــات 
الأغذية، والحدود القصوى المفروضة على التحويـلات الماليـة. وفي عـام ٢٠٠٢، وبدعـم 
من أعضاء الكونغرس الذين يمثلون ولايات زراعيـة، واصـل حجـم المبيعـات الزراعيـة إلى 

كوبا ارتفاعه. 
وفي شـباط/فـبراير ٢٠٠٢، ألغـــى الكونغــرس مــن مشــروع قــانون الاعتمــادات  - ٤
العامــة للســنة الماليــة ٢٠٠٣ جميــع الأحكــام التشــريعية المتصلــة بكوبــا. وشملــت هـــذه 
التشريعات وقف تمويل الحظر على السفر وعلى تطبيق ما تبقـى مـن قيـود علـى المبيعـات 
الزراعية إلى كوبا وعلى تطبيق القيود على مبالغ التحويلات المالية التي يمكـن إرسـالها إلى 
كوبا، وقرارا منفصـلا لدعـم التعـاون مـع كوبـا في الجـهود المبذولـة لمكافحـة المخـدرات، 
وقـرارا يجعـل مكتـب وزارة الخزانـة لمراقبـة الأصـول الأجنبيـة معرضـــا لدرجــة أكــبر مــن 

المساءلة عند إصداره إجازات سفر إلى كوبا لمواطني الولايات المتحدة. 
وفي الجـانب التشـريعي، بـدئ العمـل �بقـــانون التجــارة بــين الولايــات المتحــدة  - ٥
– ٤٠٣)، وهــو حاليــا في عــهدة اللجنــة الماليــة. ويســــعى  وكوبــا لعــام �٢٠٠٣،(إس 
مشروع القانون إلى إبطال الحصار برمته. وفي عام ٢٠٠٢، أُقــر التعديـل الخـاص بالسـفر 
علـى مشـروع قـانون اعتمـــادات الخزانــة - الــبريد بأغلبيــة ســاحقة. وفي نيســان/أبريــل 
٢٠٠٣، أُدخل قانون �حريـة السـفر إلى كوبـا�،(إس – ٩٥٠)، الـذي يسـعى إلى إزالـة 
قيود السفر التي تفرضها الولايات المتحدة حاليا على مواطـني الولايـات المتحـدة الراغبـين 

في السفر إلى كوبا. 
التطورات التجارية 

في تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، وقّــع الرئيــس بيــل كلينتــون قــانون إصـــلاح  - ٦
الجزاءات التجارية وتعزيز الصادرات. وأجاز هذا التشريع بيع الأغذية والـدواء إلى كوبـا 
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والجماهيرية العربية الليبية والسودان وجمهوريـة إيـران الإسـلامية. وقـد حظـر علـى كوبـا 
تحديدا الاستفادة من اعتمادات التمويل الخاص الآتية مـن الولايـات المتحـدة. واحتجاجـا 

على ذلك، رفضت كوبا الشراء من الولايات المتحدة بموجب هذا القانون. 
وبـدأ تولُـد زخـم لفتـح السـوق الكوبيـة بعدمـا ضـرب إعصـــار ميتشــل كوبــا في  - ٧
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١. واستجابة لتلك الكارثة، عرضت الولايـات المتحـدة تقـديم 
مسـاعدة إلى المنظمـــات غــير الحكوميــة في كوبــا. بيــد أن كوبــا رفضــت هــذا العــرض 
وطلبت عوضا عن ذلك الحصـول علـى موافقـة معجلـة لبيـع الأغذيـة. واسـتوردت كوبـا 
منـذ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ مـواد غذائيــة مــن الولايــات المتحــدة تفــوق قيمتــها 

٢٥٠ مليون دولار. 
وفي أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، شارك أكثر مـن ٢٨٠ شـركة مـن الولايـات المتحـدة  - ٨
ــــة، في معـــرض الولايـــات المتحـــدة للأغذيـــة  وممثلــون زراعيــون رسميــون مــن ٣٣ ولاي
والأعمــال التجاريــة الزراعيــة في هافانــا. ومــن المقــرر تنظيــم المعــرض الثــاني للأعمـــال 
التجارية الزراعية في كانون الثــاني/ينـاير ٢٠٠٤ افانـا. ووقّـع أكـثر مـن ٧٠ شـركة مـن 
الولايات المتحدة من ٢٣ ولاية اتفاقات لتسليم منتجات زراعية بقيمة تنـاهز ٩٢ مليـون 
دولار. وتقدمت كوبا من المرتبة الأخيرة في قائمة تضم ٢٢٨ بلدا مشـترية للأغذيـة مـن 
ــة  الولايـات المتحـدة في عـام ٢٠٠٠، وبـاتت اليـوم في مرتبـة أفضـل بكثـير باحتلالهـا المرتب

٤٦ بين هذه البلدان. 
وتحظر المادة ٢١١ مـن قـانون الاعتمـادات الشـامل لعـام ١٩٩٩ علـى الولايـات  - ٩
المتحدة الاعتراف بالعلامـات التجاريـة المرتبطـة بشـركات أممتـها كوبـا إبـان الثـورة دون 
الحصـول علـى موافقـة ملاكـها الأصليـين. وتنكـر المـادة ٢١١ علــى الشــركات الحــق في 
حماية حقوق علاماا التجارية في محاكم الولايـات المتحـدة. ويعتـبر هـذا التشـريع منـاف 
لحقوق الملكية الفكرية الدولية التي تحميها اتفاقية باريس والاتفاقيـات المبرمـة بـين البلـدان 
الأمريكية بالإضافة إلى اتفاق منظمة التجارة العالمية لحقـوق الملكيـة الفكريـة ذات الصلـة 

بالتجارة لعام ١٩٩٥. 
الآثار التجارية 

من الممكن بذل محاولة لتقدير الآثار التجارية الناجمة عن العقوبات الـتي تفرضـها  - ١٠
الولايـات المتحـدة علـى كوبـا عـن طريـق مقارنـة الأنمـاط التجاريـة بـين كوبـا وكـــل مــن 
الولايات المتحدة والشركاء الآخرين، من جهـة، والأنمـاط التجاريـة لبلـد آخـر مـن جهـة 
أخـرى. وتبيـن التجـارة بـين كوبـا واقتصـــاد آخــر صــالح للمقارنــة في المنطقــة كجــهتين 
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مصدرتـين، مـن جهـة، والاتحـاد الأوروبي (١٥) والولايـات المتحـدة، كســوقين (اســتنادا 
إلى إحصــاءات الاســتيراد للبلــدان الأخــــيرة)، مـــن جهـــة أخـــرى، أن واردات الاتحـــاد 
الأوروبي مـن هـاتين الجـهتين متطابقـة تقريبـا (٣١٠,٥ ملايـــين دولار و ٣١٢,٢ مليــون 
دولار، علـى التـوالي). في حـين أن قيمـة واردات الولايـــات المتحــدة تبلــغ ٤,٢٨ بليــون 
دولار من الاقتصاد المقارَن، مقابل ٥,٦ ملايين دولار فقط مـن كوبـا. وإذ كـانت هـذه 
النسـب هـي نفسـها كمـا في الاتحـاد الأوروبي، لكـــانت واردات الولايــات المتحــدة مــن 
كوبا زهاء ٤,٢٦ بليون دولار. وعلى ضوء هـذه الأرقـام، مـن الواضـح أنـه مـن منظـور 
ـــا والولايــات المتحــدة.  تجـاري، سـيعود إزالـة جميـع الجـزاءات بـالنفع علـى كـل مـن كوب
ويمكن الاضطلاع بالتحليل نفسه في محاولة لتقدير القـدر السـنوي الـذي يمكـن أن تنتفـع 
به كوبا من تحويـلات العـاملين وإيـرادات السـياحة وكـم يزيـد النـاتج المحلـي الإجمـالي في 
كوبا. وإذا كان الاقتصاد المقارن المستخدم أعلاه مقارنة جيدة بالنسبة لكوبـا، فبإمكاننـا 
أن نتصـور أن الإيـرادات مـن السـياحة والتحويـلات سـتكون ضعفـي مـا هـــي عليــه الآن 
وسـيكون نصيـب الفـرد مـن النـاتج المحلـي الإجمـالي أكـــثر مــن ثلاثــة أضعــاف المســتوى 

الحالي، على أساس أسعار الصرف الرسمية. 
ويقـدر أن كوبـا تملـك ٢٠ في المائـة مـن احتياطيـات النيكـل في العـالم ولا يمكـــن  - ١١
اسـتغلالها اسـتغلالا كـاملا بسـبب الحصـار الاقتصـادي الـذي تفرضـه الولايـات المتحــدة. 
ـــة التجــارة الدوليــة في عــام ٢٠٠١، يفقــد اقتصــاد الولايــات  وطبقـا لتقريـر وضعتـه لجن
المتحــدة قرابــة ٥ بلايــين دولار في الصــادرات الزراعيــة ومــا يتصــل ــــا مـــن الإنتـــاج 
الاقتصادي. وأفادت دراسة قـامت ـا جامعـة كولـورادو بـأن مـا يتـم جنيـه علـى المـدى 
القصير قد يبلغ ٥٤٥,٦ مليون دولار في التجارة فضلا عن إنشـاء ٧٩٧ ٣ وظيفـة؛ وفي 
ــون  غضـون خمـس سـنوات سـيبلغ حجـم التجـارة مـن الولايـات المتحـدة وكوبـا ١,٩ بلي
دولار إلى جــانب إنشــاء ٠٠٠ ١٢ وظيفــة جديــدة في الولايــات المتحــدة نتيجــة لهـــذه 

الزيادة في التجارة. 
ـــل لمركــز السياســة الدوليــة، ســيقوم  ووفقـا لدراسـة أعدـا مؤخـرا مجموعـة برات - ١٢
حـوالي ٢,٨ مليـون أمريكـي بزيـارة كوبـا سـنويا للسـياحة إذا رفعـت الولايـات المتحـــدة 
القيـود المفروضـة علـى السـفر. وقـد ســـافر إلى كوبــا في عــام ٢٠٠٠ زهــاء ٠٠٠ ٢٠٠ 
مواطــن أمريكــي بموجــب ترخيــص يســمح بالســفر للأغــراض الإنســانية وغيرهــا مــــن 
الأغـراض المحـــدودة. وســيتمثل الأثــر الاقتصــادي في زيــادة الإيــرادات نتيجــة للســياحة 
ـــتراوح مــا بــين ١,٢ بليــون و ١,٦ بليــون دولار بزيــادة صافيــة في الوظــائف  بشـكل ي
ــــن اقتصـــاد  الجديــدة تــتراوح مــا بــين ٢٨٥ ٩ و ٤١٧ ١٥ وظيفــة في هــذا القطــاع م

الولايات المتحدة. 
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ووفقـا لتقديـرات الحكومـة الكوبيـة، تســـببت الجــزاءات الاقتصاديــة في حــدوث  - ١٣
أضـرار تبلـغ أكـثر مـن ٧٠ بليونـا منـذ بـدء تطبيقـها مـن ٤٣ سـنة مضـت. ورغـم زيـــادة 
الـواردات الكوبيـة مـن الأغذيـة مـــن الولايــات المتحــدة في عــام ٢٠٠٢، فــإن الحكومــة 
الكوبيـة تحـذر مـن أن ذلـك ينبغـي ألا يفسـر علـى أنـه تخفيـف لظـروف الحصـــار، وتــرى 
الحكومة الكوبية أن إجراءات الحصـار الاقتصـادي قـد سـببت ضـررا بالغـا في القطاعـات 

الاجتماعية البالغة الأهمية كالصحة والتعليم. 
 

منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٣] 

اسـتمر في العـام المـاضي (حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢ - أيـار/مـايو ٢٠٠٣) الحصـار الــذي  - ١
تفرضه الولايات المتحدة على كوبا. وفي عام ٢٠٠٢، جرى التشجيع في كونغـرس الولايـات 
المتحدة على سن تشريعات تخفف بعض الشيء من وطـأة هـذا الحصـار. إلا أن العلاقـات بـين 
كوبـا والولايـــات المتحــدة ازدادت توتــرا في النصــف الأول مــن عــام ٢٠٠٣ وهنــاك بعــض 

الدلائل التي تشير إلى أنه قد يتم اعتماد تدابير جديدة لتشديد الحصار. 
وكان العام الماضي صعبا بالنسبة للاقتصاد الكوبي لأن الســعر العـالمي للسـكر لا يـزال  - ٢
منخفضا جدا، ورغم أن السياحة والتحويلات المالية الأسـرية انتعشـتا إلى حـد مـا، فـإن ذلـك 
لم يكن كافيا لتعويض خسائر العام الأسبق. وكــانت آثـار الإعصـارين اللذيـن أصابـا كوبـا في 
تشرين الثاني/نوفمبر لها وقعها أيضا. وفي ظل تلك الظروف اشـتدت حـدة الآثـار الناجمـة عـن 

الحصار. 
ـــة وارتفــاع أســعار الــواردات إلى تقليــل  ويـؤدي انكمـاش إيـرادات العمـلات الأجنبي - ٣
الموارد المتاحة في كوبا، وهو أمر يؤثر على جميع الأنشطة الاجتماعيـة، ومنـها التعليـم والعلـوم 
والثقافـة والاتصـال، وهـــي مجــالات تدخــل جميعــها في نطــاق اختصــاص اليونســكو. إلا أنــه 
وبالنظر إلى طابع القطاعات التي تعمل فيها اليونسكو، فمن الصعـب جـدا إجـراء تقييـم كمـي 
دقيق للأضرار الناجمة عن الحظر في هذه االات. بيد أن من المهم مراعاة أنه علـى الرغـم مـن 

هذه الحالة الصعبة، واصلت الحكومة الكوبية جعل تلك القطاعات المهمة من أولوياا. 
وفيما يتعلق بالتعليم، وهو مجال حققت فيه كوبا مستويات إنمائية عالية جـدا، كـانت  - ٤
ندرة الموارد المادية أمرا له تأثيره. وقد واصلت الحكومة في العام الماضي برنامج تجديـد المراكـز 
التعليمية وفتح معاهد جديدة لتدريب المدرسين. وقلصت عدد الطلاب في كل حجرة دراسـة 
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إلى مـا لا يزيـد علـى ٢٠ طالبـا في إطـار جـهد مـهم يرمـي إلى تحسـين نوعيـة التعليـم في البلــد. 
ورُفعت مرتبات المدرسين في العام الماضي بنسبة تتراوح بين ٣٠ و ٥٠ في المائة. 

ويمكن ملاحظة آثار الحظر في ميـــدان الثقافـــــــة أيضـــــا. فعلـى الرغـم مـن أن الحظـر  - ٥
لا يشـمل، بســـبب التعديــل الأول لدســتور الولايــات المتحــدة، المنتجــات الثقافيــة كــالكتب 
والأسـطوانات الموسـيقية والمشـغولات الفنيـة، ظـل الحظـر مفروضـا علـى شـراء المـــواد اللازمــة 
للصناعات الثقافية وللإبداع الفني ذاتـه، بمـا في ذلـك مـواد مـن قبيـل الطـلاء والفُـرش والآلات 
الموسـيقية وآلات التصويـر بـل وحـتى الـورق. وتـأثرت معـاهد التدريـب الفــني بنقــص المــوارد 
اللازمة لتطوير الفنون وبتدهـور المرافـق القائمـة وقدمـها. كمـا تضـررت أنشـطة المحافظـة علـى 
التراث التاريخي بسبب ندرة المواد اللازمة. إلا أن الحكومة تداوم على اعتبار هذا القطاع مـن 
الأولويات الثقافية، وهو أمر ينعكس في الدعم الـذي يتلقـاه في ميزانيتـها. وقـد جـرى في هـذه 

الفترة إصلاح بعض المعاهد الفنية. 
وتضــررت تنميــة قطــاع الاتصــالات بســبب تعــذر الاســتفادة بشــكل نظــامي مـــن  - ٦
التكنولوجيات الجديدة، التي تشكل متطلبا أساسيا بالنظر إلى سـرعة تغـير هيكـل هـذا القطـاع 
على الصعيد الدولي. ويصدق ذلك بصفة خاصة على ميدان المعلوماتية والاتصـالات السـلكية 
واللاسلكية. وتأثرت الاتصـالات الهاتفيـة بـين كوبـا والولايـات المتحـدة بقـرار اتخذتـه إحـدى 
محـاكم الولايـات المتحـدة يفـرض حظـرا علـى أمـوال شـركة الاتصـالات السـلكية واللاســلكية 
الكوبية، الأمر الذي يوقـع ضـررا إنسـانيا كبـيرا لأنـه يعـوق الاتصـالات بـين ملايـين الكوبيـين 

الموجودين في الولايات المتحدة وعائلام في كوبا. 
وأضــر الحصــار أيضــا بــالتطور العلمــي في البلــد. فالتبــادل بــــين العلمـــاء الكوبيـــين  - ٧
والولايات المتحدة محدود جدا وليس لديهم فرصة تذكر لحضور دورات متقدمـة في جامعـات 
الولايـات المتحـــدة، كمــا يواجــهون صعوبــات في الحصــول علــى المراجــع والمعــدات ومــواد 
المختـبرات ومـا إلى ذلـك. وفيمـا يتعلـق بالتكنولوجيـا الحيويـة، وهـو مجـال أحـرزت فيـه كوبـــا 
تقدما كبيرا، هناك حظر مفروض على عقـد اتفاقـات مـع مؤسسـات الولايـات المتحـدة يمكـن 
أن تسـهم في إحـداث تطـورات رئيسـية في إنتـاج المنتجـات ذات الصلـة وتبادلهـا. وقـــد رُفــض 
إعطاء عالمين كوبيين دُعيا إلى المشـاركة في مناسـبة بشـأن التكنولوجيـا الحيويـة تأشـيرة دخـول 

إلى الولايات المتحدة. 
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برنامج الأمم المتحدة للبيئة 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

كان برنامج الأمم المتحدة للبيئة يقدم في عـامي ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣ دعمـا إلى حكومـة 
كوبا في االات التالية: (أ) إقامة تعاون مع كوبا بشأن إعـداد تقريـر التوقعـات البيئيـة العالميـة 
ومتابعتـه، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق بالشـباب؛ (ب) تقـديم المسـاعدة التقنيــة القانونيــة في صياغــة 
التشريعات البيئية في إطار برلمان أمريكا اللاتينية؛ (ج) المنشورات والبحوث المشتركة وتنظيـم 
دورات دراسـية للحصـول علـى درجـة الدبلـوم وإجـراء دراسـات بشـأن المسـائل البيئيـة، مثـــل 
الصحة البيئية ونشر المعلومات؛ (د) توقيع مذكرة تفاهم للقيـام بأنشـطة مشـتركة بـين برنـامج 
الأمم المتحدة للبيئة ووزارة العلوم والتكنولوجيا والبيئة في كوبا ووزارة البيئة والموارد الطبيعية 
في المكسيك؛ (هـ) كوبا أحد البلدان المستفيدة من مشروع مرفـق البيئـة العالميـة المتعلـق بحسـن 
المواطنة البيئية المقـرر أن ينفـذه برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة؛ (و) زار مديـر المكتـب الإقليمـي 
لأمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر الكـاريبي التـابع لبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة كوبـا مـن أجـل 

التقييم البيئي للدمار الذي سببه مرور إعصاري إيزيدور وليلي بالجزيرة. 
 

منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

مقدمة 
ــــاب ايـــار الكتلـــة  اكتســب التعــاون الإنمــائي الــدولي أهميــة أكــبر في كوبــا في أعق - ١
الاشتراكية وتفكك اتحاد الجمـهوريات الاشـتراكية السـوفياتية السـابق واشـتداد حـدة الحصـار 
الاقتصادي الذي تفرضه الولايـات المتحـدة، الـذي ظـل يؤثـر علـى البلـــــد طيلـــــة أكثــــر مـن 
٤٠ عامـا. وفي التسـعينات، أدت الصعوبـات الاقتصاديـة الناجمـة عـن الحصـــار إلى بــدء حقبــة 
اقتصاديـة جديـدة تعـرف باسـم �الفـترة الخاصـة� كثفـت فيـها كوبـا سـعيها للحصـــول علــى 
موارد مالية إضافية لتلبية الحاجات الغذائيـة والصحيـة الأساسـية للسـكان ولتنشـيط الاقتصـاد، 

إلى جانب أولويات أخرى. 
المساعدة التقنية المقدمة إلى كوبا 

كانت أنشطة التعاون التقني التي تضطلع ـا منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة   – ٢
(الفاو) في كوبا تمول في معظمها، ولسنوات عديـدة، مـن برنـامج التعـاون التقـني. ولم يبــــــدأ 
إلا في عام ٢٠٠٠ تنفيذ مشاريع ممولـة مـن مـوارد خارجـة عـن الميزانيـة مقدمـة مـن حكومـتي 
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إيطاليا وهولندا، في إطار برنــامج التعـاون الحكومـي، ومـن الحكومـة الكوبيـة، مـن خـلال آليـة 
الصنـدوق الاسـتئماني الأحـادي. وتبلـغ حاليـا الميزانيـة الكليـة لمشـاريع التعـاون التقـــني الجاريــة 
١٦٩ ٤٩٢ ١ دولارا من دولارات الولايات المتحدة، بينما تبلغ ميزانيــة البرنـامج الممـول مـن 

الموارد الخارجة عن الميزانية ٠٨٩ ٥٣٥ ١ دولارا من دولارات الولايات المتحدة. 
وكان اهتمام الفاو ينصب أساسا على قطـاعي الزراعـة ومصـائد الأسمـاك، فضـلا عـن  - ٣
حفـظ المـوارد الطبيعيـة. وبالإضافـة إلى ذلـك، أسـهمت الفـاو، مـن خـلال مشـاريع تســـتجيب 
لحـالات الطـوارئ، في تخفيـف حـدة آثـار الكـوارث الطبيعيـة الـــتي كثــيرا مــا تصيــب الجزيــرة 

(ومعظمها أعاصير). 
وفي عـام ٢٠٠٢، بـدأت الفـــاو مشــروعا في إطــار البرنــامج الخــاص للأمــن الغذائــي  - ٤
يستهدف تعزيز الأمن الغذائي في أولوغين، وهي مقاطعة تقع في شرق البلـد وتعتـبر مـن أكـثر 

المقاطعات عرضة لانعدام الأمن الغذائي. 
وبشكل أعم، أثر الحصار الاقتصادي تأثيرا سلبيا على عدد مـن عمليـات المشـاريع في  - ٥
كوبا بسب زيادة التكاليف الراجعة إلى القيود المفروضة على اقتناء الوقـود؛ والتكلفـة الباهظـة 
لشراء قطع غيار الآلات الزراعية والنقل؛ وزيادة تكلفـة شـراء مدخـلات ومنتجـات مـن قبيـل 
ــل  التقـاوي العاليـة النوعيـة الـتي يتعـين شـراؤها مـن أسـواق نائيـة؛ وزيـادة تكلفـة الشـحن والنق
ـــك العوامــل تأثــيرا ســلبيا علــى تنميــة الحــاصلات الزراعيــة وغلتــها  البحـري. كمـا أثـرت تل
والأرباح المتحققة منها وعلى تنمية الغابات والحيوانات وإنتاجها والدخل الـذي تحققـه وأدت 
أيضا إلى ركود الاستثمارات. وكان لتلك العوامل في مجموعها أثر سلبي على برامج التنمية. 

التطور الذي طرأ على الاقتصاد مؤخرا 
اســتمر في عــام ٢٠٠٢ مســتوى القيــود المفروضــة بموجــب الحصــار الــذي تفرضـــه  - ٦
الولايـات المتحـدة علـى كوبـا. وتظـهر المؤشـرات الاقتصاديـة لعـام ٢٠٠٢ حـدوث نمـو ســلبي 
للناتج القومي الإجمالي إذ بلغ ذلك النمو ١.١ في المائة بالأسـعار الثابتـة لعـام ١٩٩٧، مقارنـة 

بـ ٣ في المائة خلال نفس الفترة من عام ٢٠٠١. 
وظلت الظروف الاقتصادية الصعبة الـتي سـادت في عـام ٢٠٠١ كمـا هـي طيلـة عـام  - ٧
٢٠٠٢، وكان من أهمها ارتفاع السعر الدولي للنفط والأثر المالي السـلبي المـترتب علـى نقـص 

إنتاج السكر، فضلا عن انخفاض أسعار السكر السائدة في السوق الدولية. 
آثار الحصار على الزراعة وصناعة الأغذية 

– ٧,٣ في المائــة، علــى الزراعــة وصيــد الحيوانــات  طـرأ نمـو سـلبي حـــاد جــدا، بلــغ  - ٨
والحراجة وصيد الأسماك في عام ٢٠٠١؛ ورغم أنـه لا تتوافـر حـتى الآن معلومـات دقيقـة عـن 
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قيمة أو مبلغ الإنتـاج العـام لهـذا القطـاع في عـام ٢٠٠٢، فمـن المسـلم بـه أن الإنتـاج لم يكـن 
يكفي الطلب المحلي. وفيما يتعلق بالزراعة، لا تظهر مقارنة البيانات مع مـا كـان في السـنوات 

السابقة حدوث تغير كبير. 
وتشكل الزراعة منذ زمـن طويـل قطاعـا مـهما للاقتصـاد الكـوبي. فحـتى عـام ١٩٨٩  - ٩
كانت الزراعة تمثل دوما أكثر مـن ثلثـي الإيـرادات التصديريـة لكوبـا (وخاصـة السـكر والتبـغ 
والموالح). وعلى الرغم من التقلص الحـاد للإيـرادات التصديريـة لكوبـا منـذ عـام ١٩٨٩، فقـد 
مثلـت الزراعـة ٥٧,٩ في المائـة مـن الإيـــرادات التصديريــة للبلــد في عــام ١٩٩٦ و ٤٣,٩ في 

المائة في عام ١٩٩٩. 
وفي اـال الزراعـي، ينبغـي النظـــر إلى آثــار الحصــار مــن منظوريــن مختلفــين: أولهمــا  - ١٠
المشـاكل الناجمـة عـن تعـذر الاسـتفادة الكاملـة مـن إمكانيـات التصديـر إلـــــى أقـرب الأســواق 
(أي الولايات المتحدة) والثـاني هـو زيـادة تكـاليف المدخـلات اللازمـة للإنتـاج الزراعـي، الـتي 

تؤثر على قدرة القطاع على تلبية الطلب المحلي. 
وأدى الحصار المفروض علـى الصـادرات، ولا سـيما مـن الـبن وعسـل النحـل والتبـغ،  - ١١
إلى خسائر ضخمة، لأنه يتعين البيع إلى أسواق أبعد بكثير. وقد بلغت الخسـائر في حالـة التبـغ 
٦١ مليـون دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة في عـام ٢٠٠٢. ويشـكل الدخـل المتحقــق 
من تصدير هـذه البضـائع المصـدر الرئيسـي لتمويـل إنتـاج سـلع زراعيـة أخـرى، تعتـبر أساسـية 

لتلبية الاحتياجات الغذائية. 
وظهرت أيضا آثار مماثلة في صناعة الحمضيات، مـع وقـوع خسـائر تبلـغ ٥.٥ بليـون  - ١٢
دولار مــن دولارات الولايــات المتحــدة. وتعــــادل خســـائر صـــادرات الفواكـــه المداريـــة إلى 
ـــغ نحــو ٢٥ مليــون دولار مــن دولارات الولايــات  الولايـات المتحـدة فقـدان دخـل إضـافي يبل

المتحدة. 
وفي نفس الوقت، يعاني الاقتصاد من التكلفة المرتفعـة لـواردات الوقـود، وقطـع الغيـار  - ١٣
للآلات الزراعية، والمنتجات الصحية النباتية والحيوانيــة، والأسمـدة، ممـا يـؤدي بصـورة مباشـرة 
إلى زيادة تكاليف إنتـاج المحـاصيل وتربيـة الماشـية، ويـؤدي بالتـالي إلى انخفـاض الربحيـة. وفيمـا 
يتعلـق باسـتيراد الإطـارات وحدهـــا، يمكــن لكوبــا أن توفــر ٠٠٠ ٥٠٠ دولار مــن دولارات 
الولايات المتحدة سنويا مـن تكـاليف الشـحن إذا كـانت تلـك الـواردات قادمـة مـن الولايـات 
المتحـدة. وبصفـة عامـة، سـتنخفض تكلفـة المعـدات بنسـبة عشـرين في المائـة علـى الأقـــل إذا تم 

شراؤها من الولايات المتحدة. 
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ــــة  ويعــني أيضــا عــدم إمكانيــة الوصــول إلى أســواق الولايــات المتحــدة عــدم إمكاني - ١٤
اقتنـــاء منتجـــات تكنولوجيـــة ذات نوعيـــة مرتفعـــة، مثـــل مبيـــدات الحشـــائش، ومبيـــــدات 
ـــة بســعر  الحشـرات ذات السـمية المنخفضـة، ومضـادات الآفـات الأخـرى ذات الفعاليـة المرتفع
تنافســي، وفي حــالات عديــدة توجــد معــدات وقطــع غيــار ومجموعــات أدوات لتشــــخيص 
الأمراض لا تنتجها سوى مصانع الولايات المتحدة يترتب على ذلك أثـر سـلبي لا سـيما علـى 

على صحة النبات والحيوان. 
كمـا انخفـض إنتـاج اللحـوم والبيـض بنسـبة ٧٨ و ٥٠ في المائـة علـى التـوالي، في عـام  - ١٥
٢٠٠٢، بسبب نقص الأعلاف الحيوانية، والمعادن، ومكملات الفيتامينـات، والمـواد الوراثيـة، 

والحضانات، ضمن أشياء أخرى. 
وفي الفترة ذاا، عانى التبادل العلمـي والتكنولوجـي مـن آثـار الحصـار، ممـا جعـل مـن  - ١٦

المستحيل للمهنيين الكوبيين حضور المناسبات التقنية والعلمية في الولايات المتحدة. 
وشهدت قيمة المنتجـات الزراعيـة المسـتوردة اتجاهـا نزوليـا، فقـد انخفضـت مـن ٧٢٨  - ١٧
مليــون دولار مــن دولارات الولايــات المتحــدة في عــام ١٩٩٦ إلى ٥٤٥ مليــون دولار مـــن 
ـــت، ســجلت الصــادرات اتجاهــا  دولارات الولايـات المتحـدة في عـام ١٩٩٩. وفي نفـس الوق
نزوليا، إذ انخفضت من ٠٧٠ ١ مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة في عـام ١٩٩٦ 
إلى ٦٧٦ مليــون دولار مــن دولارات الولايــات المتحــــدة في عـــام ١٩٩٩. وخـــلال الفـــترة 
نفسها، تغير الميزان التجاري الموجب من ٣٤٢ مليون دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة 
ــــات المتحـــدة في عـــام ١٩٩٩،  في عــام ١٩٩٦ إلى ١٩١ مليــون دولار مــن دولارات الولاي
مما عكس انخفاضـا في الفـائض التجـاري. وتتمثـل المنتجـات الزراعيـة الرئيسـية الـتي تسـتوردها 
كوبـا في القمـح، والحبـوب، والأرز المطحـون، وفطـائر فـول الصويـا، والمـواد العضويـة الخـــام، 
وألبـان الأبقـار اففـة المتروعـة الدسـم، وبلغـت نسـبتها في عـام ١٩٩٩ نحـو ٥٧ في المائـة مــن 
قيمة جميع المنتجات الزراعيـة المسـتوردة. أمـا المنتجـات الزراعيـة الرئيسـية الـتي تصدرهـا كوبـا 
فتتمثل في السكر الخام المركز ولفائف السيجار، اللذين مثلا في عام ١٩٩٩ نحـو ٨٤ في المائـة 

من إجمالي قيمة الصادرات الزراعية، ويمثل السكر بمفرده ٧٠ في المائة من الصادرات.  
وأحد االات التقليدية الذي تأثر بالحصار هو استيراد المنتجـات الغذائيـة للاسـتهلاك  - ١٨
الآدمي، لا سيما المنتجات المخصصة للوفـاء بـبرامج اجتماعيـة. وتـؤدي تلـك القيـود إلى الحـد 

من كمية ونوعية هذه المنتجات، وبالتالي تؤثر بصورة مباشرة على الأمن الغذائي للسكان. 
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وقد أشير بصفة أكثر تحديدا إلى الآثار التالية:  - ١٩
انخفضـت القـوة الشـرائية لكوبـا بسـبب انخفـاض الأربـاح المتأتيـة مـــن الســلع  (أ)
المصدرة، الذي تسـببت فيـه زيـادة تكـاليف الشـحن والتـأمين نتيجـة بعـد الأسـواق الـتي يمكـن 
الوصول إليها. وعلاوة على ذلـك، زادت أيضـا التكـاليف المصرفيـة، بسـبب القيـود المفروضـة 
ـــات المتحــدة، وفي حــالات عديــدة، تــأثرت أيضــا أســعار  علـى المدفوعـات بـدولارات الولاي

المبيعات سلبا، مما أدى بالتالي إلى انخفاض الأرباح المتحققة من الصادرات؛  
أدى نقص الائتمان التجاري المتاح مـن الولايـات المتحـدة إلى تعريـض كوبـا  (ب)

لأسعار فائدة مرتفعة تفرضها عليها البلدان الأخرى؛ 
أدت القيود المفروضة على الواردات من مدخلات الإنتاج إلى تأخير مواعيـد  (ج)
زراعة المحاصيل ومكافحة الحشرات والأمراض والوقاية منها، وتغذية الحيوان، ضمـن مشـاكل 

أخرى؛ 
توجــد قيــود علــى الحصــول علــى المدخــلات التكنولوجيــة والإنتاجيــة مــن  (د)

الدرجة الأولى المستحدثة والمنتجة في الولايات المتحدة؛  
توجــد قيــود أيضــــا علـــى الحصـــول علـــى المعلومـــات والمنتجـــات العلميـــة  (هـ)

والتكنولوجية وتبادلها.  
ـــة مــن الصناعــات الغذائيــة  الآثـار المترتبـة علـى الحصـار بالنسـبة لأنشـطة المنظمـات الوطني

وصيد الأسماك 
الصناعة الغذائية 

أدى تقييـد وصـول منتجـات التصديـر الكوبيـة إلى أسـواق الولايـات المتحـدة إلى المنــع  - ٢٠
الفعـال لتوليـد دخـل أكـبر مـن بيـع تلـك السـلع. وكـان يمكـن اسـتخدام هـذا الدخـل الإضــافي 
لشـراء المنتجـات الغذائيـة الأساسـية اللازمـة. وعلـى سـبيل المثـال، كـان مـن المحتمـل أن يــؤدي 
تصدير مشروب الـروم مـن نـوع �هافانـا كلـوب� إلى توليـد دخـل إجمـالي قـدره ٣٨ مليـون 

دولار من دولارات الولايات المتحدة. 
وترتب على الصعوبات المتصلـة باقتنـاء الحاويـات والمدخـلات اللازمـة لصناعـة تجـهيز  - ٢١
الأغذية في الولايات المتحدة ارتفـاع تكـاليف الشـحن بالنسـبة للـواردات الحاليـة. وإضافـة إلى 
ذلـك، لم تتمكـن كوبـا مـن الوصـول إلى منتجـات الولايـات المتحـــدة الغذائيــة المدعومــة، ممــا 

أفضى إلى خسارة بمبلغ يزيد على ٢٠ مليون من دولارات الولايات المتحدة. 
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ومــن الأمــور الأخــرى الــتي أســهمت في ارتفــاع التكــاليف في عــام ٢٠٠٢ زيــــادة  - ٢٢
ـــن  المصـاريف القانونيـة المتصلـة بقضايـا بـراءات الامتيـاز وحقـوق الملكيـة، والخسـائر الناجمـة ع
مصادرة الأموال والبضائع، والمعاملات المصرفية، وهي تصـل إلى حـوالي مليـون مـن دولارات  

الولايات المتحدة. 
مصايد الأسماك 

تتألف جميع صادرات كوبا من الأسماك تقريبـا مـن منتجـات عاليـة القيمـة، ولا سـيما  - ٢٣
الجمبري وسرطان البحر المثلجـان، اللـذان يكـثر عليـهما الطلـب في السـوق الدوليـة. وفي عـام 
٢٠٠١ بلغت إيرادات الصادرات ٦٩ مليـون مـن دولارات الولايـات المتحـدة وكـان مجمـوع 
وزن هـذه الصـادرات ٤٢٠ ٦ طنـا. ومـن ناحيـة أخـــرى، بلــغ إجمــالي واردات الأسمــاك الــتي 
تتمثـل خاصـة في المنتجـات السـمكية المنخفضـــة القيمــة ٣٤ مليــون مــن دولارات  الولايــات 
المتحدة وكان مجموع وزا ٠٠٠ ٣٤ طـن، يمثـل زهـاء ٢٦ في المائـة مـن المنتجـات السـمكية 

المعروضة محليا.  
وتعتبر أنظمة الولايات المتحدة مرجعا إلزاميا لقطاع صيد الأسماك. كمـا أصـدر كثـير  - ٢٤
من المنظمات الحكوميـة وغـير الحكوميـة أنظمـة ومبـادئ توجيهيـة تتصـل بالمنتجـات السـمكية 
تتعدى حدود  هذا البلد. وفضلا عن ذلك، تعتبر الولايات المتحدة مورِّدا رئيسـيا لتكنولوجيـا 
صيد الأسماك والبضائع الصناعية. وفي الوقت الحاضر تشكل الولايـات المتحـدة المُـورِّد الوحيـد 
ـــة الســلامة الغذائيــة للمنتجــات  لبعـض أدوات القيـاس وتقنيـات الاختبـار المسـتخدمة في مراقب
السـمكية. وكـل هـذه الأمـور تجعـل كوبـا وجهـة النظـر التجاريـة والتكنولوجيـة في وضـع غـير 

موات مقارنة بغيرها من البلدان.  
وبلغ مستوى صادرات المنتجات السمكية الكوبية حوالي ١٠٠ مليـون مـن دولارات   - ٢٥
الولايات المتحدة. ويتأثر تسويق هذه المنتجات سلبيا بزيـادة التكـاليف المتصلـة بضـرورة البيـع 

إلى أسواق أبعد مسافة مثل أوروبا وآسيا.  
كما أن الإيرادات الـتي يولدهـا تصديـر المنتجـات العاليـة القيمـة، مثـل سـرطان البحـر  - ٢٦
ـــالي فــإن انخفــاض  والجمـبري، تسـتخدم لشـراء منتجـات غذائيـة لتلبيـة الطلـب الداخلـي؛ وبالت
ـــغ مجمــوع النفقــات  عـائدات التصديـر يؤثـر علـى الأمـن الغذائـي. وفي الفـترة المشـار إليـها، بل
الإضافيــة المتكبــدة بســبب التصديــر في ظــل الحصــــار ٨٠٠ ٦٠٢ مـــن دولارات الولايـــات 

المتحدة.  
وأثـر الحصـار علـى اسـتيراد المدخـلات واللـوازم لعمليـات صيـد الأسمــاك، مــن ناحيــة  - ٢٧
ـــل وذلــك بمبلــغ ينــاهز  اتصالـه بزيـادة مخـاطره التـداول التجـاري مـع كوبـا وزيـادة تكلفـة النق
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ـــة  ٢٦٠,٢ ١ و ١٧٤,٩ مليـون دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة، علـى التـوالي. وإضاف
إلى ذلــك، تم تكبــد خســارة يقــدر مجموعــــها بحـــوالي ٤٨٠ ١١٩ مـــن دولارات الولايـــات 
ـــالي  المتحـدة، بسـبب عـدم الوصـول إلى اللـوازم المتخصصـة مثـل البروتينـات المسـتخلصة، وبالت
الحاجـة إلى تنفيـذ اسـتراتيجيات إنتـاج باهظـة التكلفـة تتطلـب معـدلا أعلـى للاسـتثمار المـــالي، 

واستخدام الوسطاء، وتتأثر بعوامل شتى منها تقلب أسعار الصرف. 
٢٨ - وتأثر أيضا بناء وتصليح سفن الصيد من جــراء ارتفـاع أسـعار الصـرف وعـدم توافـر 
القــدر الكــافي مــن قطــع الغيــار، ونجمــت عــن ذلــــك خســـارة تقـــدر بمبلـــغ ٠٠٠ ٢٥٠ ١ 
من دولارات الولايات المتحدة. وبغية تغطيـة تكـاليف الشـحن تعـين تكبـد مبلـغ إضـافي قـدره 

٨٤٠ ٢٦٧ من دولارات  الولايات المتحدة.  
وإجمـالا، كـانت الخسـائر التقديريـة في صناعـات صيـد الأسمـاك في عــام ٢٠٠٢ علــى  - ٢٩

النحو التالي: 
  

بملايين دولارات الولايات المتحدةالبند 
٥٤٨,٩الشحن 

٨٧٨,٠ ١المخاطرة المتصلة بالتداول التجاري مع كوبا 
٤٩٦,٧الرسوم 

٧٥١,٦أسعار الصرف 
٦٧٥,٢ ٣اموع 

  
برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية 

[الأصل بالانكليزية] 
[٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
تواجـه المسـتوطنات البشـــرية، بمــا في ذلــك الســكن والمرافــق الأساســية والخدمــات،  - ١
تحديات إنمائية بشـكل خـاص في كوبـا، باعتبارهـا دولـة جزريـة تتـأثر بتواتـر وقـوع الكـوارث 
الطبيعية. وقد تفاقمت هذه التحديات بفعـل الحصـار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي المفـروض 
على كوبا. ومن ناحية أخرى، يحتـاج إنشـاء وصيانـة المسـتوطنات البشـرية، فضـلا عـن إعـادة 
التعمير بعد وقوع الكوارث الطبيعية استقرارا في توافر المواد والمعدات، وهو أمـر يتـأثر بـدوره 

تأثرا شديدا من جراء الحصار. 
وفيمـا يصعـب إجـراء تقييـم كمـي دقيـق لأثـر الحصـار، فإنـه مـن الواضـح أن ظــروف  - ٢
المـأوى تـأثرت بشـدة بفعـل قصـور عـرض مـواد البنـاء المسـتوردة. فـالوضع فيمـا يتعلـق بمـــدى 
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إمكانية الحصول على الأسمنت وحديد التشييد بأسـعار كلفـة منخفضـة ومحتملـة، قلـل بشـكل 
ملموس من تنفيذ البرامج الرامية إلى خفض العجز الكيفي في المسـاكن، وأثـر بصـورة متوازيـة 
الأهميـة في تلبيـة إعـادة إعمـار المسـاكن الـتي نجمـت عـن الأعاصـير المدمـــرة الــتي شــهدها عــام 
٢٠٠١ و ٢٠٠٢ وفي كلتا الحالتين كانت أكثر قطاعات السـكان اسـتضعافا هـي القطاعـات 

المتأثرة بصورة أساسية. 
كذلك، ينجم أثر خطير عن قصور فرص الحصول على مصادر الطاقة وما يتبع ذلـك  - ٣
من ارتفاع التكاليف وحالات نقص في الوقـود بالنسـبة للنقـل الحضـري، ممـا يـؤدي إلى زيـادة 
تكاليف الإنتاج والتأثـير سـلبا في فعاليـة أداء الأنشـطة الاجتماعيـة والحضريـة. كمـا أن القيـود 
المفروضة على إمكانية الحصول على الوقود، نالت من فعالية تقديم الخدمات بل وجعلتها غـير 
مستدامة من الناحية البيئية، ومن ذلـك مثـلا خدمـات جمـع النفايـات الصلبـة والتخلـص منـها، 
وخدمـات الصـرف الصحـي والإمـداد بالميـاه. كمـا أن محدوديـــة الحصــول علــى الكيماويــات 
والمعدات المنخفضة الكلفة من أجـل معالجـة الميـاه الصالحـة للاسـتخدام والميـاه العادمـة، تـؤدي 

إلى خفض نوعية تلك الخدمات، بما لذلك من عواقب على البيئة والصحة العامة. 
ـــة المســتوطنات البشــرية  وبرغـم هـذه القيـود، اسـتطاع البلـد تحقيـق مسـتوى مـن تنمي - ٤
بصـورة تقـارن إيجابيـا مـع مـــا يشــهده كثــير مــن البلــدان الناميــة. وهــو مــا أتاحــه الابتكــار 
التكنولوجي والإداري وإن كان ذلك بكلفة تجاوزت قيمـة مـا أضفـي مـن تحسـينات ملموسـة 
على نوعية الحياة وعلـى البـنى الأساسـية والخدمـات. ويعمـل البلـد جـاهدا علـى تعزيـز أنشـطة 
التعاون الوثيق في هذا القطاع مـع بلـدان أخـرى في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، 
وهو يؤدي دورا أساسيا على صعيد المنتدى الإقليمي للوزراء والسلطات القيادية الـتي تتصـدر 

قطاع الإسكان والتنمية الحضرية. 
ويركز التعاون القائم حاليا بين برنامج الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية وكوبـا،  - ٥
على تعزيز القـدرات المحليـة لتحسـين التخطيـط والإدارة الحضريـين. وفي سـياق تطبيـق سياسـة 
لا مركزية، دف الجهود المبذولة إلى تحسين تعبئة وتخطيط واستخدام الموارد المحلية، من أجـل 
معالجـة مشـاكل البيئـة الحضريـة، ومـن ثم، المسـاعدة علـى تخفيـف الآثـار الســـلبية الناجمــة عــن 

الحصار بالنسبة لسكان الحضر. 
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منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 
[الأصل بالانكليزية] 
[١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 
ــــة العامـــة، في قرارهـــا ١٩/٤٧ ضـــرورة إـــاء الحصـــار الاقتصـــادي  قــررت الجمعي - ١

والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا. 
وبعـد أكـثر مـن ١٠ ســـنوات علــى اعتمــاد أول قــرار يديــن الحصــار الــذي فرضتــه  - ٢
الولايات المتحدة على كوبا، يتعـين علـى الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة مـرة أخـرى النظـر في 

المسألة في دورا الثامنة والخمسين. 
ورغـم الضغـوط الـــتي تمارســها مجموعــات مختلفــة في الأوســاط السياســية والتجاريــة  - ٣
واتمـع المـدني للتخفيـف، بـل حـتى لرفـع، الجـزاءات الاقتصاديـة المفروضـــة بموجــب التشــريع 
الساري في الولايات المتحدة، فـإن العديـد مـن التدابـير القسـرية الاقتصاديـة والتجاريـة والماليـة 

والاجتماعية المفروضة على كوبا منذ حوالي أربعة عقود ماضية ما زالت تنفذ. 
وكان عقد التسعينات هو الفـترة الاقتصاديـة الأكـثر صعوبـة بالنسـبة لكوبـا منـذ قيـام  - ٤
الثـورة في عـام ١٩٥٩. فقـد أُدخلـت تغيـيرات هامـة في السياسـة الاقتصاديـة الكوبيـة للتعـــامل 
على نحو ملائم مع البيئة الدولية الجديدة التي بـرزت خـلال العقـد المنصـرم بكاملـه، واتسـمت 

بانخفاض شديد في تجارة البلد وفي روابط التعاون مع الدول في جميع أنحاء العالم.  
وتجدر الإشارة إلى أنـه مـن بـين أكـثر الخطـوات الـتي اتخذـا السـلطات الكوبيـة أهميـة  - ٥
خـلال هـذه الفـترة، الـترويج النشـط للاسـتثمار المباشـر الخـارجي وغـيره مـن طـرق التمويــــل؛ 
وتشجيع الصادرات، بما في ذلك الخدمـات، ولا سـيما السـياحة؛ والتحـول إلى اللامركزيـة في 
التجـارة الخارجيـة؛ وتطبيـق إطـار قـانوني ونقـدي للسـماح بتـداول العمـلات الصعبـة؛ وإنشــاء 

نظام لإدارة الضرائب. 
ويتمثـل أحـد الآثـار الأساسـية لسياسـة الحصـار تحديـدا في اسـتحالة وصـول كوبــا إلى  - ٦

السوق الصناعية العالمية الأساسية التي تضم صناعات لفروع قائمة في بلدان ثالثة. 
ورغم المحاولات المستمرة التي تقوم ا حكومة الولايات المتحدة للتقليل إلى أدنى حـد  - ٧
من أهمية آثار سياستها تجاه كوبـا، فـإن الضـرر الحـاصل جـراء الحصـار الاقتصـادي والتجـاري 
والمالي هو ضرر حقيقي بالغ على نمو البلـد وتنميتـه الاقتصاديـة وعلـى رفـاه سـكانه علـى حـد 
سـواء. كمـا أنـه يعكـر المنـاخ الـذي ينبغـي أن يســـود في ميــدان التجــارة الدوليــة ويــؤدي إلى 

انعكاسات سلبية جدا على الدول الثالثة والشركات الخاضعة لولايتها. 
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والصناعة في كوبا متخلفة على العموم، تخلفا تكنولوجيا واضحا عن المعايير الدوليـة.  - ٨
وتشـمل المشـاكل الأساســـية الــتي تواجهــها الاســتهلاك المرتفــع للطاقــة، ومســتويات الميكنــة 
المنخفضـة، والتكنولوجيـات غـير الفعالـة الـتي فـات أواـا، والاسـتخدام المنخفـــض للقــدرات، 

وانعدام التعاون بين الصناعات. 
وتقوم منظمة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصناعيـة (اليونيـدو) بتعزيـز التنميـة الصناعيـة في  - ٩
ـــتراتيجية الوطنيــة  كوبـا مـن خـلال جـها البرنـامجي المتكـامل. والبرنـامج المتكـامل لدعـم الاس
للتنافسية الصناعية في كوبا جار منذ عـام ١٩٩٩. وقـد طلبـت الحكومـة مـن اليونيـدو توجيـه 
أنشطة البرنامج نحو قطاعات الصناعة الوطنيـة الـتي تسـهم في زيـادة إسـهامها المباشـر في تنميـة 
السياحة، مما يساعد في خفض ما ينفـق علـى حيـازة العمـلات الأجنبيـة لشـراء المدخـلات مـن 
أجل الإنتاج المحلي. وفي هذا السياق، تعمل اليونيدو على تقديم مساعدة للقطاعـات الصناعيـة 
ذات الأولويــة، ومنــها القطاعــات التابعــة لــوزارات شــــؤون الغـــذاء، والبيئـــة، والصناعـــات 

الأساسية، وغيرها. 
وتعتقــد اليونيــدو أن الأثــر الحفّــاز للبرنــامج المذكــور أعــلاه مــهم بالنســــبة للتنميـــة  - ١٠

الاجتماعية والاقتصادية في كوبا. 
 

 صندوق الأمم المتحدة للسكان 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

 
ما تــزال كوبـا تواجـه صعوبـات اقتصاديـة خطـيرة تطغـى عليـها منـذ عقـد التسـعينات  - ١
نتيجـة تعطـل علاقاـا التجاريـة مـع شـركائها التجـــاريين الســابقين في أوروبــا الشــرقية. وزاد 
ــود  الحصـار الاقتصـادي المفـروض علـى كوبـا مـن قبـل الولايـات المتحـدة لأكـثر مـن أربعـة عق
ـــة حيــاة الســكان في كوبــا. وقــد خلّفــت نــدرة  الحالـة تفاقمـا وأسـهم في زيـادة تدهـور نوعي
ــى  المسـاعدات الماليـة والقيـود الصارمـة علـى الـواردات بسـبب الضائقـة الماليـة، آثـارا ضـارة عل
مسـتوى الخدمـات الاجتماعيـة الأساسـية، مـع مـا يرافـق ذلـك مـن انعكاســـات علــى القطــاع 
الصحـي، كمـا يـدل علـى ذلـك النقـص المسـتمر في الأدويـــة ومعــدات قطــع الغيــار للأجــهزة 

الطبية، وتدهور مرافق الرعاية الصحية الأولية. 
كمـا أن القيـود الـتي يفرضـها حصـار الولايـات المتحـدة علـى الاســـتيراد، تــترك آثــارا  - ٢
مباشـرة علـى وضـع الصحـة الإنجابيـة للسـكان: فعلـى الرغـم مـن أن الســـكان الكوبيــين علــى 
اطلاع واسع على أكثر وسائل منع الحمل شيوعا، ومع أن الطلـب علـى هـذه الوسـائل كبـير، 
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فإن توافرها وجودا يصطدمان بقيود صارمة، فضلا عن نقص توافر الـدواء لمعالجـة الأمـراض 
التي تنتقل بالاتصال الجنسي، ونقص المعدات اللازمة لتوفـير الرعايـة الطارئـة في مجـال التوليـد، 
وغـير ذلـك مـن السـلع المتعلقـة بالصحـة الجنســـية والإنجابيـة. وتبلـغ القـدرة الإنتاجيـة الســنوية 
لمصنـع أقـراص منـع الحمـل الـذي تم بنـاؤه بدعـم مـن صنـدوق الأمـم المتحـدة للســكان، ٥٠٠ 
مليون قرص، لكن النقص في المواد الأولية لا يتيح لهذا المصنع تلبيـة الاحتياجـات الوطنيـة، ممـا 
يحد من قدرة الكوبيين على ممارسة حقوقهم الإنجابية. كما أن القيـود المفروضـة علـى اسـتيراد 
المواد الأولية تعوق إنتاج الحفاضات الصحية، وهي سلعة أخرى من السـلع الأساسـية للصحـة 

الإنجابية. 
ـــــص المناعــــة  ورغـــم نـــدرة الأمـــوال، نجحـــت كوبـــا في احتـــواء وبـــاء فـــيروس نق - ٣
البشـرية/الإيـدز، وكمـا أن عـدد حـالات الإصابـة بـه منخفضـة مقارنـة ببلـــدان منطقــة البحــر 
الكـاريبي الأخـــرى. لكــن عــدد حــالات الإصابــة بالفــيروس ازدادت في الســنوات الأخــيرة، 
وبصـورة أساسـية بـين الذكـور الذيـن تـتراوح أعمـارهم مـــن ٢٥ إلى ٣٤ ســنة. ومــع أن نمــو 
القطاع السياحي يسهم في تحقيق انتعاش اقتصادي ضئيل، إلا أنه يمثل عاملا هامـا مـن عوامـل 
التعرض للفيروس. ويمثل النقص في الرفالات من أجل الوقاية مـن الإيـدز شـاغلا أساسـيا. وفي 
عــام ٢٠٠٢، كــان عــدد الرفــالات غــير كــاف لتلبيــة الاحتياجــات الســنوية المقــدرة بمبلـــغ 
٦٠ مليون رفال. وقد تخفف موافقة الصنـدوق العـالمي لمكافحـة الإيـدز والسـل والملاريـا علـى 

منحة قدرها ١١ مليون دولار من أجل السنتين القادمتين من هذه الحالة بشكل جزئي. 
ـــب الواســع  وفيمـا يتعلـق بالصحـة الجنسـية والإنجابيـة للمراهقـين والشـباب، فـإن الطل - ٤
النطاق على المعلومات والمـواد التثقيفيـة المتصلـة بـالإيدز مـا زال كبـيرا، كمـا أن منـع حـالات 
الحمل غير المرغوب فيها ما زال مدعاة للقلق. وفضـلا عـن ذلـك، فـإن المعـدل العـالي لحـالات 
الإجهاض، لا سيما بين النسـاء دون سـن العشـرين، يسـتدعي توفـير كـم هـائل مـن الحمـلات 
التثقيفيـة، وخدمـات تقـديم المشـورة، وتدريـب مقدمـي الخدمـات، وتوفـير وسـائل منـع الحمــل 

الملائمة للسكان للتقليل من إمكانيات حدوثه. 
وأضـر الحصـار الاقتصـادي أيضـا بتأديـة الخدمـات إلى السـكان المسـنين الذيـــن يــتزايد  - ٥
عددهـم في كوبـا. ولأسـباب مردهـا جزئيـا إلى القيـود الماليـة ومـــا يتولــد عنــها مــن نقــص في 
المعدات اللازمة، فإن الحكومة غير قادرة على الاستجابة بشكل كامل لاحتياجات هـذه الفئـة 
من السكان، لا سيما فيما يتعلق بالسـكن، والصيانـة، واللـوازم والمعـدات الطبيـة لـدور رعايـة 
المسنين ومراكز الرعاية النهارية. وستكون هنـاك حاجـة في المسـتقبل إلى مزيـد مـن الدعـم مـع 

استمرار ازدياد عدد السكان المسنين مع استمرار عملية التحول الديموغرافي. 
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ـــى المســتوى الحــالي  ويـهدف برنـامج الصنـدوق الحـالي لمسـاعدة كوبـا إلى المحافظـة عل - ٦
للصحـة الإنجابيـة وتحسـين الكميـة والنوعيـة والتنـوع في وسـائل منـع الحمـل المتوافـرة، بصـــورة 
أساسية من خلال شـراء الرفـالات واللوالـب ووسـائل منـع الحمـل عـن طريـق الحقـن، ووضـع 
وتعزيز برامج التثقيف الجنسي في النظام المدرسي الرسمي. ورغم أن الصندوق كان قـد أرسـل 
عدة منح ثنائية لتغطية انخفاض عدد وسائل منع الحمل في عام ٢٠٠٢، فإن المسـاعدة الإنمائيـة 

ما تزال غير كافية للتعويض عن القيود الصارمة المتصلة بالحصار الاقتصادي. 
  

 مكتب الأمم المتحدة لمراقبة المخدرات ومنع الجريمة 
[الأصل: بالانكليزية] 
[١٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣] 

 
ـــة، بــذل جــهود للمســاهمة في تعزيــز المراقبــة  تواصـل كوبـا رغـم نـدرة مواردهـا المالي - ١
الإقليميـة والدوليـة للمخـدرات مـن خـلال إعمـــال الحظــر البحــري والجــوي. وتتوافــر لديــها 
الإرادة السياســية القويــة مشــفوعة بــإجراءات ملموســة لمنــع الاتجــار بــــالمخدرات وتعاطيـــها 
في الجزيـرة والتعـاون مـع الشـركاء الإقليميـين والدوليـين في مكافحـة المخـدرات. فعلـى ســـبيل 
المثـال، عقـــدت كوبــا في كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٣ المؤتمــر الإقليمــي الثــاني المعــني بمراقبــة 
المخـدرات في منطقـة البحـــر الكــاريبي لمناقشــة النــهج والاســتراتيجيات المتعلقــة بتدابــير منــع 

المخدرات ومراقبتها. 
ويدعم برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات الجهود الـتي تبذلهـا الحكومـة  - ٢
ـــز القــدرات التقنيــة الوطنيــة والقــدرات الأخــرى ذات الصلــة بمراقبــة  الكوبيـة مـن أجـل تعزي
المخدرات في سياق مشروع التعاون التقني الذي يركـز علـى منـع إسـاءة اسـتعمال المخـدرات 
ومعالجة متعاطي المخـدرات، مسـتفيدا اسـتفادة كاملـة مـن النظـام الصحـي والتعليمـي الكـوبي 

الواسع النطاق. 
 

 منظمة الصحة للبلدان الأمريكية/منظمة الصحة العالمية 
[الأصل: بالانكليزية] 
[٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
أثر الحصار سلبا على الاقتصاد الوطني، وانعكست هذه الآثـار علـى تخصيـص المـوارد  - ١
في اـالات الاجتماعيـة ذات الأولويـة. ويـوزع قطـاع الاقتصــاد في كوبــا جــزءا مــن المــوارد 
المحصلة بالعملات الأجنبيـة علـى القطاعـات الاجتماعيـة، حيـث يتصـدر قطـاع الصحـة العامـة 
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قائمة الأولويات. ولذلك، تنعكس الآثار الاقتصاديــة السـلبية الناجمـة عـن الحصـار علـى قطـاع 
الصحة ورفاه العيش ونوعية الحياة لدى السكان. 

ويملك النظام الصحي الوطـني بنيـة أساسـية قوامـها ٠٠٠ ٣٥٠ شـخصا و ٥٠٠ ١٤  - ٢
مكتبا لأطباء العـائلات والممرضـات و ٤٤٤ عيـادة مشـتركة و ٢٢٠ مستشـفى و ٢٧٢ دارا 
للأمومـة و ١٧٢ دارا لكبـار السـن و ١٤١ مستشـفى خاصـا ومعـاهد ومراكـز بحـث تســـتلزم 
كميـات كبـيرة مـن المـوارد يجـب اسـتيراد بعضـها. غـير أن كوبـا تضطـر، بسـبب الحصــار، إلى 
اللجوء إلى أسواق بلدان وقارات أخرى مما يؤدي إلى رفع التكاليف وإطالة فـترات نقـل تلـك 
المـوارد. ولا يؤثـر ذلـك في الاقتصـاد الكـوبي وحســـب بــل أيضــا في النظــام الصحــي الوطــني 

وصحة السكان، لا سيما الفئات الضعيفة كالأطفال والحوامل وكبار السن والمعوقين. 
ـــها الســكان لا ســيما بســبب  ويضـر الحصـار أيضـا بنوعيـة الخدمـات الـتي يسـتفيد من - ٣
صعوبة الحصول على اللوازم والأدوية المصنوعة في الولايات المتحدة أو تنتجها شركات تابعـة 
لمؤسسات أمريكية. ولا يسمح لتلـك الشـركات بـأن تقيـم مـع كوبـا علاقـات تجاريـة بسـبب 

الحصار. وفيما يلي بعض الأمثلة على ذلك. 
بـاعت شـــركة نورديــن إم. دي. إس في كنــدا إنتــاج معــدات لعــلاج القصــور ذات  - ٤
الجرعـات الكبـيرة إلى شـركة فاريـان في الولايـات المتحـدة. وتســـتعمل تلــك المعــدات لعــلاج 
سرطان البروستاتا وسـرطان الرحـم. ولم تتمكـن كوبـا مـن الحصـول علـى تراخيـص التصديـر 
المتعلقة بالإريديوم ١٩٢ لشراء هذه المعدات، بالتالي لا تستطيع استخدام العلاجات أو تقـديم 

هذه الخدمة الأساسية. 
كذلـــك تضـــررت مـــن الحصـــار مجـــالات كـــالتصوير التشـــــخيصي وعلــــم الأورام  - ٥
والتكنولوجيـات المتطـورة في زرع الأعضـاء وجراحـة أمـراض القلـب والأوعيـة الدمويـة وعلــم 
الكلى والبحوث السريرية والمختبرية وعلم الأحيـاء اهريـة. وتنتـج السـوق الأمريكيـة حـوالى 
٧٠ في المائة من هذه الأنواع من المعدات واللوازم. وبذلك يتسبب الحصار في ارتفـاع شـديد 

في تكاليف الشراء من الأسواق الأوروبية. 
ويمثـل مجـال العنايـة بالأطفـال المصـــابين بالســرطان واحــدا مــن أكــثر اــالات تــأثرا  - ٦
ـــل علــى إبطــاء نشــاط  بالحصـار، إذ يحظـر علـى المؤسسـات الأمريكيـة بيـع المصـل الـذي يعم
الخلايا. بالتالي يجد النظام الصحـي نفسـه مرغمـا علـى التوجـه إلى أطـراف ثالثـة أو أسـواق في 
أوروبا وآسيا الأمر الذي يؤدي إلى ارتفـاع التكـاليف ارتفاعـا هـائلا، لا سـيما منـها تكـاليف 

الشحن والنقل. 
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ويقترب متوسط حالات الإصابة بأمراض القلب الخلقية من المتوسط الـدولي وهـو ٨  - ٧
ـــد في كوبــا  حـالات وفـاة لكـل ألـف حالـة ولادة حيـة. ووفقـا لمعـدل الـولادات السـنوي، يول
سنويا أكثر من ألف طفل مصاب ذه الاختلالات. ويعـالج هـذه الحـالات منـذ العـام ١٩٨٦ 
مركز أمراض القلب وشبكة وطنيـة مـن أطبـاء الأطفـال المتخصصـين في أمـراض القلـب. ومـع 
ذلك، يحتاج العلاج وإجراء العمليات إلى إقفال الجــروح وترقيـع الأوعيـة وقثطـرات لديناميكـا 
الدم، ومعدات تستعمل خارج الجسـم، وأجـهزة الأكسـوجين وأجـهزة ويـة للدعـم التنفسـي 
الممتد وجيل جديد من المضادات الحيوية. والغالبية الكبرى من هذه المعـدات واللـوازم تنتجـها 
شركات أمريكية الأمر الذي يجد معه النظـام الصحـي نفسـه مرغمـا علـى اللجـوء إلى أطـراف 

ثالثة وترتفع بالتالي التكاليف ارتفاعا ملحوظا. 
ولا يزال برنامج زرع الأعضاء عنـد الأطفـال يعـاني كثـيرا نظـرا إلى صعوبـة الوصـول  - ٨
إلى التكنولوجيا الملائمة. ورغم توافر الأخصائيين، نقل عدد مـن الأطفـال الذيـن يحتـاجون إلى 
هــذه العمليــات الضروريــة والخطــيرة في نفــس الوقــت إلى بلــدان أخــرى فـــارتفعت بالتـــالي 
التكاليف المادية، إضافة إلى ما تعانيه الأسر من عواقب يتحملها المريض ووالديه على السواء. 
كما تضرر بشدة برنامج الكشـف المبكـر عـن أمـراض السـرطان النسـائية سـواء كـان  - ٩
سرطان عنق الرحم، أو سرطان الرحم أو سـرطان الثـدي، حيـث أن شـراء اللـوازم وتجديدهـا 

يصطدمان بعراقيل وتأخيرات تضاف إليهما مشكلة شراء المصل الذي يبطئ نشاط الخلايا. 
ـــم الانتظــار المتعلقــة بــأنواع  وحـالت الصعوبـات الناجمـة عـن الحصـار دون إلغـاء قوائ - ١٠
عديــدة مــن جراحــة التقــويم والتجبــير كــالأرجل الاصطناعيــة (٢٧٧) وتعديــل الاعوجــــاج 
(١ ٠٦٣). ويزداد الوضع سـوءا مـع ارتفـاع الطلـب علـى الاطـراف الاصطناعيـة في صفـوف 
المسنين. وأظهرت دراسـة حديثـة أجريـت حـول موضـوع الإعاقـة، أن كوبـا تحتـاج حاليـا إلى 

أكثر من ٠٠٠ ١٥ مقعد متحرك. 
وفيمـا يتعلـق بالأدويـة الخاصـة بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـــص المناعــة  - ١١
المكتسـب (الإيـدز) مثـل الفلوكســـو نــازول والإيتراكونــازول الباهظــة الثمــن والضروريــة في 
الوقت نفسه لعلاج الكائنات الخميرية أحد أكثر الأمراض الانتهازية التي يعاني منـها المصـابون 
بفيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) يتضـح أن إمكانيـات 

الحصول عليها محدودة. 
وقد رفضت وزارة الخزانة في الولايات المتحـدة منـح مختـبرات مـيرك ترخيصـا بعـد أن  - ١٢
كـانت قـد أجـرت اتصـالا بالسـلطات الكوبيـة للقيـام بتجـارب ميدانيـة علـى مبطـلات الأنــزيم 

البروتيني. 
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ولم يحظ بالموافقة أيضا مشروع لدراسة فيروس الروتا في كوبـا مـن خـلال مسـاهمات  - ١٣
مالية من مؤسسات علمية في الولايات المتحـدة. وهـذه الدراسـة مهمـة لأـا قـد تكشـف عـن 
حجم التحول الإحيـائي لفـيروس الروتـا في البلـد ممـا يشـكل عنصـرا رئيسـيا في الحصـول علـى 

اللقاحات المضادة للمرض في المستقبل. 
ويتعلق مثل آخر بمكافحة ناقلات الأمراض. فقد تعين على كوبا أن تشـتري في العـام  - ١٤
المـاضي سـلعا معينـة مثـل مبيـدات الحشـرات وقطـع الغيـار والمشـــاعل الكهربائيــة والبطاريــات 
بتكلفة بلغت حوالى ٤ مليون دولار. ولو تم شراء هذه السلع من الولايات المتحدة لكـان مـن 

الممكن توفير ٧٩٨ ٧٥٨ دولارا أمريكيا. 
وتعاني مجالات حساسة أخرى من الحصـار المذكـور أعـلاه كـالتعليم والبحـوث. فقـد  - ١٥
رفضت وزارة التجارة في الولايات المتحدة مثلا في ١٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ منـح الـترخيص 

لهبة قوامها ٤٢٣ حاسوبا كانت ستستخدم في مشاريع عديدة مهمة وهي: 
١٤٥ حاسوبا كانت ستستخدم في دراسة طولانيـة تشـمل ٠٠٠ ٨٠ مقيمـا  (أ)
في جزيـرة لاخوفينتـود وـدف إلى بيـان الاسـتراتيجيات الفعالـة لمنـع أمـــراض الكلــى المزمنــة. 
وكتب الطبيب المرموق دكتور باري برينير من جامعة هارفارد رسالة بليغــة أشـار فيـها إلى أن 
كوبا هي المكان الوحيد في العالم الذي يصلـح لإجـراء دراسـة مـن هـذا القبيـل وأن مثـل هـذه 
الدراسة ستشكل مساهمة أساسـية في الجـهود الدوليـة الراميـة إلى وقـف تفشـي هـذه الأمـراض 

عالميا؛ 
٩١ حاسـوبا وتوابعـها كـانت ستسـتخدم في تجـــهيز معــهد بحــوث وأمــراض  (ب)
الكلى والشبكة الوطنيــة لرعايـة مرضـى الكلـى. وكـانت هـذه الهبـة سـتتيح ربـط جميـع مراكـز 
بحوث وأمراض الكلى المنتشرة في أرجاء البلاد بحيث تساهم تقنيا في تحسـين التنسـيق في مجـال 

زرع الكلى تحسينا جوهريا. وهذه عملية شديدة الحساسية لأن في كفاءا نجاة المرضى؛ 
٣٠ حاسوبا وتوابعها كانت ستستخدم في تجهيز مركز أمراض القلب التـابع  (ج)
لمستشـفى الأطفـال الجـامعي ويليـام صولـر والشـبكة الوطنيـة لأخصـائيي أمـــراض القلــب عنــد 
الأطفال، والذين يوفران دعما ضروريا لتحسين رصد حالة الأطفـال والشـباب البـالغ عددهـم 
٠٠٠ ١٠ شـخصا في أنحـاء البـلاد الذيـن أجريـت لهـم عمليـات جراحيـة في المركـــز. وكــانت 
الحواسـيب سـتتيح أيضـا تحسـين الاتصـالات في إطـار الكشـف المبكـر عـن التشـوهات الخلقيـــة 

ومعالجتها، كما أا كانت ستستخدم في مجال التعليم؛ 
وكــانت التبرعــات ســتوفر ١٢٦ حاســوبا توضــع تحــت تصــرف الطــــلاب  (د)
والأساتذة والمكتبة المؤسسية في المدرسة اللاتينية الأمريكية للعلوم الطبيـة. وفي الوقـت الحـاضر 
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ـــن  يحصـل ٢٠٠ ٦ طـالب مـن أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي وأفريقيـا علـى منـح م
كوبا لمتابعة دراستهم في هذه المدرسة. 

وعـلاوة علـى ذلـك يتعـذر الحصـول علـــى المنشــورات العلميــة واــلات المتخصصــة  - ١٦
الدوريـة الصـادرة عـن الولايـات المتحـدة، إذ يحظـر شـــراؤها وتســديد مدفوعــات مباشــرة إلى 

المصارف الأمريكية. 
كذلك رفضت الحكومة الأمريكية السماح للعلماء الكوبيين تلبيـة الدعـوات الموجهـة  - ١٧
إليــهم للحضــور إلى الولايــات المتحــدة. ففــي العــام المــاضي، لم يســتطع ١٦ مــن البــــاحثين 
والأســاتذة المشــاركة في مناســبات هامــة دعــاهم إليــها منظمــون في الولايــات المتحــــدة لأن 

الحكومة الأمريكية رفضت منحهم تأشيرات الدخول اللازمة. 
ولا تستطيع كوبا بسبب الحصار، الحصـول علـى منـح في مجـالات البحـث والتطويـر،  - ١٨
مع أن اتمع العلمي الأمريكي يقر بالقدرات العلمية الكامنـة في كوبـا. وتبقـى محـدودة أيضـا 
الإمكانيات المتاحة أمام الباحثين والعلماء الأمريكيين لتبادل المعلومات وتقاسمـها مـع نظرائـهم 
الكوبيـين في عمليـة التطويـر العلمـي والتكنولوجـي لأـــم لا يمنحــون الإذن بالســفر إلى كوبــا 

للمشاركة في المناسبات العلمية. 
وعلى صعيد التعاون بين منظمـة الصحـة للبلـدان الأمريكيـة ومنظمـة الصحـة العالميـة،  - ١٩
أحـدث الحصـار ثغـرات تعيـق حشـد المـــوارد العلميــة والتقنيــة والماليــة بــين كوبــا والولايــات 
المتحــدة. وفي هــذا الصــدد، لا تســتطيع كوبــا الوصــول إلى مؤسســات التعــــاون الـــدولي في 
ـــز تقاســم الخــبرات في حــل المشــاكل وتطويــر القــدرات في  الولايـات المتحـدة مـن أجـل تعزي
البلدين. ومثال على ذلـك هـو اسـتراتيجية التعـاون التقـني القائمـة فيمـا بـين البلـدان الـتي 

لا يمكن العمل ا بين كوبا والولايات المتحدة. 
 

برنامج الأغذية العالمي 
[الأصل بالانكليزية] 
[٢٩ أيار/مايو ٢٠٠٣] 
تتـأثر بعـض الهبـات الغذائيـة المخصصـة مـن برنـامج الأغذيـة العـالمي لكوبـا بالحصـــار، 
إذ يجب أن تنقل في جامايكا جميع البضائع المشحونة إلى سفن لا يشملها الحصار، مما يتسـبب 

في حدوث تأخير وخسائر في السلع في بعض الأحيان. 
 

 


